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I. BEVEZETES.

Krasso-Szorény varmegyének a mostani szdzad els§ évtize-
-dében 360 kozsége volt.! Ebb6l 7 cseb, 7 krassovin, 6 magyar, 12
szerb és 20 német lakossagu volt, a tobbi 308 kozségben tdlayo-
‘moan rumsnek (olihok)laktak. Ha tehdt a megye mai paraszthidz4-
rol van sz6, akkor leginkdbb a rumének hiza értendd rajta,
gy hogy tulajdonképen Krass-Szorénymegye rumén hdzdrdl
kellene elnevezni a tovabbiakban kovetkez6 ismertetést. Hogy
mégsem ezt a cimet adtam dolgozatomnak, annak oka kideriil
majd a targyalds folyaman. '

Ha a megye teriiletén taldlhaté paraszthaz régi és legrégibb
formdi irant érdekl6diink, akkor azt ma kétségteleniil a rumének
kezén taldljuk, de hogy mindez igy volt-e, arra kivdnunk e
munka végén megfelelni. Csak a rumének birtokdban lehet a régi
hdz, mert pl. a német kozségek eredete csak a XVIII. kézepéig
terjed visszafelé, a cseh kozségek a XIX. szdzad elején, a
magvar kozségek a XIX. szdzad végén és a XX. szdzad elején
keletkeztek s a mai szerb kozségek is csak a XVIIL és XIX.
szazadbdl valok. Egvediil a hét krassovan falu lehet taldn kivétel
e tekintetben, amennyiben ezek keletkezését nem tudjuk pontosan
meghatdrozni.? Mivel azonban az 6 hdzuk is ugyanazt az Osi
jelleget mutatja, mint a megyebeli rumének régi haztipusa, fel
kell tételezni, hogy 6k is megorizték és atmentették ezt a régi
hazformdat a mai korba.

A megye teriletén, a 360 kozségben volt 1910-ben (Lugos
és Karansebes varosokon kivill) 6sszesen 89.751 lakohaz.
Ez természetesen nem mind paraszthaz volt. Ebb6l a szambdl
le kell vonni azoknak a kozségeknek a hdzait, amelyek ugyan nem
vdrosi rangban, de mégis vdros modjira épiiltek s ezért nem

1 A magvar korona orszdgainak 1goo. évi népszdmlildsa. Es u. a. 1910.
: V5. CS. SEBESTYEN., Adatok a krassovdnok néprajzdhoz. Népr.
Ert. XXXIIL 134—138.
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szamithat6k a paraszthdzak soraba. Ezek f6leg a német és magyar-
lakossdgi telepiilések, mez8varosok és béanyahelyek: Berzdszka..
Bogsin, Csiklova, Dogndcska, Eibental, Facset, Ferencjalva, Her-
kulesfiirds, Mebidia, Moldova, Nadrag, Nindorbegy, Oravicza,*
Orsova, Resicza, Szdszka, Stijerlak-Anina stb. Ezekben a telepii-
lésekben ugyanis mar igen kevés olyan hdz taldlhaté, amely
paraszthaznak szdmithatna, egyik-mdsikban ilyen soha nem is
volt. Ezeken kiviil le kell szdmitani mindazokat a hdzakat is,
amelyeket a hivatalos &sszeirds annak idején a lakéhdzak kozé
vett ugyan, de nem szimithaték a paraszthizak kozé még akkor
sem, ha falun épiiltek is. Ezek a kozséghdza, iskola, korcsma,
paplak, jegyz6 hdza, csendbrlaktanya, keresked6 hdza, erdészlak,
atkaparéhdz stb. Ha mindezeket levonjuk a fenti szdmbdl, még
mindig marad koériilbelil 75—76 ezer olyan hdz, amely paraszt-
haznak szdmit. Ezekbdl az én szdmitdsom szerint hozzavetdleg
59—60 ezer ma a rumének kezén van. Ldtnivalé tehdt, hogy
Krass6-Szoérény megye paraszthdza ma rumén paraszthdz, igy
tehdt a kovetkezékben leginkdbb errdl lesz szé, s csak annyiban
érintjik a megyebeli t6bbi nemzetiség hdzit, amennyiben erre
egyik vagy masik kérdés megvildgitasakor sziikség van.

¥

A krassészorényi paraszthdzrol valé jelen tanulminyom nem
mai keletli. De ez a kérdés, a hdz eredete szempontjabol nem
is fontos, sét szerintem éppen hasznos, mert ma mdr sok olyan
részlet eltiint, amely 30—40 évvel ezel6tt még megvolt. Ez a
tanulmédny részlete annak a néprajzi monografianak, amelyet
a varmegyér6l még az els6 vilaghaboru el6tt megirtam, de a
valtozott viszonyok kovetkeztében mar megjelentetni nem tud-
tam. Negyven-negyvenkét esztendGvel ezelott kezdettem az anyag.
gyljtését és ezt folytattam tiz-tizenkét éven keresztil. Ennek
az anyagnak, akkori jegyzeteim és rajzaim** felhasznaldsaval ké-
sziilt ez a munka. Ez legyen egyittal magyardzata a kevés és.
gyenge fényképnek és az itt-ott mutatkozé, de ma madr kikiiszd-
bélhetetlen hézagoknak.

* A krass6szorényi helyneveket részben a -5.000-es térkép szerinti
irisban kozlém.

*% A miiben szerepld térképeket, rajzokat és fényképeket szerzd tervezte.,
rajzolta, illetve fényképezte.



II. TELEPULES, FALU, TELEK.3

Krass6-Szorény varmegye teriilete tilnyoméan hegyvidéki jel-
legli és igen nagy részei erddkkel vannak boritva. Az emberi
telepiilésre alkalmas teriiletek tehat a féldrajzi adottsigok ko-
vetkeztében szabdlytalanok és csak bizonyos helyekre korlato-
zottak. A varmegye 360 falujinak elhelyezkedését az 1900. évi
allapot szerint mutatja az 1. kép. Els6 tekintetre is lathatd,
hogy a mai megye nyugati, a bdndti siksiggal hatdros része
stiribben van telepitve, mint a hegyes-erdGs keleti része. Ha
a telepiiléseket nem kozigazgatasi, hanem természeti és foldrajzi
Osszetartozasuk szerint oOsszefogjuk, a kovetkezé felosztast kap-
juk: 1. Maros menti csoport, ide tartozik 15 falu. — 2. A Béga

volgye és hozzdtartozé részek 75 faluval. — 3. A Temes alsé
volgye vagy Lugos vidéke 37 faluval. —4. A Poganis volgy 18
faluval. — A Berzava volgye 17 faluval. — 6. A Karas volgye
és Oravicza vidéke 49 faluval. — 7. A Nera als6 volgye 14
faluval. — 8. Az Alduna mente 28 faluval. — 9. A Bisztra
volgyve 15 faluval. — 10. A Temes fels6 volgye és a Sebes
volgye (Kardnsebes vidéke) 45 faluval. — 11. A Krajna vidék

19 faluval. — 12. Az Almas vidék 17 faluval. — 13. A Cserna-
volgy 7 faluval. A krasséi részen tehat Osszefiiggl teriileten
sorakoznak a faluk egymds mellé s a fenti csoportok kozoétt
alig van foldrajzi elvdlasztévonal. A szorényi részen azonban,
a térszinnek megfelelden, egyes elkiiloniils medencékre vannak
osztva az egyes csoportok.

A Krass6-Szorény virmegyei faluneveket 19ri-ben ,szabdlyoztdk™.
Az addig haszndlatban volt s az évszdzadok folyamin alakult régi falu-
neveket ujakkal cserélték fel. Nehiny esetben visszadllitottak régi eltiint
magyar faluneveket, de igen sok falunak rosszul sikeriilt dlmagyar és ért-
hetetlen neveket taliltak adni. Ezek az 4j falunevek nem mentek 4t a koz-
tudatba s nem is éltek sokdig. Ezért a kovetkezbkben nem az ezeken az
erélietett Gj neveken, hanem a régicken fogjuk az egyes falukat nevezni. De
mindeniitt, ahol sziikséges, megemlitjiik a falunak esetleges régébbi nevét is.



Egyik mult szdzadbeli leirdsban olvassuk a koévetkezdket
a krassoszorényi falukrél: ,,Ujabb helységekben s ilyen a Ba-
nitban a legtobb, ahol csak lehetséges volt, igen szabdlyos utcd-
kat terveztek. A kordbban keletkezett falukban azonban a hdzak
rendetleniil dllanak szerteszéjjel, koriilbelil dgy, mint egy nomdd
horda satrai*t Ez az egyszerd, de taldlé megallapitis még ma
is érvényes, legfeljebb azt lehet még hozzdtenni, hogy az azdta
eltelt egy évszdzad alatt az emlitett ,rendetlen” falutipus jobban
megfogyatkozott, s6t azt lehet mondani, majdnem egészen el-
tiint. Nem akarunk itt részletesen szdlni a megye telepiilésrol,
faluk keletkezésérol, dttelepitésekrsl és faluk eltdnésérdl, csak
nehdny jellemz6 példat akarunk felhozni, hogy ezzel a hiz és a
telek viszonydt a falu dltaldnos alakjdhoz, utcdkhoz stb. szem-
1éltessiik.

A viarmegye 360 (1900-ban), illetve 370 (1910-ben) koz-
sége telepiilésforma szerint 4ltaldban két kiilénbozd tipusba so-
rozhat6. Az egyik a minden jellegzetesség nélkili és a sik vidé-
kek minden 4j telepitésnél mindeniitt eléfordulé 0. n. sakk-
tabla-forma. Ezen a pdrhizamosan haladd egyenss utcdk derck-
szogben keresztezik egymadst. Ilyenképen csaknem egyforma mé-
retli, derékszogli hdz- és telektéombok keletkeznek. Ez a falu-
forma van a mi megyénkben legjobban elterjedve (38.594), ha
hozzavessziik ehhez azokat a falukat, melyekben ez a sakktdbla-
minta még csak kialakuléban van (egyik irdnyban két parhtza-
mos utca, keresztirdnyban tobb), akkor ez a szdzalékszdm 45.5-re
emelkedik.

Nem kell magyardzni és indokolni, hogy ez a falutipus egé-
szen Uj, mert a XIX. szdzadbeli magyar és német telepes koz-
ségek ezt a tervrajzot mutatjdk, ahogyan az dllamépitészeti vagy
mdas hivatal mérntkei kimérték, de a XVIII. szdzad falurende-
zése, faluathelyezése, faludsszevondsa alkalmdval is ugyanilyen.
alaprajzot adtak a faluknak az akkori osztrdk hatésdgok civil-
és katonai mérnokei. Ebben a falutipusban tehdt sem torténeti
hagyoményt, sem népi jelleget nem kereshetiink. Ez a 188 falu
felsbb hatalomnak, hatésagok akaratdnak, készoni mai telepii-
lésformadjat.

A miscdik legnagyobb csoport, 131 falu, tehat kb. 35.504,
mar tipikus hegyvidéki faluforma. Ezeknek a faluknak egy utca-

4+ ARTHUR und ALBERT SCHOTT. Walachische Mirchen, mit einer
cinleitung iiber das volk der Walachen und cinem anhang zur erklirung:
der mirchen, Stuttgart u. Tiibingen, 1345. 63.
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Jjuk van csupin, amely néha igen hosszira nyilik és nagyobb-
részt volgyben huzédik végig. E szerint ez a két pdrhizmos
hdzsorbél 4ll6 utca a terephez alkalmazkodva, ilvenkor koveti
a volgy vonuldsit vagy a patak folydsit s ezért csaknem min-
dig gorbe és kanyargés. Ilyenek a hegyes vidédek kisebb falvai,
amelyek rendesen a patakvélgy alsé végén, az alluvidlis tor-
melékkiptél kezdédve huzédnak befelé és felfelé a volgyben.
Nevezetes az, hogy ezek a faluk id6ével nem lefelé a siksdgra,
hanem felfelé a hegyek kozé szokiak névekedni.

Ezt a falutipust bizvast lehetne ruménnak nevezni, mert
ezt a faluformdt a mi megyénkben csak a rumének lakjak.
Jellemz6 a mostani ruménekre nézve, hogy 6k csak a voélgybe
¢és mindig viz mellé telepszenek, mert a patak rendkivil fontos
szerepet jatszik az G életiikben. Csak kivételes esetnek ichet
tekinteni pl. Drinova, Kossovicza, Spatta, Dalcs és Barbossza
hegyhdton val6 elhelyezkedését. Ezzel szemben feltinG, hogy
az ujabb telepiilési német és cseh kozségek viztelen hegyhdtakra
kertletek: Daruvdr, Ebendorf, Istvinfalva, Vecsehiza a lugosi
jardsban, Lindenjeld a karansebesi jarasban, és Wolfsberg
a teregovai jarasban, Swmicza és Ravenszka a bozovicsi
és Weitzenried a moldovai jardsban.

Mindazoniltal ezt a patakmenti utcds falut sem lehet rumén
eredetiinek és Osi rumémnnek tekinteni, mert hiszen a rumének
eredetileg csak havasi és havasaljai catun-okban, pasztorok szét-
sz6rt fekvésl szilldsaiban telepedtek. Ezek a megyebeli patak
partjan fekvGé utcds faluk szerintem az dsi szlir telepiilések
idejébsl fennmaradt faluformadk.

Az utcds falu vagy a patak egvik oldaldn végig, pl. Csuda-
novecz, Jeselnicza, Szlagna, Zabalez, Lyubkova, vagy vilta-
kozva hol az egyik, hol a masik parton hazédik végig (Lupik.
Hauzest, Tomest), de igen sokszor (ha szik a patak voigve)
a patak medre alkotja a falu utcdjit, a hdzak a patak két
partjdn sorakoznak egymadssal szemben (Balosest, Bulza, Forascst.
Kallina, Lunkdny, Nermet, Pervoro, IYodnik, Zold). Ez a falu-
tipus fejldése folyaman gy szokott boviilni, hogy esetleg meg-
levé oldalvilgyekbe is ereszt fel hazsorokat (Ohibaszerba.:ka,
Dubest, Jersznik), vagy ha a patak volgve szélesebb, akkor
azon a helyen kiteril a falu, még egy mdsodik vagy harma-
dik utca is képz8dik (Lunkavicza, Kormia, Vercserova).

Van azonban a megyében még 36 olyvan egyutcds falu,
amelynek ez a két hdzsora léniaegvenesen van eligazitva, te-
hit nem alkalmazkodik a féldszinhez, mert djabb alapitasiak
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¢s mérnoki kijeloléssel késziltek. Ezek persze mar nem a szik
patakmedrekben, hanem szélesebb vélgyekben, terraszokon épal-
tek. Mig a gorbeutcds faluk leginkabb a Pojina-Ruszka hegység
északi volgveiben rejtéznek, addig ezek az egyenes utcdju faluk
inkabb a volt hatarérvidéken fordulnak el6.

A fent ismertetett két fScsoport mellett a tébbi falutipus
mar alig 10—12 szdzaléka az Osszesnek. Ebbe tartoznak a sza-
balytalan alakd utcds falualakok és végil nehdny szabdlytalan,
nem utcds, hanem szétszort hdzcsoportos falu. Ezek tipikus pdsz-
toralapitasi catun-telepiilések. Ma mdar csak nigy van beldliik,
ezek: Bottinyest a facseti, Krivina a temesi és Kornyaréva
-imeg Pojana-Ruszka a teregovai jarasban. Mind XV—XVL
szazadbeli alapitdsok: Bothnesth 1514, Kriuina 1444, Kouyo-
rova 1518, Ruzka 1430 az elsé eléfordulasa. Kormyarévit az
elpusztult magvar Somjalx helyére telepitették, a birtokos Vajda
Istvan 1539-ben ,az oldhoknak engedélyt adott, hogy marb4i-
kat ott legeltessék™.? Pojina-Ruszka nem kozség, hanem Ruszka
falunak messze a hegyek kozott elteriilé havasi pésztorszéllisa
messzire szétszort hdzaival. Kornyaréva pedig a rendes belsé {alu
teriiletén kiviill még két patakvolgybe és a szomszédos hegyolda-
lakon, talan 40—50 négyzetkilométernyi teriiletre szétszort sok-
szaz kiil6ndllé hazaval egyediilallé telepiilésforma a megyében.

Az cddig ismertetett falutipusok kozott mint lattuk a tul-
nyomé tébbség ujabb telepiilésd, s6t az olyan faluformdrél, mint
a milyen a szik patakvolgyekbe hizodé gorbeutceds, a legtobb
esetben szintén az deriil ki, hogy nem §si helyen 4ll, hanem
vagy hatésagilag van odatelepitve, vagy a lakosok maguk vin-
doroltak oda mads helyrél. Nem mindig az elemi csapdsok (leg-
tébbnyire arvizek) kényszeritették az embereket régi lakohelyiik
elhagydsara, hanem igen sokszor az allamhatalom volt annak
okozéja. A XVIIIL. elején, a torék hodoltsag utdni idSben, a
megve teriletén a ruménség alatt igen elszaporodott az uton-
allas és rablovildg. A hatésdgok akkor nagyszdmu katonasig
segitségével biintetéexpedicidkat kiildtek az egyes kozségek meg-
fékezésére. Ilyenkor a rablok faluit felperzseiték és mads helyre
valé kéltozésre kényszeritették a lakosait. Ugyanez okbdl akkor
kezd ék .a szétszort rumén telepiléseket is megszintetni. Hézai-
kat leromboltik s leginkibb az orszigitak mellé falukba to-
moritették &ket. ,Hogy jobban szem elott legyenek™. Igy kelet-

5 PESTY FRIGYES, A szorényi bdnsig és Szorény vdrmegye tor-
ténete. Budapest, 1878. 28:2. i i
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kezett igen-igen sok rumén falu, kiilénésen a megye szorényi
részén. PESTY FRIGYES kényveiben taldlhaték az erre vonat-
kozé adatok.t

Mindezek utdn kérdezziik, hol vannak tehdt a valéban 6si
telepiilések Krasso-Szorény varmegyében @ Ezeket bizoay csak
abbari a nehdny, a fenti felsorcldson tal még fennmarado falu-
ban kell keresni. Ezek a szabdlvtalan alaprajzd és legtébbnvire
gorbe utcdkkal biré falvak. Ilven minddssze 14 van a megyé-
ben, de ezek kozil is a legiobb kiesik a tiizetesebb vizsgilat
alkalmaval, mert kideriil rélul:, hogy nem az 6siségiik miate
girbe-gorbék az utcdi és szabdlytalanok a hdz- és telektombjei,
hanem a talajokozta nehézségek miatt, a természetadta viszo-
nyok szerint helyezték el a hazakat s mikor késébb utcdkat
kellett vezetni a hdzak kozstt, akkor a keritések bizony nem a
iegegyenesebb vonalban hizddtak a hdzak kozétt. De ezek olvan
esetek, amelyecken még a hatésdg sem tudott segiteni.

Részletes vizsgalat utdn csak hdrom olyan telepiilés ma-
radt meg, amelyr6l alaposon feltételezhetjik, hogy &si tele-
pitések, amelyek azonkiviil a helyiikén is maradtak, régi nevii-
ket is megtartottdk. A hdrom kozil az egyik, Magyar-Szdkos,
ma ugyan Temes varmegyéhez tartozik, de a multban Krassd
megyében fekiidt, ma is a hatdr mellett, s6t mély beszogelés-
ben fekszik, alig 18 kmnyire Lugostdl. Tehdt méltan ide szd-
mithatjuk. A mdsik két telepiilés Facset és a bégai jardsban
fekv6 Rakitia.

Mindhdrom kézség ma rumén lakossidgi. Facset, mert jardsi
székhely s mint ilyen hivatalnoki és iparos- meg kereskedo-
osztillyal gyarapodott, de a XIX. sz. folyamdn magyar tele-
peseket is kapott, ma mintegy felerészben magyar lakossagu
is. Magyar-Szikos, dacara magyar jelzdjének, ma tiszta rumén
falu. (Magyar jelz6jét azért kapta, mert van Temes megvé-
ben még egy ujabb alapitasi, Tdrik-Szakos nevii falu is. De
hogy miért éppen Magyar ez a masik Szdkos, holott rumének
lakjak, nem tudom). Rakitta is tiszta rumén falu.

Facset kétségteleniil régi telepiilés, bar torténeti adatai csak
1548-ig terjednek visszafelé, mikor Fagyath volt a neve és castel-
lum volt. A XVIII. sz.-ban Facsefnak nevezik. Ma mar nem tud-

% PESTY FRIGYES, A szorényi bdnsig és Szorény vdrmegye tor-
ténete. 1878. — PESTY FRIGYES, Krassé virmegye tirténete. 1884, A
két kényvet a kovetkezékben sokszor fogjuk idézni, ezért a kovetkezd rivi-
ditéseket haszndljuk: PESTY, Szér. illetve PESTY, Kr.
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jak hol, merre allt a facseti vdr, valészintileg a Béga partidn.
A varoska Német-Facset-nak nevezett részén van egy szabalv-
talan négvszegalaki hossziikas telektémb, amely szerintem meg-
orizte az egykori magvar vdarnak a kérvonalait. Ennél tébb azon-
ban nem is maradt a régi Fagyathbdl, mert a XVIIL sz.-ban
kimutatott 20 lakéhdza is régen elpusztult mar.

Facsettél nyugatra, alig 5 km.-nyire, szintén a Béga két
partjan fekszik Rakitta. A rumének Rekityé-nek nevezik, a XV.
és XVI. szdzadban Reketyd és Reketyés volt a neve. Ez a két-
ségtelenil magyar teleptilésii falu sok mds faluval egyiitt 1453-
ban Hunyadi Jdnos birtokdba keriilt. Akkor madr valdszi-
nilleg nagyrészt rumén volt a lakossdga, mert az cgyik rumén
keriilethez tartozott. 1717-ben 30 hdza volt. A falu helyzet-
rajza, utcdinak vonalvezetése, telektombjeinek alakja merdben
eltér a megyve minden t6bbi falujaétél. Ebben a tekintetben
az egvetlen az egész megyében és ez nem lehet véletlen. Nem
is a természeti viszonyok kényszeritették az embereket ilyen
furcsa teleplilésre, mert hiszen egészen sik teriileten fekszik.
A gorbe utcak o6sszevissza mennek, minden rendszer nélkiil s
egészen szabdlytalan alaku telekteriileteket hatdrolnak koril, ez
az G. n. halmazfalus telepiilés. Egészen olyan, mint amilyenek
az Osi szekely telepiilések. Mint példaul Csikmadaras vagy Ko-
rond, vagy Nagyborosnys. Véleménvem szerint ez az egyetlen
falu a megvében, arnel_v mai napig megoérizte a régi magyar
telepiilés formajat.

A harmadik falu, mint emlitettem, a ma Temes megyéhez
tartozé6 Magyar-Szikos. A falut mdr 1290-t6l emlitik az ok-
levelek, tehdt kétségteleniil magyar alapitdsi, a neve akkor még
Zekas és Zeckus, ill. Nogzekes volt. Tehat Székes. A mai falu
kb. 2 km széles és 3 és fél kml hosszi, kerekded teriiletet fog-
lal e], tehat oridsi méretd a szomszédos falukhoz mérve. Ennek
az az oka, hogy hdzai igen szétszértan, szamtalan girbe-gorbe
utcaban és még tobb szabdlytalan apré telektomb keretében he-
lyezkednek el. A falu egészen félre esik minden {6 kozlekedési
Gtvonaltél. Hérom-négy patak szeli 4t a dombhitakra épitett
falu teriiletét. Részint ezekhez alkalmazkodva, zavarba ejtheté
Osszevisszasigban kanyarognak ide-oda a hosszabb-révidebb gorbe
utedk. Ez a falu is minden bizonnyal megérizte az Gsi magyar
telepiilés formdjat és ebben éppen dgy hasonlit az emlitett régi
székely telepiilésekhez, mint Reketyés.

Az I. tablain mintinak vagy prébaként litunk egy darabot
a megye térképébiél. A facseti jards néhdny kozsége, amelyek
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csaknem valamennyi megyebeli falutipust bemutatnak. Rajta van
a fentebb tdrgyalt Facset (Facsid) és Rakitta (Rekettys); a
sakktdblarendszerd faluk példdjit mutatja Remete-Lunga (Hosx-
szuremete), Leokosest (Lokosfalva), Szucsiny (a bal alsé sarok-
ban jelzés nélkiil); Bozsur (Bozsor), Monostor (Bégamonostor)
€s Zsuppdany kétutcds, de kezd6dé sakktabla-tipus, Bixzest (Bd-
zost) is ide sorozhaté; Poverzsina (Porzson) példdja az egy-
utcds, patakmenti falunak. Jersznik (Jercze), Padurdny (Maros-
erdod) és Bikis (Kisbékés) 0. n. szabélytalan alakulatok, az
€ls6 ketté egyutcas falubdl fejlédstt, a harmadik is valdszi-
niileg.
*

Elég érdekes képet ad az egyes faluk Gsszehasonlitasa nagy-
saguk szerint is. Nem a hatir mérete holdakban vagy négyzet-
kilométerekben, hanem Ilakéhdzainak szdma szerint. Természe-
tesen a termékeny nyugati részeken, a siksigon és a széles
folyévolgyekben 4ltaldban nagyobbak a telepiilések s minél fel-
jebb megyiink a hegyek kozé, anndl kevesebb hdz van egy-egy
faluban. Eltekintve a varosias telepiilésekt6l, a régi volt banva-
varosoktol és jardsi székhelyektdl, a legtobb hazzal bird falusi
telepiilések Kornyaréva 876, Rudaria 824, Teregova 729, Kras-
sova 703, Rakasdia 675, Romancsikiova 678, Binia 627, Dal-
bosecz 644, Ndadas 640, Tirncva 590, Obrézsa 571, Lapusniki
554, Romdnoravicza 541, Orményes 540, Szikevicza 536 hdz-
zal. Ezzel szemben a legkisebb faluk: Istvinhegy 10, Vama-
marga 20, Kossovicza 33, Lindenfeld 40, Csiklény 44, Balaosest
45, Szécsény 46, Goizest 42 hdzzal, stb.

Ezek az aprd falueskdk valéban mind a hegvek kozoiti
szlik volgyekben fekszenek, dgyszolvan minden fejlédési leheto-
ség nélkil. A legtobb 100 hazon aluli falu a facseti jarasban
van, s ezek mind a Pojina-Ruszka hegység volgyeiben rejtéz-
nek. A lugosi jdrasban van 8, a marosi jarisban 5, az
orso vai jarasban 5, a temesi jarasban 6, a kardnse-
besi jarasban 9 falu 100-on aluli hdzszammal. Egyébként az
atlagos hazszdm is viltakozik jardsrél jdrdsra. A temesi ja-
rdsban 100—200 hdz az 4tlagos egy-egy faluban, a lugosi-
ban és a marosiban 150200, ugyanannyi a bégai jard-
ban és a facseti jardsban is. A kardnsebesi jdrashan
atlag 200, a jami, orsovai resiczai és moldovai ja-
rasokban atlag 200—300, legnagyobbak a faluk és atlag 300—
400 hézzal birnak a bogsdni, oraviczai é bozovicsi
jarasban. Fentebb azt mondottam, hogy a nagyobb telepiilések
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inkdbb a nyvugati részeken, a sikvidéken fekszenek, a kisebbek
pedig a hegyek kozott. Az utébbiakra nézve ez valéban sza-
bdlyszerd, ellenben a nagy falukra csak az 4tlagos nagy to-
megre vonatkozik, mert az 500 hdzon felil biré faluk nagy
része szintén a hegyek kozott helyezkedik el. Ennek azonban
minden esetben torténeti és kiilonleges gazdasigi okai vannak.

A tovabbiakban (mint mdr emlitettem) tekinteten kiviil hagy-
juk a varosok és varosias kilseji kozségek hdzait, azonkivil
a legujabb telepiiléseket, tehat a tilnyoméan magyar és német
telepes kozségeket. Ugy voltaképen csak a régibb idébél szdr-
mazé faluk és a feltehetSleg régi tipusi hdzak falvait vessziik
figyelembe. -

Hogy milyen volt a megyebeli faluk kiilseje a mult id8ben,
arrél néhanv korabeli feljegyzés tanuskodik. Igy példdul a XIX.
sz. kozepe tajarcl agy szol egy leirds, valészinlleg Oravicza
vidékérdl: ,Ennck a népnek bizonyosan sok bajban volt része,
mig ilven bardtsdgtalanna valt, hogy hazanak ajtajit, ablakait
elforditja az wutcatél s elrejteni igyekszik, mint ahogyan ez
itt altaldnosan szokasos. Ritka az az eset, hogy az olih haz
homlokfaldat a két kis ablakocskdval az utca felé forditja. Ren-
desen nehdny lépéssel hdtrabb all és egy igen magas colopos.
vesszGfondsos kerités takarja el a hdzat egészen a tetejéig. Ha
az ember olah falukon keresztill utazik, nem lit az utcikon
jobbraél-balrol csupan fakat, magas keritéseket és kapukat s ezck
mogott kiemelked6 haztetoket magas kéményekkel.*7

Ez ma mdr persze erGsen megviltozott. Ma mdér a legtébb.
faluban a hdzak szép sorjiban dllanak az utca vonaldban, min-
den el6tér és kertecske nélkil. Csak a mellékutcikban, vagy
a hegvek kézott elbijoé kisebb falukban rejtéznek még a hazak
a jellegzetes rumén vesszéfondsos keritések mogé. Ezt az dlla-
potot a faluk a hatésigok kényszerének koszonhetik. Mindazon-
altal a krassészorényi rumén falu altalinos kiils6 benyomdsa nem
mondhaté valami szemviditénak. Festéi részletek ugyan akad-
nak mindeniitt, fuzfikkal szegélyezett patak a falun keresztiil,
az utca végén kacsalsztaté pocsolya, fiives templomkert stb.
De rendet és tisztasdgot itt bizony ritkdn taldlunk. Nem mindig a
falu lakosainak szegénysége az oka ennek. A hdzak és kertek dpo-
latlanok, diiledezé keritések, megesonkitott utcai fik, a kozitak
kérnyékének tisztdtalansaga mindig feltinik az idegen latogaté-
nak. Megemlitendonek tartom, hogy koriilbelil ugyanezeket irja.

7 SCHOTT, i. m. 63.
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MERINGER  a boszniai hazrél is.® Ez tehdt balkdni o6rékség
volna mindlunk?

A falu szomori képéhez tartoznak még az elhagyott iires
‘hdzak — kiilénosen a megye keleti részén — a lakatlan és
elhagyatott hdztelkek. Erre mdr FODOR FERENC is felhivta a
tigyelmet. ¥ Megemliti azt, hogy egyes falukbél menekiilnek
-az emberek, vissza a hegyek koézé, ahol félreesé volgyekben
okupélnak hizhelyet s ott épitik fel nyomorisagos hdzukat, mert
csak ott érzik j6l magukat, nem pedig a rendezett faluban,
hovd csak a hatésdg kényszeritette az elédeiket. Ahogy ez a
kényszer a katonai hatdr6rvidék feloszlatdsival megsziint, elkez-
dédott a visszaszivargds a hegyekre. Ez magyardzza meg a
falukban taldlhat6 szdmos hdz és telek elhagyatottsigit. Van
olyan falu (Kormyaréva). amelynek kozéps6 osszevont része fel-
bomléban van.

A telek.

A hdztelkek a multban végrehajtott sok falurendezés ko-
vetkeztében majdnem mindeniitt meglehetésen egyformdk. Alakja
-mindig hossziikds négyszig. mel)"keskeny végével fekszik az
utca vonaldban. Vidékenként, igy kiiléndsen a megye keleti ré-
szén, és a volt banyavdrosokban, a hiztelkek igen keskenyek,
tgy hogy legtobbszor a hdz mellett csak a kocsibejardsra sziiksé-
ges tér, a kapu és a kisajté fér el. (II. Tabla.) Ezekben a fa-
lukban nem lehet mar keritéseket latni a féutcakon, olyan siriin
allanak a hdzak, hogy csupdn a kapuk kotik ossze egymadssal
a sorban 4all6 hdzakat. (Orményes. Csiklova, Oravicza stb.) Az
ilyen keskeny telken a hdz mogott sorban kovetkezik a szin
és ha van, az istall6. Azutdn egy alacsonyabb kerités mogott
a kert (gradina), néhany hitviny veteményes tdbla s az elma-
radhatatlan szilvas (gradina de pruni). Ez utobbi természetesen
csak olyan vidéken, ahol a szilva megterem s nagvobb telek
all rendelkezésére. Maskiilénben a szilvdsok a falu szélén, ker-
tek mdédjara keritve fekszenek egy teriileten egyitt. Vannak
keritetlen szilvdsok is, ha azok messzire fekszenck a falutdl, leg-
inkdbb a kozlegelén vagy annak kozelében.

A mai hiztelkek mindig keritve vannak. Nem tudom Usi
hagyomany-e, vagy hatésigi kényszer eredménye, de keritetlen

Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien, VII. 264,
FODOR FERENC, A Sziorénység tdjrajza. 104.

8
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telker alig lehet ldtni. Lehet, hogy ez az illattartissal figg
Ossze; a kerités megakaddlyozza az dllatok elcsatangoldsit. Ezt
a célt szolgdltdk kilonben a ma mdr eltiint és csak elvétve taldl-
natd kozségkapuk is. Legtipikusabb kerités a megyében a s6-
vényfonasos. (II. Tabla 2.) Ez a kerités (gard) ugy készil,
hogy egymastol félméteres tdvolsigban karvastagsigi kardkat
(par) vernek le sorjiba a foldbe. Ezek koré aztin leginkabb
flizvessz6bol rendes lészat fonnak embernyi magassigig. Két-ha-
rom méternyi tdvolsigban vastagabb dorongokat vagy oszlopokat
asnak le a kerités mellé, s ahhoz kétik-flizik a vesszéfondst,
ez adja meg a kerités tartasat. Felil, a kidll6 karék hegyes
végei kozé mindenféle novényi gazt, szdraz dgakat, kukorica-
szart, szalmat stb. raknak fel tetének, jo szélesen. Ez megvédi
az alatta levé vessz6fonadékot az es6t6l s ezzel akadalyozza
a korai korhaddst. A kardk, ha fiizfabél valék, nedvesebb ta-
lajban konnyen gyokeret vernek s kihajtanak. Ezért lehet sok
vizmenti faluban olvan keritéseket latni, amelyekben é18 fizfik
sorakoznak. A kerités tetejére rakott széles védéréteg, kiilono-
sen a tiiskés szdraz dgak és a hegves kardvégek még a hivatlan
vendég ellen is szolgdlnak. Rendkiviil gondosan védekeznek a
tolvajok ecllen, még akkor is, ha nem igen van mit védeni a
portan.

Ezt a keritésfélét mindenfelé lehet latni megyeszerte. Csak
ott, ahol kézel van és hozziférheté a terméskd, raknak falkeri-
tést (zid).!0 leginkabb az utca felé. (II. Tabla 3.)

Virosok szélén épiilt rumén hdzak elott, vagy a varosok
kozelében fekvé falukban Gjabb idében kezd elterjedni a desz-
kakerités (ingraditura de scanduri) is. (1I. Tabla 4.) Legin-
kabb egymas mellé allitott deszkaszdlakbdl, amelyek a tetejiikon
hegvesre vannak filrészelve. A gerendavizas fahaz teriiletein
még boronakeritést is lehet taldlni. (III. Tabla 1.)

A kapura (poartd))' a multban nem nagy gondot for-
ditottak. Félreesé falukban ugyanolyan szerkezettel vannak a
kepuk készitve, mint a lészds kerités. A hasonl6 magyar lészas-
és leveleskapuktol csak annyiban kiilonbbznek, hogy mindig si-
riin be vannak fonva vesszével, az atlagndl magasabbak és min-
dig egyszdrnydak. Ujabb idében azonban, féleg a hegyes sz-
rényi részén dltaldnosaa elterjedt a deszkakapu (poartd de
scanduri).

1 A szerb-horviat nyelvben is zid.
11 Bolgir nyelven is porta.
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A kozonséges deszkakapuk 4ll6 deszkaszalakbdl vannak osz-
szeszegelve, de nincsen rajtuk sem diszités, sem festés. Mellette:
rendesen kiskapu is nyilik a gyalogkozeledés részére. (II. Tabla
1. és III. Tabla 1.) A megye keleti részén azonban, mint mdr
régebben mas helyen is kozoltem,!? Hunyadmegye hatdratél egé-
szen Orsovdig, el van terjedve minden kozségben egy magas
fedeles deszkakapu, amely alakra és szerkezetre némi rokonsai-
got tart a kozismert fedeles székelykapuval. A mi vidékiink
fedeles kapuja azonban csak igen szegényes, leegyszerisitett és
minden diszités hijan levé halvdny madsolata a székelvkapunak.
(IT. T4bla 1. és III. Tdbla 2.) Egyes falukban, ahol a kékerités
(zid de peatri) divik, még boltives nagy kapukat is allita-
nak. (II. Tabla 3.)

De bdarmennyire dltaldnos is ma a telkek koriilkeritése, még-
sem lehet ez Gsi rumén szokds. Erre ket valdszinileg a hato-
sagi kényszer tanitotta, még pedig ardnylag ujabb idében. Nem
hidba mondja egyik legjobb ismeréjik, a sajit soraikbél
kikerilt MOLDOVAN GERGELY, hogy a falu vdros, kert,
udvar, kerités, hatar fogalmara nincs a ruménnek sajat
népies szava, ez mind kélcsénvétel.l® Bizony az 6 elsd telepu-
léseiken, a hegyi catunokban legfeljebb az dllatjaiknak vald
strungat (karamot) ismerték.

A megyebeli lakossdg telkein levé melléképiiletekrdl
nem sok mondanivalé van. A eséirt a mi néplink nem ismeri,
sehol sem lehet ilyent latni, ami hegvinépnél egészen szokatlan.
Ennek oka az, hogy legfébb kenyérgabonajuk nem a biza €s rozs,
hanem a kukorica, ami kevés buzat mégis termelnek, az kordn
érik s nem kivan cslirbe valé elhelyezést. A kukoricat csdves
dllapotban raktdrozzdk az ambar vagy hambar nevi térok eredetd
és a Balkdnrél szdrmazé goéréban. Errdl értesit mar  GRISELINI
konyve is: ,,Die Produkten, welche ihnen der Ackerbau giebt, zu
verwahren, legen sie gewisse Behiltnisse an, die aus blossen
Flechten vier oder fiinf Schuch von der Erde aufgefihret sind,
und mit Stroh bedeckt werden.” !* Ez a ma is sok helyen csupin
magas kéldbakra dllitott hosszi. keskeny és magas vesszékosar,
karékra kotve és vagy szalmdval vagy zsindelytet6vel fedve.

12 A székelykapu foldrajzi elterjedésének djabb adatai, Ethn. XXXIV-—
XXXV, 40.

15 MOLDOVAN GERGELY, A magyarorszigi romdnok, 1913, j330.

i FRANZ GRISELINI, Versuch einer politischen und natiirlichen
Geschichte des Temeswarer Banats in Briefen, 1-8%0. 1. 2:8,
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Mindig a haz mellé, vagy elé dllitjak, sohasem a telek végére.
Ujabb idében, modosabb gazddaknédl, mdr a védrosi dcsmesterek
készitik gerenddkbol, deszkakbdl és vesszéfonds helyett léce-
zéssel keritik. A lemorzsolt kukoricat zsakokban tartjak a ¢/ef-ben
vagy a pod-on.

A fent idézett GRISELINI azonban még mds melléképiile-
tekr6l is értesit. Azt mondja ugyanis, hogy ezeket a kukorica-
tartokat, az istallét s a tobbi gazdasdgi épiiletet, a szdvoszék
helyét, a palinkafézékazant erds keritéssel veszik kortil.15

Istallé ma csakugyan van minden hdznal, ahol 8krét tarta-
nak. (A 16 a ritkdbb haziallatok kozé tartozik, leginkdbb csak
a jobbmdédi nyugati részeken). Ez az okoristallé, grajd (grazsd),
soha sincsen, vagy csak kivételesen van a hazzal egy fedél alatt.
Mindig kilon kis kezdetleges épiiletben van, hatul a hiaz mogott,
vagy kozvetlen mellette, megszokott pontos helye azonban nincs.
Ha boronabdl épiilt, akkor vakolatlan, ablaka nincsen, padldsin
szénat tartanak. Igen gyakran &ssze van épitve vele a szekérszin,
vagy a disznddl. A 16istallé, stal, staul, rendesen jobb karban van,
sot modos gazdanal, buzatermé sikvidéki faluban mdr varosi
mintdra épitett téglafald, cseréptetejd istallét is lehet ldtni. Ennek
a gazdasdgi épiiletnek a formaja és szerkezete azonban nem mutat
semmiféle hagyvomanyos tipust. Az allatok istdllézdsa azonban
nem lehet nagyon régi egyes vidékeken, dacdra annak, hogy
van erre vonatkozé XVII. sz.-beli adatunk. Egy megyebeli nemes
ugvanis azt mondja 165+-ben, egy tanivallomds alkalmdval, hogy
a (hajdani) Olan nevl karansebesvidéki faluban a jobbigyok a
marhdknak valé pajtikat és szdllisokat csindltak s ezekben tar-
tottdk marhdjukat télen.!® Ennek azonban ellentmond egy masik
kozlés, amely szerint Szérény megyében a XVIII. sz. végén:
»A haramiasdg mellett, mint f6 bilin szerspel a marhalopds, de
ezt az akkori viszonyok kivalélag konnyitették, mert istailék,
szinek, pajtak nem létezvén, mindennemi marha-dllat télen-nya-
ron szabad ¢ég alatt tartatott.”17 Ezt valészinileg Ggy lehet
érteni, hogy a fenti 1654. évi kozlés valami rendkivili, feljegy-
zésre érdemes kivételes esetr6l szélhat s dltaldban mégis csak
az utébbi kézlésnek van igaza. Most is igen sok faluban lehet a
hdzak egész sordt latni, ahol egvetlen egy gazdasdgi épilet
sincsen a hdz telkén. Ez nem mindig a szegénység jele, hanem

15 U. o. I 228.
16 PESTY, Szor. II, 383.
17 . o IL 234
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inkdbb az elmaradottsigé is. GRISELINInek az istdlléra vonat-
koz6 adata a megye nyugati, civilizaltabb és jobbmaéda sikvidéki
részére vonatkozik csupan, de nem a szegényebb hegvvidékre.

Egy kis kocsiszin, sop, sopru, csak ott taldlhaté, ahol fuvaro-
zassal is foglalkoznak, igy a banyavirosok kozelében, de disznodl,
cogind, anndl tébb helyen. A szorényi hegyvidéken, ahol még
nagyarinyl juhtenyésztés folyik, természetesen épitenek juhaklot
(staul de oi) az allatok téli tartdsira. A GRISELINI emlitette
szdvoszékhely és palinkaf6zé ma mar sehol sem taldlhaté. Ha
volt is, eltint. A szdvGszéket (razboiu) télen a szobdban tartjik,
nydron tébbnyire szétszedve z padliason vagyv a szin sarkaban
hever. Pdlinkaf6z6 hazikok (rachierie) vannak most is, de nem
a hdz mellett, hanem a falu szélén vagy a szilvaskertekben, a
patak mellett. Méhes (stupinid) csak egyes vidékeken fordul elg,
a kasok (cognita) azonban nem az obor-ban (udvarban) dllanak,
hanem hdtul a gytimélesosben.

GRISELINI mondja emlitett konyvében, hogy egves jardsok-
ban az egész falut is korilvették magas és sird fonott vesszo-
keritéssel. Az erddk kozelében fekvs falukat pedig vesszokerités
helyett embermagassagi fatorzsekbél allitott pallizidokkal vették
kéril, hogy magukat és dllatjaikat a rablék tamaddsai ellen
megvédjék.18

13
15
o

18 GRISELINI, i m. I



ITI. A MAI HAZ.
Epito anyvagok a statisztikai adatok szerint.

A megve mai hdzainak leirdsdat megelézi a kovetkezdkben
a hdzfalak anvaganak szambavétele s az errdl szolé statisztikai
osszeallitas. Ez utébbi az utolsé két magvar hivatalos osszeirds
alapjan, az 1900. évi és az 1910. évi dltaldnos népszamlilds
alkalmaval felvett hazstatisztika segitségével késziilt.1?

Mint ismeretes, ezekben a népszdmldlasokban négy rovat
vonatkozik a hdzra, hirom pedig a tetdre. Anélkiil, hogy a kozolt
adatok helyvességér6l és megbizhatosagarél bovebben szélnék,
magyarazatként csak néhdny rovid megjegvzést kivdnok tenni.
A hivatalos sszeirdsban a hdzak anyaguk szerint a 42. rovatban
Wko- vagy téglibol”, a 43. rovatban ,ké- vagy téglaalappal
valyog- v. sirbol”, a 44. rovatban ,vdlyog- vagy sdarbél* s a
45. rovatban ,.fébé! vagy mds anyagbél” valéknak vannak fel-
tiintetve. Igy természetesen nem lchet tudni, hogy az elsé rovat-
ban kozolt hdzak kozil melyek vannak terméskdbél épitve s
melyek téglabél. Ugyanigy homdlyban maradunk a felsl, hogy
a mdsodik és harmadik rovatban felsorolt hazak kozil melyik
van valyvogbdl épitve, melyik vertfali, melyik fecskerakdsos stb.
De még ennél is zavarosabb az utolsé rovat kozlése, mert abba
aztan sok mindenféle volna belemagyarizhaté, mert nemcsak
a fahdzon lehet tobbfélét megkiilonbéztetni, (mint latni fogjuk),
de a ,mds anyag" egészen homadlyos és érthetetlen, mert paraszt-
hdzat a fentieken kiviil mds anyagbdl Krass6-Szérény megyében
nem épitenek.

Tehat megdllapithatjuk, hogy ezt a statisztikdt nem a nép-
rajztudomdny részére készitették. Az egész orszdgra vonatkozban

A magyar korona orszdgainak 1goo. évi népszdmldldsa, Budapest,
1902, Es u. a. 1gro. évi, Budapest, 1g12.
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nem is haszndlhaté ilyen célra. De egy-egy kisebb teriileten,
pl. megyében elég jol felhasznalhat6, ha a feldolgozé személyesen
ismeri a vidéket és-lehetbleg minden egyes falut is. Mert ebben
az esetben pl. az egyik faluban az elsé rovatbeli hizak csak
téglabdl lehetnek, mert ott messze féldén nincsen terméskd, vi-
szont egy mdsik faluban nincsen agyagbdnya, éget6kemence, ha-
nem van kozeli kéfejté banyédja, a hdzai tehdt csak terméskobél
épiilhetnek.

A hazfalak.

A paraszthdz iltaliban nem mondhaté formdjiban és anyaga-
ban megallapodottnak, szilirdnak és megvaltozhatlannak. Ahogyan
a haz alakja ha lassan és észrevétlenil is, de mégis folyton
fejlédik és 4talakul, éppen Ggy vonatkozik ez pl. a hdzfalak
anyagira is. Ha az ember a hdzfalak anyaga szerint vizsgdlja
meg egy falu vagy egy vidék épileteit, s ha ezt a vizsgdlatot
egy bizonyos hosszabb idétartamra kiterjeszti, ha pl. a mai 4lla-
potot dsszehasonlitja a multtal, azt tapasztalja, hogy ebben a
tekintetben a képzelt szildrd 4llapot helyvett valami mozgé folya-
matot taldl, amely valésziniileg régen indult s amelyben megdlla-
podas a kozel jovében sem varhato.

Ugy kell ezt érteni, hogy példdul a téglafal, amelyrél tudjuk
hogy a paraszthdz fejlédésében a legijabb allapotot jelenti,
nemcsak folyton nyer féldrajzi elterjedésben, kiterjedvén mind
tobb és tdbb kézségre, vidékre, ahol egyre tobb hdzat épitenek
téglafalakkal, hanem ezeken kivill még meg lehet figyelni, hogy
egyik faluban jobban, vagy gvorsabban terjed a téglahdz épitése,
mint a madsikban, st azt is, hogy minden vérakozds ellenére,
nehdny faluban vagy egy-egy vidéken a téglafali épitkezés vissza-
fejlédik, s6t el is tiinik. De ez nem csak a téglafalra, hanem
éppen gy a tobbi épitdanyagra is vonatkozik. Itt tehdt valami
altalanos hullimzé folyamat uralkodik, egyik oldalon fejlédés
és haladds, a mdsikon visszafejlédés és csékkenés. De egyik
sem egyenletes és egyenesirdnyd, hanem hulldmzd6, zokkend, sze-
szélyes irdnyu.

Mindennek pontos megdllapitdsa csak pontos és legrészlete-
sebb felvételek alapjan volna lehetséges. Mivel azonban az ilyen
munka pl. csak egy vdrmegye teriiletére is meghaladja egy
ember munkaerejét, azonkiviil eredménye nem allana ardnyban
a ra forditott munkdval és koltséggel, sziikségképen felhasznal-
hatjuk erre a célra a hivatalos statisztika adatait is, anndl is.
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inkdbb, mivel ez — bar nem néprajzi szempontbol készilt —
mégis bizonyos vonatkozasban kielégité alapot nyujt.

A 2. kép grafikonja mutatja a megyebeli paraszthizak
osszességének épitésanyag szerinti viszonylagos elosztisat és a
két népszamldlds kozti idében tértént eltoloddst.

A statisztikai szdmadatok alapjan igen konnyen ki lehet
szamitani minden egyes falu kiilonféle hdzanyaginak szdzalékos
aranyat. Ha erre a célra felhaszndljuk a jelzett két népszamlalas
adatait, Ggy egy évtizedre terjedd idé kozében tortént véltoza-
sokrol is kapunk tdjékozast.

Mivel minden faluban a hdzak szdma a tiz év alatt szapo-
rodott vagy fogyott, ezért megvaltozott az ardnyszam is. igy
kétféleképen lehet a hazakrdl vald statisztikdt értékelni. ElGszor
abszoldt szamokban valé szaporulatot vagy apaddst kimutatni,
egy-egy hazfajtdban vagy tet6félében, madsodszor szédzalékos
ardnyban hogyan viszonylik egy-egy hdzfajta vagy tetéféle a
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2. kép. A megye hizillominya 1g9oo-ban és 1910-ben.

faluban levo tébbiekhez, illetve az dsszes hdzak és tetk szdmdhoz.

Az abszolit szamok statisztikdja a mi szempontunkbél csak
bizonyos fokig érdekes, anndl haszndlhatébb azonban a szdzalékos
aranyok vizsgalata néprajzi szempontbol. A mellékelt térképek
tehdt ilyen alapon késziiltek, mert ezek bemutatjdk a két nép-
szamlaldsi id6pontnak hazféleségeit (és tetSit) szdzalékos ardny-
ban, falunként kiilon-kilon kiszdmitva és 4brizolva.
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3. kép. K- és téglahdzak elterejdése 19oo-ban.
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+. kép. Ké- és téglahdzak elterjedése rgro-ben.
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Tégla- és kéfal.

A tégla- és kofal kétség kivil a leghjabb épitGanyag a
krassészorényi paraszépitkezésben is. A kéépitkezésnek nincsenek
tradici6i a megye teriiletén. Itt nincsenek régi udvarhdzak, a
véarosi kéhdzak is ardnylag djabb eredetiiek, még kobol épitett
templomok sem maradtak a régi id6b6l. A rémai kor emlékei
'szinte nyomtalanul elpusztultak s az a néhdny terméskdbol épiilt
vdrimaradvany maganyos hegycsticsokon, egészen tarstalan tanija
egy letlint vildgnak.

A mai ké- és téglafald paraszthdz tehiat nem hagyoményon
alapul, hanem a legijabb id6 divatja, amely kétségteleniil a mai
véarosi épitkezés hatdsara vezetheté vissza. Mégis elég kilonos,
hogy ennek az épitkezésnek féldrajzi elterjedése a megyében
nem igazodik a védrosi kozpontok szerint, nem a varosok kor-
nyékén terjed el elészor és legerdsebben, ahogyan virni lehetne.
Itt sokkal erdsebb hatdssal voltak a természeti adottsagok, az
«£pitéanyag kozelsége és konnyl hozzaférhetGsége. Ezt kiilonben
legjobban mutatja a k&- és téglahdzak elterjedésének térképe.
(3. és 4. kép).

Legkevesebb kéhdz20 van a bégai- (2.2—4.20p), a lugosi- (2.2
4,600p), a marosi- (7,9—4,20p), a facseti- (7,8—35,90jp) és a temes
Jjdrdsban (7,5—11,00/0).2! Ezek a szdmok még azt is mutatjik, hogy hol
volt é mennyi a szaporodds vagy apadis a két szimjegy kozti évtizedben.
Igy pl. a facseti- és a marosi- é ezeken kiviill a fent nem emlitett
jami jarisban a ké- és téglahdzak szdma és ardnya a tiz év alatt apadast
mutat, ami azért feltlind, mivel az dltalinos és természetes fejlodéssel ellen-
‘kezik. A legkevesebb ké- és téglafalii hdz éppen a jobbmddi és haladottabb
nyugati és északi részeken van (marosi-, bégai-, facseti-, lugosi-,
temesi jdrds), viszont a legtobb ké- és téglahdz éppen a megye ellenkezd
oldalin, a legelhagyatottabb és talin legszegényebb vidékein talilhaté (or-
sovai-, moldovai-, teregovai jdrds).

A megye északi és nyugati részének felsé felében dgyszdlvin egyetlen-
egy falu sincsen amelyben a ké- és téglaépitkezés jellemzd volna. Ezeken a
vidékeken csupdn a templomok, az iskolik és egyéb kozépiiletek épiilnek tég-
libél. Sét sok helyen visszafejlodés is tapasztalhaté, igy pl. a marosi
jards 13 kozségében, a temesi jdrisban 4 kozségben, a bégai jarisban
2> kozségben kevesebb volt a kéfald hdz 1gro-ben, mint 10 évvel elibb. Van-
nak azonban vidékek amelyeken a kdépitkezés nyilvdnvaléan a kozeli vi-

0 A rovidség okdért a kovetkezékben dltaliban csak k8 hdznak neve-

zem a ko- vagy téglafali hazakat.
L Az elsé szamjegy az 1900. évi, a midsodik az ‘1gio. évi szdzalék-
szimot mutatja,
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rosok hatdsira vezetheté vissza, igy els6 sorban Bogsdn é Resicza
vidéke (a bogsdni jdrdsban 15.c—19.00/, a resiczai jarisban 23—
280/p), és Oravicza vidéke (oraviczai jards 3500, jdmi jards 360 .
A bogsdni jarisban Bogsin ¢és Dogndeska vezet, azonkivil a kérnyck
faluiban is terjed a kéépitkezés. Azonban itt is van feltiing kivétel .a-
mennyiben  Kirdlykegyén ¢és Németbogsdnban szdzndl tobb a fogyds. Lz
szerintem az egykor tiszta német helységek elruménosoddsinak a kovet-
kezménye. A bogsdni jardsban egyébként a kéhdzak szdma rgro-ben mis-
félezer wvolt (19.00/p). A resiczai jirisban Resicza viroson kivill az
egykor német lakossigi ma mdr rumén tébbségli Ferenczfalva kozségben
és a szomszédos rumén falukban terjed a kdéépitkezés. De itt is tapasztal-
haté némi apadas nehiny faluban. A resiczai jdrisban 1gro-ben a ké-
hizak szima harmadfélezer volt (27.70/p). Az oraviczai jdrdsban a két
Oravicza, a két Csiklova és Stdjerlek-Anina vezet a tégla- és kofala épit-
kezésben. Ezek persze nem rumén hizak, hanem a német telepesek lakdhdzai,
valamint a bdnya- és vasmiivek épiiletei. A jirds teriiletén azonban egyre
terjed a jobban épitett hdzak szdma, Ggy hogy 191o-ben a ké- és téglahd-
zak szdma tilhaladta a hdromezret s 35.70/p-ot tett ki. Itt is volt nehdny
kézségben apadds. A jdmi jirds a ko- és téglahdzak tekintetében kiilénleges
helyzetet foglal el. Itt sem kozeli vdros, sem ipari kozpont nem lehetets
kbzvetlen hatdssal a nép épitkezésére, mégis ez a jirds 36.00/p-dval a sii-
riibben épitkezd vidékek kozé szdmit. Kilonésen nehdny kozség tiinik ki
ebben, igy az egvkor német, ma mdr tilnyomdan rumén lakossigi Szdszka-
binya, aztin a kozeli Illadia, Potok, Szlatina és Szokoldr. Ezeken kiviil
a hegyekre, erdd kozepébe telepitert Kohldorf és Mariaschnee kozségekben
minden hdz k&bél épiilt.

Ardnylag legtobb kohdz van a megye keleti felében. A kardnse-
“besi jdrdsban tiz év alatt 30,7-r6l 33,490-ra emelkedett a kéhdzak ariny-
szama. Szaporodds volt csaknem minden egyes kozségben. Valeamare és
Golecz egészen, Ruszkabdnya és Zavoj nagyrészt, Ohababisztra, Csirésa és
Glimboka részben kébol épiilt. Apadds csak 5 faluban volt. A szomszédos
teregovai jirdsban a kbhdzak szdma a jelzett tiz év alatt 45,5-rél 56,1
0/p-ra emelkedett. Legjobban elterjedt a kéhdz a jirds hdrom német falujaban:
Wolfsberg, Weidental és Oszadova kozségekben. A teregovai jirds déli
végén, a Kornyapatak volgyében és az ehhez csatlakozé orsovai jirds
nehdny faluja a Bélapatak voélgyében, tovibbi lejebb a Cserna folyé men-
tén egészen Orsovdig s attél délnyugatra a Duna partjin hizédik végig
osszefiiggd teriileten a kéhdz igazi hazdja a megye teriilletén. Itt ma szinte
kizirélagos a kéhdz. A teregovai jirds terilletén a kéhdzak szdma tiz
év alatt 36,5-rél 72,80/p-ra szaporodott. Jellegzetes k6hdzas faluk az or-
sovai jarisban: Globureu, Jablanicza, Jeselnicza, Valeabolvasnicza ¢&s
rermészetesen a vidrosi jellegi Orsova és Mehddia. A moldovai jards-
ban is igen tekintélyes a kéhdzak szdma, (62.4—61.70/p), az orsovai
jards utdn a legtobb kdéhdzzal biré jirds a megyében. A bozovicsi ji-
risban a kéhdzak szima tiz év alatt 22.7-r8l 39.40/p-ra emelkedett. A jirds-
ban vannak kozségek, amelyek a jelzett tiz évi idékozben a faépitkezésrol
csaknem teljesen a koépitkezésre tértek dt. Ezek: Gerbovecz, Prigor, Ru-
daria, Lapusnik és Patas. Tipikus kéhdzas falu a cseh Sumicza és a rumén
Putna, Pervova ¢és Lapusnik. Ezek a jards keleti szélén fekszenek s a fent
emlitett mehddiakornyéki Osszefiiggd kohazterilettel hatarosak. (3. és 4. kép.
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Ha a térképen megnézzik a kohdz elterjedését, illetve a
legsiiribb eléforduldsat, kitinik, hogy ez csaknem pontosan Gssze-
esik az egykori katonai hatar6rvidék teriiletével. Kézelfekvd tehdt
az a feltevés, hogy itt a kardnsebesi, terogovai, orso-
vai, moldovaiés bozovocsi jardsokban a kéépitkezés nagy
kedveltsége valészinileg a hatirérvidéki katonai kozigazgatasnak
koszonhets, mert ezen a teriileten az egyéb befolydsok és konil-
mények nem igen johetnek szoba. Itt nincsenek virdgzoé és nagy
hatassal biré vérosi telepiilések, nincsen dltalincs gazdasigi
fellendiilés, ez a megye szegényebb fele. S bar a megyének ezen
a részén vannak az 6ridsi erddségek, mégis itt terjedt el legjob-
ban a koéhaz.

Talsagos részletezésre vezetne az, ha ki kellene mutatn:
melyik faluban épitenek terméskébdl és hol égetett téglabol.
Csak nagyjabol megemlithet6, hogy a jami jardsban, a Temes-
¢és a Bisztra volgyében valamint a megye nyugati sikvidéki részein
altalaban égetett tégla az épit6anyag, ha k6- vagy téglahdzrol van
sz6. Ellenben a megye keleti részében, tehdt a volt Szérény ms-
gyében, illetéleg a volt hatar6rvidék teriiletén terméskdbol épitik
a hazakat. A Duna mentén mésztufibol, a Cserna-, Béla- és
mellékvizeinek vélgyeiben csillimos palafélék adnak igen j6 épité-
anyagot. Oraviczdn és a tobbi egykori német banyavaroskdban a
kozeli hegyek mészk6vét haszndljak hazépitésre.

A k6bdl vagy téglabdl épitett paraszthdz legtébbszor ugvan-
olyan alaki és berendezésii, mint mds anyagbdl épitett megvebeli
paraszthdz, tehdt nem képvisel kiilon haztipust. Csak akkor tér
el a régi formdktodl, amikor virosi kémivesmester épiti a hdzat
varosi mintdra, de akkor mar csaknem teljesen elveszti népi
jellegét. Altaldnos fejlédés eredménve tovdabba az is, hogy a
ké- és téglafald hazak tilnyomdérészt nyeregfedéllel és oromfallal
épiilnek. De ez a fejlédési folyamat mar az egyéb anyagokbol
épitett hdzaknal veszi a kezdeté: s a kéhdzndl mér csak a folya-
mat befejezését jelenti.

Fild- & vilyogfal.

Mint fentebb emlitettiik, a népszdamlalasok statisztikdja két
kilon rovatban kozli a ,valyog- v. sarbol™ épiilt hdzakat, (vo.
3. és 6. képpel) egyikben ké- vagy téglaalappal, a mdsodikban
alap nélkiil. Ebb&l bizony nem igen lehet megtudni, melyik a
vialvogfal s melyik a sarfal, azaz f6ldbol vert fal. Aki azonban
ismeri a megye egyes vidékeit s az ott szokdsos épitkezési médo-



kat, az mégis tudja haszndlni ezeket a hivatalos adatokat is.
Az egész megvében altaldnos szokds mindenféle hdz alda alapor
fundamentumot rakni, kivéve az egyik, késébb targyalando fa-
hdzféle ald. Az alap mindig terméskébél vagy Gjabban téglabol
is késziil. Az alap nélkil épitett ,védlyog- vagy sarhdzak™ ide-
genek a megye teriletén, s igy mindig csak djabb id6 jovevi-
nyének bizonyulnak. Ez leginkdbb a toméses vagy vertfalu fold-
hazakra vonatkozik. Nagyobbrészt a bégai jirds magyar és
német telepes kozségeiben épitik igy a hdzakat. Ezt az épités-
moédot a telepesek el6bbi hazajukbél, a magyar Alféldrél hoz-
tak ide, a megvébe. A bégai jarasban Bethlenjalva, Boddfalva
és Szapdryfalva, a facseti jarasban lgazfalva, a lugosi ja-
wasban Imrefalva, Daruvdr, Istvinfalva és Vecsebiza, a te-
mesi jarasban Csukds (azel6tt Ebendorf) és Gyulajalva, a bo g-
sani jarasban Kiralykegye (azelott Kinmigsgnad), a jami ja-
rasban Udvarszdllas, Szuboticza, Bogodincz és Petrilova, a mol -
dovai jardsban Langenfeld és Zlalicza, a kardnsebesi ji-
vasban Ruszkabdnya, Nandorbegy, Ujkaransebes és Turnu! azok
a kozségek, ahol ez a hazféleség dominal.

A masik hdzféleség, amit a hivatalos statisztika ko- vagy
téglaalappal biréonak jelez, csaknem teljes bizonyossiggal ¢s tel-
jes egészben vialvoghdznak vehetd. Ez a hadzépitési mod
ugvanis a legtobb helyen a régebbi fahaz helyébe lép s rendesen
mdr tjabb alakira is épitik a hdzat. Ez tehdt csak tégla helyett”
vilyogbol - épitett hdzat jelent. A vilyogfali épitkezés elterje-
déséhez nagvban hozzdjarult az Gjabb dllami telepités. ,, Az al-
lam dltal épitett haz egy nagy utcai, egy kisebb udvari szoba-
bél és a ketté kozotti pitvaros konyhabdl allott; a hdz hossza-
ban gerendds torndc hizédott végig. Alapja rendszerint tégla-
alap, tala vdlyog és mennyezete gerenda volt™.2? Vilyogfald
épitkezés tehat csak ott fordul el6, ahol mar téglabdl épit-
keznek.

Ezért pl. a marosi jirisban csaknem ismeretlen, a bégai jirds-
ban is csak 1jabban jelentkezik (19oo-ban 0.40/p, 1g10-ben 6.90/p). A fa-
cseti jarisban r1goo-ban csak Tomesten volt jelentékeny szdmban, de
1gio-ben madr a jaras székhelyén Facseten is jelentosen megszaporodott..
A lugosi jirisban 1goo-ban gy szélvdin alig volt, tiz év mulva is csak
lassan szaporodott a vilyogfal (1.0-3.70p. A temesi jdrisban csak
Nadrdg emlithets, a bogsdni jdrisban ellenben mir 1goo-ban is nagy
szammal voltak vilyoghdzak, de foképen az egykori német telepes helyeken,.

22 BUCHMANN KAROLY, A délmagyarorszigi telepitések torténete, I.
Banat. Budapest, 1936. 113. =
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5. kép. Vilyog- és foldhdzak elterjedése 19oo-ban.
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6. kép. Vilyog- és foldhdzak elterjedése 1gro-ben.
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Dognicskan, Németbogsinban ¢és Vaskén, azon kivil Romdnbogsigban ds
Kirilykegyén. A szomszédos resiczai jarisban tiz év alatt 1-.2-rdl
14.80/g-ra ment vissza a vilyoghdzak szdma. Ebben a jdrdsban is a vasgyar
és bdnyaiizemek helységeiben taliljuk a vdlyoghdzakat, a két Resiczdn, Kal-
niken és Kuptoreszékulon. Az oraviczai jdrasban a vilyoghdzak szi-
zalékszdma tiz év alatt 10.9-r6l felment 14.00p-ra. It is a foleg német
lakossigl Oravicza, Stdjerlak-Anina és Forotik német részén volt vilyog-
haz 19oo-ban. Tiz év mulva mdr Zsurzsova is erre az épitkezésre tért at.
A jdmi jdrisban 1g9oo-ban Petrilova kozségben csaknem kizirdlag vi-
lyogbol épitkeztek, tiz év mulva mar Berlistye ¢és Leszkovicze is kovetie
ebben. A moldovai jardsban a tiz év alatt a vdlyoghdzak szima -.00¢-
rol 15.40/p-ra emelkedett. Szokolovdcz, B:=lobreska és Omoldova voltak 1gco-
ban a vilyoghizak legfébb eléfordulisi helyei, 1g10-ben még Ujmoldova,
Koronini ¢és Szentheléna cseh telepes kozségek. A szorényi részen, a ka-
riansebesi jarisban 1goo-ban csak Golecz, Nandorhegy, Obrézsa, Ujka-
ransebes és Vir kozségekben van vilyoghiz az egész jarasban 4.500 . de
mdr tiz év mulva a jdrdsi szdzalékszdm 13.70j-ra emelkedett. Ekkor mir
Bokosnicza, Bolvasnicza, Kirpa, Glimboka ¢s Ruszkabdnya is erdsebben
résztvett ebben az Wjfajta épitkezésmédban. A teregova: jarisban a
tiz év alatt alig viltozott az elég alacsony szazalékszdam, 3.1—3.30/p. Domas-
nia, Oszadova, Ruszka ¢és Teregova voltak 1goo-ban. tiz év mulva csak
Orményes nyomult elére a vilyoghdazak szamval. A bozovicsi jirds-
ban szokatlanul sok volt a vilyoghiz 1goo-ban s e tekintetben elsd he-
lyen dllt a megyében, de tiz év alait a 38.40-r6l leapadt a szdm 11.30p-ra.
A jaris legtobb kézségében a vilyoghdzak szima fogyott, csak két helyen
volt szaporodds, Oborlovdn ¢és Prilipecz kozségekben. Az orsoval jirds-
ban a vilyeghdzak ardnyszdma tiz év alatt -.5-rél g.o-re emcikedett. Elébb
‘Orsovdn, utobb Mehddian voltak nagyobb szimban vilvoghizak.

A vilyoghazak szdma a varmegve teriiletén 1900-ban az
Osszes hdzak 9.70p-4t tették ki, s ez a szam a tiz év alartt
csak kevéssel emelkedett 11.0 szdzalékra. Ezzel a vilyoghiz a
megyében harmadik helyen dllt a fa- és k6hdazak mogott. (5.
és 6. kép.)

Fahaz.

A ké-, tégla-, fold- és valyog-fald hdzak szama egylitt-
véve sem éri el a megyében a fahizak szdmdt. Ez a szdm 1900-
ban 55.4 szdzalékot tett ki, tiz év mulva is még mindig 50.2
szazalék volt, tehdt az Osszes hdzak fele volt fidbol épitve. A
fahdz azonban ma mar fogyoban van, egyre kevesebb fahdzat
épitenek, de tudjuk, hogy a multban a fahdz sokkal jobban el
volt terjedve, mint ma, s6t azt is fel lehet tételezni, hogy valami-
kor a fahdz dltaldnos s taldn kizdrélagos volt a megye terit
letén.
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Mindezek alapjan joggal mondhatjuk a fahdzat tipikusnak
Krass6-Szorény megye teriiletén, s ha a megye hazarol beszé-
liink, akkor elsé sorban csak a fabdzrdl lehet szé.

A fahdzak elterjedésérol szerkesztett térképeken (7. és S.
kép), két érdekes megfigyelést tehetiink: Az egyik az, hogv
a grafikai jelzések olyan elhelyezkedést mutatnak, mintha ez az
egész feliilet mostan egy kordbbi dltaldnos egységes elterjedésnck
megszaggatott, megtépett, kilyukasztott takaréja volna. A masik
nem kevésbbé érdekes jelenség az, hogy ma nem az erdds-
hegyes részeken (tehdt nem a keleti volt szérényi vidéke-
ken), hanem ellenkezéleg (és tegylik hozza, minden vdrakozis
ellenére), éppen a megye hyugati, laposabb és erddkben szegé-
nyebb vidékein van leginkabb elterjedve a fahaz.

Szazalékardinyban legtobb fahdz volt 1g9co-ban a marosi jirisban
(91.70/p). A szomszédos vidékeken sem volt sokkal kisebb ez a szdm. A
Bégai jarasban 80.20/p, a facsetiben 78.300p, a lugosi jirdsban
80.80/p, a temesi jarasban 83.30p. Tehdt ebben az &6t jarisban, a megye
északi és északnyugati részében van legsiiriibben elhelyezve a fahdz. A
délebbre kavetkezé vidékeken mdr ritkulni kezd. A bogsdni jirdsban
59.500, a resiczaiban 38000, az oraviczai jirisban 49.700b, a
jami jdrdsban 356.80/p. A megye keleti és déli részein legsiiriibb a fa-
hiz a kardnsebesi jdrasban, 356.90/p, a teregovai jarisban 49.10/.
A bozovicsi jdrdsbhan mdr csak 32.40p, az orsovai jarisban még
ennél is kevesebb, 27.60/y. Legkevesebb fahdz van a Duna menti mol-
dovai jardasban, 15.50p.

A térkép mutatja (Vo. 7. és 8. képpel) és a fenti Ossze-
allitdsbdl is ldthat6, hogy délrél-északra haladva a fahdz strd-
sége novekszik, s mint emlitettiik, a Maros melletti vidékeken
a legstriubben fordul el6. De a fahdz a Marostél északra, Arad-
megye keleti hegyes részein és még északabbra is egyre foly-
tatédik. Tehat a krassoszorényi fahdz is Osszefiigg azzal a nagy
eléforduldsi teriilettel, amely a Karpatok vonulatin végig ha-
lad s csaknem Erdély egész teriiletét magdbafoglalja. A mi
krassészorényi fahazteriiletiink tehdt ennek az o6ridsi magyar-
orszagi (karpati) fahazteriiletnek végsé része és legdélibb nyul-
vanya.

A tiz évi fejlédést, tehdt az 1910. évi dllapotot mutatja a 8. kép.
Errél és a statisztikai adatokbdl lithaté, hogy a fahdz az egész megye
teriiletén mgfquatkozoﬂ. A fogyias nem volt egyenletes. Ardnylag kevés
fogyds volt az é&szaki résmeken (bégai jdrdsban 1.80p, lugosi jdrdsban
5.90/p, temesi jirisban 4.50/p), legnagyobb volt délen (orsovai jirds
47.290). A kozépsb részeken viltozatos és egyenlétlen volt a fahdzak fo-
gyasa (bogsdni jards 7.600, resiczai jiris 190/, kardnsebest
jiris 10.10f, oraviczai jardis 1.30p, teregovai jirdis 20.500. A
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7. kép. Fahdzak elterjedése 1goo-ban.
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megye 1o jirdsiban csékkent a fshdzak szdma tiz év alatt, de volt négy
olyan jirds, amelyekben ellenkezden, szaporodott a fahdzak szima. A ma-
rosi jdrisban g¢1.79/p-r6l 94.2 0Og-ra, a facseti jdrisban 78.3 0/p-rdl
82.8 0p-ra, a moldovai jdrdsban ugyan nem mutathaté ki szdzalékos
emelkedés, a fahdzak tényleges szama mégis t8bb volt 1gro-ben mint tiz.
év el6tt. Feltling és kalonds viltozas tortént a jelzett évtizedben a bo-
zovicsi jdrisban. Az 19oo. évben ott 1897 fahdz volt, tiz év mulva
3245 fahdzat szdmldltak. Ez 71 szdzalékos emelkedésnek felel meg.

Ezen adatokbél is kitetszik, hogy a lassan csokkend és eltiiné fahdz
megfogyatkozdsa nem egyenletes, hanem inkibb hullimszeriien mozgé folya-
mathoz hasonlé, ahogyan azt a bevezetésben mdr emlitettitk. Ezt a hulldm-
zdst a kovetkezd adatok mutatjak. A bégai jardsban a fahiz a jelzett
tiz év alatt 1® faluban fogyott, g faluban szaporodott. A lugosi jirisban
valamivel nagyobb ardnyi volt a fahdzak fogydsa, mert itt 19 faluban fo-
gyott, € csak 5 faluban volt jelentéktelen szaporodds. A temesi jards-
ban 22 faluban volt fogyas, 7 faluban szaporodott a fahdz. Feltiné itt az.
hogy Zgribestben a fahaz a tiz év alatt 39.100p-al szaporodott, amit alkal-
masint az id6kozi odatelepitett 893 ruszin lakésnak tulajdonithatunk. A
bogsdni jirdsban a fahdz tiz év alatt 15 faluban fogyott, 6-ban szaporo-
dott. Csak egy faluban volt feltiiné a fogyds, Fiizesen, 570p. A resiczai
jardsban 18 faluban fogyott, 8 faluban szaporodoit a fahdzak szdma. Leg-
felttinébb volt a fogyas két krassovdn faluban, Krassovdan 20.8 0f, Nermeten
90.3%0. Ellenben Delinyesten 3-.00/-o0s gyarapodds volt. Az oraviczai
jardsban 10 év alatt 16 faluban fogyott, hatban szaporodott a fahdz. Itt is
voltak feltiing kivételek. Kernyéesin a fogyds 44.700 volt, viszont Foro-
tikon 56.20p, Székdson 1000/ volt a nivekedés. A jdmi jdrds 24 falu-
jiban fogyott, 4 faluban szaporodott a fahdz. Feltiing itt Berlistye, ahol a
203 fahdz 16-ra apadt. Nikolincz kozségben pedig 19oc-ban csak 5 fahaz
volt, tiz év mulva 270 lett beléle. A kardnsebesi jirisban 1o szizalé-
kos volt az dtlagos fogyds, Turnulban csaknem egészen eltlint, Korpin a
felére apadt a fahdzak szdma. Jelentésebb emelkedés csak Obrézsiban és
Mirgdban volt. A teregovai jirisban csak egy faluban volt némi sza-
porodds, egyébként mindeniitt megfogyatkozott a fahdzak szdma. A legna-
gyobb arinyd volt a fogyas az orsovai jirdsban, ahol a tiz év alatt
47.5%0-kal csokkent a fahdzak szima. Legfeltiinébb fogyds volt Valeabol-
vasniczdn 39.0 9/p-rél 26.z Ofp-ra ¢és  Jablaniczdn 38.2 0g-rél 9.4 Ofg-ra. A
moldovai jiras 13 falujiban fogyott, 7 faluban szaporodott a fahdzak
szima, mégis az dtlagos szdm 6.4 0 szaporodist jelez a jdrdsban. Ennek
az oka, két kozségnek, Szikeviczdnak 24.0 0jp-os ¢s Padinamatei 85.50/p-o0s
szaporoddsi szima. Ez annyira felemelte a jirds 4tlagszdmdt, hogy még az
olyan tekintélyes csokkenések, mint a két Lyubkova 33900 és 16.80/p és
Weitzenried 37.50/0 fogyds sem tudtik ellensalyozni.

A marosi jarisban 17 faluban volt szaporodds, 7 faluban fogyis.
Ebben a jirdsban legsiiriibb a fahdz a megyében. Az atlagos szaporodds
2.2 0y volt, csupin Szelcsovdn volt feltlinG ardnyd szaporodds, 61.6 0fp.
A szomszédos facseti jiarasban 28 faluban szaporodott, 7 faluban fogyott
a fahiz. Az dtlagon felil volt Kurtydn 12400 0jp-al, Bottyinestben
128.0 0fg-al az emelkedés, Rumunyestben a hdromszorosira, Tomestben a
huszonétszérosére emelkedett a fahdzak szdma. Kiilén megemlitendd itt a
bozovicsi jirds mint tipikus példija annak, hogy miképen hullimzik
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.és viltozik 4t a hdzféleség egyik fajtdbél a mdsikba. Vizsgilataim szerint
-ezen a vidéken a régi id6ben valésziniileg kizdrélag csak fahdzakat épi-
tettek. A fahdz azonban itt is csokkent id6vel, Gigy hogy 19oo-ban mir az
osszes hdzaknak csak 32.4 Ojp-a volt fibél valé. A tégla- és vilyoghazak
.egyre nagyobb térfoglalisa kovetkeztében szdmitani lehetett a fahdz kozeli
teljes eltiinésével. De 10 év mulva, 1g910-ben kideriilt, hogy a fahdzak nem
fogytak tovdbb, hanem ellenkezéleg, a fahdzak divatja djra fellendiilt, mert
az aranysziama ekkor 43.50/p volt. Ez 71.00/p-0s emelkedést mutat. De ez
az e melkedés vagy szaporodds az egyes kozségekben nagyon egyenlétlen volt.
Ruddridn 57.700, Bdnydn 139.00/, Gerboveczen 2210/, Osopoton 2780/,
Mocserison 3090 ¢és Patason 4660/, Ot tovdbbi faluban azonban fogyis
volt, Lapusnikon ¢.20/p, Oborlevénben 1:.80/y, Prilipeczen 21.00/y, Sumi-
czin 25.00/p és Pervovdn 44.00).

Végiill meg kell emliteni, hogy még a megye két rendezett tandcsi vi-
rosiban is voltak fahizak, még pedig a kovetkezé szamarinyban: Lugoson
volt 1goc-ban 491 fahdaz (22.10/), 1910-ben 3500 (17.60/p). Kardnsebesen
volt 1goo-ban 118 fahdz [10.90/0), 1910-ben 935 (6.000p). A megye egész te-
rilletén, beleértve a vdrosokat is, volt 1goo-ban 47,915 fahdz (55.4 Olp), tiz
év mulva 47,246 (50.20/p). Ez mutatja, milyen szivésan tartja magit ez a
hazfajta a megyében és dacira a mind jobban elterjedd tégla- és vilyog-
épitkezésnek, megtartja szdzalékarinyos helyét. Mert a tiz év alatti 669
hdznyi csokkenés alig szdmit a megye 86,385, illetve 93,996 hdzdhoz szi-
.mitva, ami mindéssze ©.70/p-ot tesz.

Ha tehat tekintetbe vessziik a fahdz aranyszamat, amely sze-
rint ez még mindig a legelterjedtebb épitésmod az egész megyé-
ben, tovabba régiségét s késébb tirgyalandé kiilondsségeit, egész
jogosan kizdrdlag a fahdzzal foglalkozhatunk, ha a krass6-
szérényi hdzrdl dltalaban van sz6. A kovetkezdkben tehdt a
fahdzat fogjuk targyalni s a tobbi épitésanyagbdl késziilt hdzakra
csak sziikségszerten tériink ki.

Kétségtelen, hogy mindig a legkdnnyebben beszerezhetd és
legolcsobban el6teremthet6 épitdanyag hatirozza meg azt, hogy
.egy-egy vidéknek vagy telepiilésnek a lakéi mib6l épitik meg
a lakdéhdzukat. Tehdt els6 sorban a foldrajzi adottsigok és nem
a nép faji jellege ,nemzeti stilusérzéke™ s ehhez hasonlé meg-
gondoldsok hatdrozzdk meg azt, hogy ké6bdl, téglibdl, f6ldbol
vagy fabdl épitkeznek-e az emberek. Csak mdsod- és harmad-
sorban érvényesiilnek ebben a tekintetben gazdasiagi és tdrsa-
dalmi tényezdk, meg a kor vagy vidék divatja. Ezért épitenck
a kében és fdban szegény Alfoldon foldhdzakat, erdés vidékeken
fahizat, fatalan hegyvidékeken pedig kohidzakat.

Krass6-Szorény megyében ma is igen sok erd6é van, régeb-
ben még sokkal tobb volt. Ez az oka annak, hogy itt olyan
sok a fahdz, hogy ez a hdzféleség adja meg az egész vidék
jellegét. A fahdz a régi idében még sokkal jobban el lehetett
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terjedve, s6t azt lehetne mondani, valamikor itt kizdrélag fabol
épitkeztek. Hogy miéta, azt nem tudjuk biztosan, mert hidny-
zanak az erre vonatkozé régi adatok. Az a néhiny gyér és
sziikszavl tudésitds, ami a régi id6b6l rankmaradt, csak a XVIIL
szdzad elejéig terjed vissza, tehdt kétszdz évnél alig valami-
vel régebbiek.

*

Amikor a hivatalos statisztika a fahdzak adatait felsorolja,.
nem mondja meg, hogy voltaképen milyen jahizakrél van itt
sz6. Pedig tudjuk, hogy a fahidz fogalma tobbféle épitésmodot
foglal magéban, hogy csak a legfébbeket emlitsiik: van borona-
jalii és van gerendavizas fahdz, de egészen jogosan ide lehet
sorolni a tiszta sovémyépitkezést is. Igy voltaképen nem tudjuk,.

. hogy a megyében kimutatott sok fahdz kézill melyik milyven-
féle. Mintahogy nehéz a vilyoghdzat tiizetesebb vizsgdlat nél-
kil megkiilonboztetni a téglafald hdztél, éppen olyan nehéz
néha meghatiarozni, hogy némely fahdz melyik csoportba tar-
tozik. Itt a kiils6 szemlélet nem elegend6, csak a falak vizsgd--
lata adhat erre megnyugtaté feleletet.

Krass6-Szorény megyében nagyjabol kétféle fahdz fordul
el6. Az egyik fajta az G. n. boronajalii épitkezés neve alatt is-
meretes, a miésik a gerendavizas faépitkezés korébe tartozik.
Mindakét épitéstechnika &si s igy latsz6lag nem donthetd el,.
hogy a kettd koziill mégis melyik a régibb és eredetibb itt a mi
megyénk teriiletén. Ez taldn nem is fontos a mi szempontunkbdl,
bir vannak olyan timpontok, amelyek ezt a kérdést is elddnt-
het6vé teszik.

A kétféle fahiz mai foldrajzi elterjedése, ill. el6fordulasa
a megye teriiletén pontosan meg nem ‘hatirozhat6. Ma mér szél-
tében mindeniitt eléfordul a boronafali hdz, s ahol ma még
fahdzat épitenek, ott csakis boronafalit készitenek. A gerenda-
vdzas, vagy inkdbb talpas fahiz ma mar sokkal kisebb szdim-
ban fordul el5, nagyobb témegben sehol sem, de egyes vidéke-
ken tobb, mds vidéken kevesebb szdmban, elszértan. Ezek a
ritkdbb eléforduldsok olyanok, mint egy eltlinGben levs régi
épitésmodnak a reliktumai. Nagyobb szamban a megye északi
és északnyugati részein, a Béga &és a Temes tdgas sik volgyei-
ben, a marosi, a bégai, a facseti, a lugosi é a te-
mesi jarasban fordul elé.

Mielétt a hdz alaprajzi elrendezésével, beosztdsaval, helyi-
ségeinek szdméval és rendeltetésével foglalkoznink, megvizsgdl—
juk a hézfalak szerkezetét és a felépitést.
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A nagyobb szimban el6fordulé és jobban elterjedt borona-
fali fahdzzal kezdjik a sort. Mindenekelstt meg lehet alla-
pitani, hogy a megyében kétféle boronafald hiz ismeretes. Az
egyik inkibb a megye keleti és északkeleti részein fordul el6, a.
mdsik leginkdbb a régi volt bdnyavirosok kozelében és azok
vidékén. Az elsé a kezdetlegesebb és miben sem tér el az er-
délyi boronafald fahdztdl, szerkezetben és felépitésben (de nem
alaprajzban), viszont a megye nyugati fe!ében szokdsos borona--
épitkezés olyan szerkezeti kiilonbségeket mutat, amely mis ere-
detre vall.

Az ismertetést ezzel a masodik viltozattal kezdjik. (9. kép.)
A héz Tltaldban kis méretiinek mondhaté. Szélessége soha sem
tobb 5—6 méternél, de igen sokszor ennél kevesebb. A hdz hossza
természetesen a helyiségek szdmatél figg: kétosztatd hdz 7—8
m. hosszd, hiromosztatG 10—11 m. A hdzfalak magassiga 2.00-—
2.20 kozott szokott lenni. A boronafali fahdz nilunk sohasem
fekszik .a fold szinén, hanem mindig van alatta valami alap
(fundament), rendesen a patak medrébdl szedett, vagy a kozeli
hegyoldalbdl fejtett terméskébél, sokszor minden kétéanyag nél-
kil, egyébként sarral, agyaggal 6sszerakva. Ujabban mdr mész-
habarcsba rakott kéfal (zid) van alatta.

Az alapfal alkalmazasa miatt ez a boronafali hdz mindig:
magasabbnak latszik mds vidékek paraszthdzdndl. A helyiségek
padléja 0.50—1.00 m magasan fekszik a fold szine felett. A
jundamentre rakjik a boronafal talpgerendait (falpa), négyszeg--
letesre dcsolt 25—30 cm vastag tolgyfagerenda, ritkdbban mds
fabél. Mivel 10—11 m hosszi egyenes tolgyfagerenddt ritkdn
lehet taldlni, a hdz hossziban fekvé talpak sokszor két-két ro-
videbb egymadshoz toldott gerenddbdl késziilnek. A talpak folé
sorakoznak a boronafal gerenddi (grinda). Ezek 15—25 cm dt-
méréijt, lehetdleg egyenes szdl, kerek biikkfatérzsek. Négyszeg-
letesre dcsolt borondkat ritkdn és csak djabban alkalmaznak.
Mivel a falépitéshez haszndlt fdkbol nem lehet mindig elég:
hossziakat és egyenletesen vastagokat kapni, kénytelenek rovi-
debb fatorzseket is haszndlni. Ugy litszik ebbSl a kényszerh6l
fejlodott ki a boronaépitkezésnek ez a sajdtos valfaja, amely
megkiilonbozteti a régi kezdetleges boronaépitkezéstél és amely
tovibbfejlesztése annak, amennyiben felhasznilja és alkalmazza.
a haladottabb technikdji gerendavidzas épitkezésnek szerkezetét
is. A hézsarkokon a borondk a rendes &si kezdetleges méd
szerint egymdsra vannak réva, gerezdelve (crestat) s végeik
néha arasznyira kidllanak a fal sikjdb6l. Mivel azonban a fik
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rovidek, kénytelenek a fal hossza sxerint egy vagy két sasfar
(stalp) kozbe  iktatni. Ezek rendesen a helyiségek kozfalainak
végében dllanak, a talp- és a legfelsé gerenddba csapokkal
vannak beerdsitve. A sasfdk két ellentétes oldalan hornyolat
van vésve s a csaposra faragott boronavégek ezekbe a vidjola-
tokba vannak beeresztve. Ez altal mindenféle révidebb boronit
is fel lehet hasznilni a fal felrakdsira.

A régi tipusi boronahdzakon a hdz keskeny oldaldn, az
utca felé es6 falon a boronik végig mennek egyik saroktsl a
masik sarokig (10. kép), hiszen ez az 5—6 m nem tilsdgos
nagy tdvolsig. A mdsik, szerintem (jabb tipusi boronahdza-
kon, azonban sajatsigos médon még a homlokfal kézepére is
allitanak sasfat (11. kép) s ezzel a falat, ill. a boronasort
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kettébe osztjak. Itt mdr nem lehet sz6 kényszer(iségrdl, mert
az 5—6 m falhosszisdgra mindig akad elég hosszi szdlfa a
biikkb6l 1s. Ez a hdzfal kettéosztdsa annyira jellemzd és ma
mdr dltaldnos, hogy méltin krassészorényi tipusnak nevezhetd.

A fal magassigit 10—12 sor borona alkotja. Az ajté két
oldaldn szintén all egy-egy sasfa ajt6fél gyandnt, ezek is, mint
a tobbi sasfa, fent csapban végzGdnek, s ezekre rifekszik az
utolsé, rendesen a hdz egész hosszan végighaladé borona. A
homlokfalon és a hatulsé keskeny hazfalon a sasfik a koszori-
gerendaba vannak becsapolva. Az ablaknyildsok két oldalin ro-
videbb (3—4 sor boronit) hornyolt sasfik tartjdk a csapos
végl boronakat.
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A hdznak mindig egy bejarati ajtaja van (#s¢) s ez az
alapfal miatt mindig magasan fekszik. Ezért két-hdrom lapos
kobsl, vagy alkalmas, csak nagyjabdél megécsolt fatérzsdara-
bokbél felilletesen osszerakott 1épesé (treapta) vezet fel hozza.
Az ajtékiiszobot (prag)® a héztalp gerenddja helyettesiti. Az
ajténak nincsen kiilon tokja, a borondkat kividlté két sasfa egv-
szersmind felei az ajténak is. Az ajté maga ritkdn és csak
jabb hazakon asztalosmunka, rendesen csupan két heveder se-
gitségével egymas mellé szegelt deszkdkbol késziil.
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11, Ujabb tipusi boronahdz utcai falinak szerkezete. A = kdalap. B = talp-

gerenda, C = kozéposzlop, D = borona, E = ablaksasfa. F = ablaknyilis,

G =befedé borona, H = koszorifa, K = szarufa, L = kakasiild. M = kémény
nyildsa.

A megye kozépsé és délnyugati részén, az egykori banya-
varosok kozelében, van a hdznak egy olyvan bejirati ajtaja,
amely kiilon emlitést érdemel. Ez ugvanis a rendesnél imin-
dig szélesebb nyildssal bir. Allitélag azért, hogy nagyobb tdr-
gyakat (horddkat, szévészéket stb.) konnyebben lehessen a hdzba
be- és kivinni. (III. Tébla 4.) Kétféle szerkezetben fordul eld.
Az egyiknél a rendes méretli ajt6tél jobbra-balra van még egy-
egy szélesebb deszka-pall6 feldllitva, amelyeket alkalomadtdan

23 Szerb-horvit nyelven is prag.
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ki lehet szedni az ajtészdrnnyal egyiitt s igy az ajtonyilas
120—140 cm-nyire kiszélesitheté. A mdsik szerkezet valamivel
bonyolultabb (12. kép). Az ajténak itt a két sasfa-ajtéfélen kiviil
még egy harmadik fele is van; ez a kozépsé ajtéfél kimozdit-
haté a helyvérél s a mellette levé két-hdrom szdl deszkdval
egviitt kiemelhet6 a helyérél. Nevezetes az, hogy ugyanilyen
ajtékat készitenek a megye kozépsé részén laké krassovanok

12. kép. Széles ajté szerkezete.

is.2¢ Ez az ajté, dacdra bonyolult szerkezetének, annyira kez-
detleges, azonkiviil a hdz belsejét rosszul védi meg a hideg és a
-sz€l ellen, hogy mindig arra kellett gondolnom, valahinyszor
lattam, hogy ez eredetileg nem lakéhdznak, hanem valami szer-
tarnak vagy raktirnak volt az ajtaja s onnan vették at a laks-
hédzra. Az ajté idegen eredetét mutatja az ajtétabla is. Ez ugyanis

% V6. Adatok a krassovdnok néprajzihoz, Népr. Ert. XXXIII, 144.
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két részbol, egy felsé és egy alsé részbél all, mindkettd kiilon
két-két sarkon fordul és kiilon nyithaté. Mivel a hdz ama helyi-
sége, amelybe az ajté nyilik, rendesen ablaktalan, napkézben
csak azajt6 alsé felét szoktdk betenni,a felst rész f6zés idején még
télidében is nyitva van. A felsd ajtészarny befelé, az alsé kifelé
nyilik. Ez a kettéosztott ajtészarny igen kezdetleges munkaji
utdnzdsa azoknak a vdrosi lakéhdzajtoknak, amelyeket még a
mult szdzad 80-as, 90-es éveiben, a vidék bdnyavarosaiban,
(Oravicza, Szdszka, Dogndcska), a német eredetd banyamunki-
sok és kisiparosok hdzain nagy szdmmal lehetett ldtni. Ezt az
ajtészarnyat (németiill Hecketir)?> a bdnyahelyek telepesei a
XVIII. szdzadban alpesi hazdjukbdl hoztdk. MURKO kozol ilyen
ajtét a stdjerorszdgi Marburg kornyékérsl.26

A hiz ablakai (fereastra) régi hazakon feltinGen Kkicsi-
nyek. Az Almads-vidéken taldltam olyan hdzat, amelven az ab-
lak 20—25 cm méreti volt, s Ggy volt a falba vigva, hogy
két szomszédos boronat félig-félig kifaragtak. Rendes koriilmé-
nyek kozott, azaz ujabb idGben, atfiirészelnek 2—3—4 boronit
s igy az ablak magassig mérete 40—60 cm kozott viltozik.
A régi tipusi boronahdzakon egy ablak szokott lenni, a haz hom-
lokfaldban, de nem ,magyar médra™ a haz sarka felé helyezve,
hanem a fal kozepén (13. kép). Ugy latszik, ebbdl az egy ko-
zépen fekv6 ablakbdl fejlédott az udjabb boronahdzak ikerab-
laka. Teregovin és az Almas vidéken meg lehetett figyelni az
ikerablak kifejldését. Az ablakot eleinte a szélesség irdnydban
bovitették (igy nem kellett a boronaszerkezetet megbontani),
ilyen ablaknak a szélessége a magassagnak kétszerese volt (10.
kép). Innen mir csak egy 1épés volt az igen széles ablak ketté-
vélasztidsihoz, egy kozbeallitott sasfa segitségével, amelyet aztin
végig vezettek a fal egész magassigin. Ez lehet az oka ennck
a kozéps6 sasfa alkalmazdsdnak, amelyet mint mondottuk, szer-
kezeti ok nem indokol. (11. kép, C.)

Ma mar jellemz6 sajitsiga a krass6szorényi rumén haznak
az utcai homlokfalban levé pdros vagy ikerablak. Ez ma any-
nyira jellemz6, hogy ha mdsrél nem, err6l meg lehet ismerni
vegyes lakossagi faluban, hogy mely hdzban laknak rumének
és melyikben mads nemzetiségiick. Ujabb hdzakon, féleg k6- meg
téglahdzakon is van két ablak az utca felé, de ezek rendesen

as

*> BRUNO SCHIER, Hauslandschaften und Kulturbewegungen im dstli-
chen Mitteleuropa, Reichenberg, 1932, 140.
Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft Wien, XXXVI, 26..
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el vannak osztva a hézfal felilletén. Ellenben a boronafali ha-
zakon (és a régi gerendavdzas hdzakon is) a két ablak szorc-
san egymas mellett van elhelyezve, csak a kozépsé sasfa va-
lasztja el Gket egymdstdl. (11. kép.)

A régi fahdzak ablakait sarkokon fordulé fatdbldk zartdk
el; a nyildst pedig papirral vagy marhahédlyaggal vontik be.
Amiéta az iivegablak divatba jott, készen veszik az egész ab-
lakot tokostol, a vérosi tlivegmestereknél, akik raktdrra készi-
tik ezeket, s még mindig elég kis méretd, legfeljebb 20 - 20 cm
nagysagl ivegekkel (ochiu di fereastra = ablakszem).

A hosszoldal legfelsé borondin keresztiil fekszenek a meny-
nyezetet tarté keresztgerenddk (grinda), kb. egy méteres tivol-
sagban egymast6l. A keresztgerendak felett vastag deszkdk vagy
pallok (scandura) és azokra rakott polyvds sdrréteg alkotja
a lakoéhdz mennyezetét vagy padldsat (pod).27 Ennek belsd, szoba
feloli részét plajond-nak nevezik. Oravicza vidékén, s valdszi-
nileg indsfelé is, még a mult szazad els6 felében a szoba-
mennyezet sovényfonasbol késziilt.2® A konyhdbdl jarnak fel a
pod-ra létran. A koszorufa két hosszi faja a keresztgerendik
végein fekszik keresztil (11 kép, G). A tet6 szarufai kozvetlen
riafekszenek a keresztgerenddra s arra rd vannak “szegelve.

A boronafald fahdzat nem a tulajdonos maga épiti, mint
pl. a székelyeknél, 6 legfeljebb segédkezik az épitésnél, hanem
ez leginkabb hivatdsos paraszticsok munkdja. Es bar a hdz-
épités a nehezebb szerkezet folytin bizonyos mesterségbeli tu-
dist és gyakorlatot kivdn, mégsem lehet mondani, hogy az
mindig megfelelne a magasabbrendld kovetelményeknek. Ugyanis
ritkdn lehet szépen, szabdlyosan és gondosan megépitett fahazat
litni. A boronidk kozott sokszor nagy hézagok titonganak, ezeket
apré kovekkel téltik ki, mohdval témik meg s végiil bevakoljak
trdgyalével és polyvdval kevert sarral vagy agyagos félddel.
Beliil mindig be vannak vakolva a lakdhelyiségek falai, a t&bbi
helyiségé nem mindig, kiilonosen a kamraé nem. Kivilrél is
gyvakran hianyzik a vakolds a hdzon. (III. Tébla 3.)

*

27 Pod a neve az Eszék-vidéki régi magyar falukban és a moldvai
csangokndl is. De pad alakban tudvalevileg sokfelé ismeretes. (Bihar-,
Gémor-, Hajdi-, Heves-, Hunyad-, Szabolcs-, Szatmdr-, Torna-, Zemplén-
megye, Driva mellék, Hegyalja, Palécsig, Tiszafiired).

2% SCHOTT, i. m. 6a2.
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A megye krasséi részén, a volt banyavarosok kiilsé részein,
ahol munkisok, fuvarosok és hasonlé sorsi, nem foldmiveldk
laknak, apré boronahdzak taldlhaték, amelvek szinte kiilon jel-
leget adnak e vdrosrészeknek. (14. kép.!

A kisméretd, zsindelvteteji hazacskak magas alapfallal, igen
magasan fekvé apré ablakaival és foleg szinte groteszk hatdsh
kéményiikkel, kiilonos benyomdst tesznek a szemlélore. Ezek is
az ujabb tipusi boronahdzbél erednek, de kétségtelenil litszik
rajtuk a vdrosi hatds és az, hogy gazdidja vagy épitéje, egy-
ben-masban utdnozni akarta a mddosabb ,,német” hidzakat; ki-
sebb anyagi eszkozokkel és hitvanyobb anyagbdl. Nem lehet ta-
gadni, ezek a hédzak valami egységes jelleget mutatnak, ha
Ggy tetszik, ,,rumén tipust™. Emlitésre érdemes, hogy ez a kiilon

14. kép. Oravicai ,bufin“-hdz.

rumén jelleg gy latszik mds vidéken is érvényesiill. GYORFFY
ISTVAN  koz0l egy dbrat a biharmegyei Vaskohrdl, ,vdrosias
cldh hdzak™ cimen.2?? Ezek a vaskohi rumén hdzak szakasz-
tott olyanok, mint a romdnoraviczai ,bufdnok™3" hazai.

£

A megyebeli boronahdz misik, szerintem régebbi tipusa,
mint emlitettem, a keleti részeken, a volt Szérénymegye terii-

% Népr. Ert. XVI, 1235.

3  Bufdnoknak nevezik a megyében azokat a XVIIIL. sz.-ban, az olih-
orszagi Oltvidékérdl (régi Szorénység' bevindorolt erdei munkidsok, szén-
égeték, fuvarosok utédjait, akik ma leginkdbb bdnyamunkdsok s viseletben
£s nyelvjirisban kiilonbéznek a tobbi megyebeli ruménektdl.
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letén fordul el6. Felépitésben csak annyiban kiilonbozik a fent
leirt héaztipustél, hogy nem ismer sasfikat, kiilléndsen nem, a
hdz homlokfaldban levs, ablakelvdlaszté sasfat. A széles ajtot
sem taldltam ott, azonkivil jellemzi, mint fentebb emlitettem, a
homokfal kézepén vagott egyes ablak. De csak igen régi hidza-
kon, tehdt ez is eltinében van. Egyebekben pedig féleg a kez-
detlegességgel, elhanyagoltsaggal tinik ki és kiillonbozik a mi--
siktol. (13. kép.)

13. kép. Régi ,erdélyi tipusi® boronahdz. A — konyha, B = szoba; e = vatra,_,
& = cuptor.

A fahdznak madsik tipusa, amelyet mds név hidnydban ge-
rendavizasnak neveztem, természetesen egészen mds szerkezettel
épil. mint a boronahdz. (15. kép.) A hdz mar kilsejében és
némileg méreteiben is kiilonbdzik a boronafalG hdzaktél. Altald-
ban nagyobb terjedelimiinek latszik, 4mbdr lakéhelyiségeinek
szama, terjedelme és belsé magassiga nem haladja til a misik.
hazféléét. Itt inkdbb, a gyakori magas, terjedelmes, szalma-
teté teszi a hdzat nagyobba.

Ez a hdzalak, taldn azért, mert leginkibb a sik vidéken._
és a lapos folyovolgyekben fordul elé (tehat nem kell talaj--
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szinti kilonbségeket alapfallal kiegyenliteni), legtobbszér nin-
<csen aldfalazva. Nincsen fundamentuma, hanem ahhelyett tal-
pakon nyugszik. A négyszegletesre dcsolt hatalmas tolgyfatal-
pak (talpd) legtobbszér pusztin a jolmegdéngoslt foldon fek-
.szenek, s a sarkokon gerezdbe vannak Ossze réva (crestaturd).
A hidz négy sarkdn, a kozfalak csatlakozédsi helyein, valamint
a haz két rovidebb oldalinak kozepén illanak a négyszegele-
tesre dcsolt, lent és fent csappal elldtott sasfdk vagy oszlopok
(stalp). Az oszlopok felsé csapos végeit a befejez6 gerenddk
boritjak. Az egyes falmezGkben sziikség szerint még tdmaszto
dicok is vannak alkalmazva. A falmezdk kozei kiilonféleképpen
vannak kitoltve. Vagy vizszintesen fektetett hasitott fdkat eresz-
tenek be megfaragott végeikkel ‘a sasfik hornyolataiba, vagy
fiiggGlegesen 4ll6, a talpfitél a legfelsé gerenddig éré karvas-
tagsdgi dorongok kériil sévényfondst készitenek. A kiviil-beliil
vastagon besdrozott fal kb. 20—25 cm vastag szokott lenni.
Jol elkészitett hdzon igen nehezen lehet megillapitani, hogy
mib6l késziilt a fala. Leginkdbb csak a diiledez6, romlé hiz
arulja el bels6 szerkezetét.’t

A hiz hosszdnak kozepén végigfekszik a vastag mester-
gerenda, ezen keresztil a mennyezettarté keresztgerenddk
«(grinda), amelyek végein a koszorufa (cosoroaba, cosoraua) fek-
szik. A padlds (pod) itt is, mint a boronafald hazban, ma mar
deszkikbol és megfelelé anvagrétegbdl dll. Oreg emberek em-
lékezete szerint régebben sdvényfondsbél készilt a hdz meny-
nyezete.

A tetd, régi hdazakon, igen magas és erdsen kiugro. Mivel

a hdznak nincsen alapfala, a hdzfalak magassiga pedig nem
tébb 2.00—2.20 m-nél, olyan ez a hdz a hatalmas szalmafedél
alatt, mintha a teté agyonnyomnd, féldbe siillyesztené.

A hdz szerkezetéhez tartozik a torndc (foisorul, tarnuf)
is, de ennek szerepét majd az alaprajz ismertetése alkalmadval
‘kiilon tdrgyaljuk.

Alaprajz.

A krassészorényi hdz legrégibb példianyai mindig kétosz-
“tatGak, az Gjabb hdzak azonban csaknem kivétel nélkiil harom-

31 Meglepd egyezést mutat ez a hdzfalszerkezet Ggy a szlavoniai régi
magyar faluk hdziaval (GARAY AKOS, Szlavoniai régi magyar faluk,
Népr. Ert. XII, 245--247), mint az Ormansdg régi talpas hdzival is KISS
"TIBOR, A Szigetség €s Orminysig népének épitkezése, 6 .
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sejtiek és alaprajzi elrendezésben miben sem kiilonboznek az
orszag mas részén levé paraszthazaktl. A hdrom helyiség: ko-
zépen a konyha, ettil jobbra-balra egy lakdszoba és egy kamra,
esetleg kamra helyett egy madsodik lakészoba.

Legosibb helyiség a hdzban kétségkiviil a kozéps6, a sii-
tés-f6zésre szolgadlé konyha, amelynek a neve a nyugati, jobb-
mo6da és miveltebb vidékeken cuing®? (konyha), mads vidékeken
azonban a pitvart jelent6: tinda. bandti tdjszélds szerinti:
cinda (csinda). (15. kép, A). Minden kétsejtii hdzban, uzon-
kiviil a hdromsejti hdzak legnagyobb részében ez a konyha a
kovetkez6 berendezésli: A helyiség mindig kisebb a lakészobanil,
annak a térfogatdt soha sem éri el. Ebbe vezet a haz egyetlen
bejarata. Vildgossagot csak a nyitott ajtén 4t kap, csak kivételes
esetekben van egy kisebb nyilds a hdtulsé falban, de ez nend
vilagossagot adoé ablak, hanem csak kitekinté lyuk.

A lakészoba melletti fal mentén, az ajt6tél a hatulsé sarokig
terjed a tizhely: vatra®® (16. kép), amely egészen alacsony,
15--20 cm magas fold vagy agvagpadka, hossza mdsfél-két méter,
szélessége 50 —60 cm, szélein vagy deszkaval, fakerettel van koriil-
véve, vagy egy sor téglaval, kdével, de sokszor ez is hianyzik.
(15. kép, A. e.). A padka szabadon all6 sarka vagy le van
kerekitve, vagy egy kisebb négyszégi darabka ki van szakitva
beléle. Valoszinileg azért, mert a meglehetésen sziik konyhdban
ez a sarok mindig tdtban van s kénnyen kitdredezik. A tlizhely-
padkdnak nincsen sem katlanja sem hamulyuka, se pdrkdnya
vagy ponkja. Valészintinek tartom, hogy a tlizhely valamikor
csak a puszta foldén volt, s a padka ardnylag djabb idének a
vivméanya. A tlizpad kozepe tdjan nyilik a falban a szobabeli
kalyhanak négyszegletes fitonyildsa (gurd din cuptor) és folotte
egv kisebb kerek fiistkiereszté nyilas.

Mestergerendas hdzakban a konyha mennyezete csak a ge-
renddig van lepadldsolva, ennek a mennyezetrésznek a neve
cerime, cerin (cserény), még akkor is, ha deszkapallékbol all,
mint ma mdr legtébb esetben. (Szolnok-Doboka megyében és

%2 A kuhinja sz6, bir régi kélesénvétel a német nyelvbél, mint mo-
dern kultirfogalom. csak lassan terjed a délszlivokndl. A vajdasigbeli
szerbeknél kuina (MURKO, Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft
Wien, XXXVI. 9¢7).

A tizhely a montenegréi albin falukban woter, egyébként alb. vatrg,
aa szerbeknél és horvdtokndl vatra tizet jelent. (MURKO, i. m. XXXV, 328).
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LUGOSHELY 1904. .r:I;.I:I%I..“ Bk

15. kép. Régi szalmafedelii gerendavizas fahiz. Lugoshely. A = konyha,B = szoba, C = clet, D = torndc; e = vatra, g = cuptor,

h = dgy, i= asztal, k = ldda, m = léca, n = szék.
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a Székelyfoldon cserény a neve a szabad tlizhely folotti fiist- és
szikrafogénak és ugyancsak cserémynek nevezik a Székelyfoldon
a paraszthdz pitvardnak vesszob6l font padldsit).’* A konyha-
mennyezetnek 1 mestergerenddn tdli része azonban nyitott, ezen
all a késobb leirandé cos (kas) nevi kémény.

2/ %{fg‘"'w!ﬂ'lllllmliw I

) B
b3

16. kép. A lugoshelyi hiz konyhija.

Igen régi hazakon, kiilon6sen ha nincsen benne mesterge-
renda, nyitott a konyvha egész mennyezete s csupdn a tlizhely
felett van egy darab szikrafogé besdrozott vesszéfondsbdl. Ennek
a neve is cerin. De ezek mar kéménytelen hdzak s a szikrafogé
arra szolgdl, hogyv a szabad padlastérbe felszall6 fiist veszedelmes

szikrdt fel ne vigyen.

34MTsz.
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A nyitott kémény alsé végén, a mennyezet szintjénél vala-
mivel lejjebb, pontosan a tizpadka felett s vele egy irdnyban
van felerfsitve az iistlancot tartd, koriilbeliil két m hosszd, kar-
vastagsdgu dorong vagy rud (ruda ).’ Ennek egyvik vége a konyha
hitulsé faliba vigott lyukba, az eliilsé vége pedig a mester-
gerenddra erGsitett vaskarikdba vagy kampdéba (carlig) van erd-
sitve, illetve akasztva. A feketére fistdlt rudon log az isttart
vaslanc (lant). A lénc alsé vége vaskampéjiba (carlig) van fel-
-akasztva a konyha legfontosabb és legtipikusabb tirgya, az 4. n.
‘balkani formaja réziist (caldare).

A ruadrél 16g6 lanc azonban nemcsak az iist tartasdra szolgal,
hanem ezenkiviil még a kukoricakenyér, a nalain sitése alkal-
mdval raakasztjadk a siitcharangot, a fzsf-et melegités céljabol.
Ez is tipikus balkdni konyhaeszk6z. Régebben agyvagbol késziilt
€z az inkdbb henger- mint félgémbalaki siit6harang, ma mar
mind jobban terjed a megyében a o6ntott vasbol késziilt forma.
A megyebeli vasgydrak (Nadorhegy, Nadrdg, Resicza, Anina)
nagy szamban hozza Gket a piacra.

A tlizhely felszereléséhez tartozik még a vasbdl valé hdrom-
1ab ferestria, pirosteiu,’¢ tagre és a hosszanveld, haromlaba vas-
labos, a cigaia3" Egyébb szerszdmot a tidizhelyen nem talditam,
sem tlizikutydt, sem pardzsfogot, sem favocsévet nem lattam,
de a Balkdnon haszndlt lapos siit6tdl, a siit6harang alatt, sem
keriilt elo.

A konyha egyéb felszerelése iltaldban igen egyszerd. Tipi-
kusak a feltiinden kisméreti mdzatlan cserépfazekak (oala), for-
mdjikkal még elaruljak déli, s6t klasszikus eredetiiket. Paraszt-
goloncsérek készitik nehdny helyen a megvében, a leghiresebb
ezek kozott Binis és Doklin a bogsani jdrdsban, ahol szép
fehéres szinli anyagbdl késziilnek a kiilontéle edénvek. Voros
szin agyagedényeket Kardnsebesen é Mehddidn ké-
szitenek. A konyhafelszereléshez tartozik egv-egy nagvobb tdl
(blid), nehdny cseréptanvér (taier. Oravicza vidékén esinyér-nek
ejtik), nehdny darab fakandl (/ingura), egv fabol faragott kanal-
tartoban (lingurar), egy sétarté fiabél (solmita). egy cserép-

35 Szerb-horv. ruda kocsirad.

9 Albdnidban prstija (A. HABERLANDT. Kulturwissenschaftliche Bei-
trige zur Volkskunde von Montenegro Albanien und Serbien, 191-. 181 .

37 A szlavoniai magyaroknil tigany a neve, a szerb tigan, tigany-
b6l ered (Népr. Ert. XII, 247. A moldvai csingokndl tigéja ‘MTsz'.
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‘korso (carsag),’® azutin egy fadézsa (sofea),® egy kis szita (sita).
a malékeveré kis fatekné (carlifd) A" egy kis falapat, amelyen a
kukoricakenyeret formdljdk (lopata)‘! néhany cserépfedd (fed-
jeie).*? egy meritékandl fabol vagy bddogbdl (cauc). A konyha
bitorzata még ennél is szegényebb: ritka helyen lehet taldlni
valami alacsony szekrényfélét (erman)’? egy alacsony négylaba
zsamoly (scaun)'t azonban minden tlizhely mellett megvan. Néha
még egy egyszerl tanyértarté polc (polifa)'® egésziti ki a sort.
Médosabb hdzakban, kiilondsen a sikvidék el6rehaladottabb fal-
vaiban természetesen boviil a konyha felszerelése, de ez mar
mind védrosban vdsdrolt Gri és gyari portéka.

A konyhdban nem laknak. Nincsen benne fekvohely, sem
pad, de mas bitorféle sem, kivéve a fent emlitett kisebb szek-
rénvféle, de ez is ritkan fordul el6. Ellenben téli id6ben itt
tartjdk a majorsigot, malacot, kis borjit, mindazt amit a nagy
hidegtdl kell megdévni.

*

Van a megyének még egy madsik konyhatipusa, amely az
el6bbib6l fejlédott, ha nem is olyan nagy szamban s csak bi-
zonyos vidékekre korldtozva. Ezek a tdjak a megye déli és
nyugati részén fekvé régi és valamikor német lakossdgi bd-
nyahelyek vidéke: Dogndcska, Oravicza, Csiklova, Szdszka, Mol-
dova. Nemcsak a varosi telepiilések szélein él6 0. n. Dbujin-
rumének,® hanem a kornyékiikon €16 foldmivelé parasztsdg is
ismerte még ezt a konyhatipust, a mult szdzad végén. Ma mar
valésziniileg eltinében wvan, mert éppen ezeken a kultiriltabb
részeken egvre jobban terjed a modern takaréktiizhely.

Ennek a konyhdnak a sarkdban vagy a hdtulsé fal men-
tén all egy asztalmagassigi, egy m széles, mdsfél m hossza
hasdbalaki téglabdl falazott tazhely (vatra), amelynek a tete-
jén ég a f6zéshez valé szabad tidz. (9. kép A, d.) Itt azonban
mdr nem réziistben f6znek, vagyis mir nem ez a f6 és legfonto-

38 Szerb-horv. krcag

3 Nyilvin a bandti német tijszélisbeli Schaffel-bol.

40 Szerb-horv. karlica

41 Szerb-horv. lopata

42 Nyilvinvaléan dtvétel a magyarbol.

4 Szerb-horv. orman

4 Albdnidban skam, hdromlibu zsdmoly (HABERLANDT i. m. 177).

43 Nyugat-Montenegréban a  polica a jellegzetes balkdni hdzfelszere-
léshez tartozik (HABERLANDT i. m. 14

16 L. a 3o. sz. jegyzetet.
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sabb konyhaedény, hanem a tiz mellé allitott cserépfazekakbam
és vashdromldbra 4llitott ldbasokban. A siit6harang (fest) hasz-
nilata azonban tovdbbra is megmaradt a nemzeti kukorica-
kenyér siitéséhez. El6fordul azonban, s ma mair mind jobban
terjed az a szokds, hogy a nagy tiizhely aljdban siitékemencét
épitenek s abban buzakenyeret és kaldcsot siitnek, de csak iin-
nepi alkalmak idején. Hogy ez a magas szinti tlzhely nem
eredeti ebben a hdzban, mutatja az, hogy vannak hazak, ame-
lyek az dtmenet dllapotdt szemléltetik, ahol ugyanis a magas
tizhely mellett még megvan a régi alacsony tizpadka is. (9.
kép, A. e.)

Ennek a konyhdnak, amelyet leginkdbb cuind-nak neveznek,
ugyanolyan a mennyezete, mint a madsiknak; a felszerelése is
‘ugyanaz, legfeljebb valamivel nagyobb a leltdra; vérosi és dri
konyhdk szerszamaival és edényeivel kiegészitve.

Mindakét konyhaféle 4. n. ,hideg konyha™ a nagyobli nyi-
tott kémény miatt. Csak amikor bedllitjdk a modern takarék-
tizhelyt, akkor fedik be a mennyezetet teljesen, akkor vilik

»meleg® konyhdvd. Megjegyzends, hogy mindkét konyhatipus-
nal azt a falat, amely a nyilt tlzhelyet a lakoszobdtol elva-
lasztja (mind a gerendavazas, mind a boronafald hdzban), a
tlizvesz€ély miatt téglabol, vagy valyogbdl (esetleg kobol) épitik..

A hédz egyetlen bejarata a konyhdba nyilik. A mestergeren-
dds hdzakban a konyha két részre van osztva: egy elils6 fe-
dett részre és egy hatuls6 fedetlen, kéményes fiistos részre. Az
eliilsé rész tehat itt is, Ggy, mint a hasonlé berendezési ma-
gyar hdzakban, az el6tér, pitvar szerepét viszi. Innen nyilnak
ugyanis az ajték oldalt a hdz mdsik két helyiségébe, a lakd-
szobdba és a kamrdba. Ha két szoba van a hdzban, akkor az
egyik a soba mare (nagy szoba), a masik a sobd micd (kis
szoba), vagy sobd dinainte (elilsé szoba), a mdsik pedig soba
dinapoi (hatulsé szoba). Régi hdzakban foldpadlésok a szobdk,
. Gjabban azonban mind jobban terjed a deszkapadlé (podeala de
scandura ).

A sobd legfontosabb berendezési targya kétségkivil a zart,
kiviil fithetd kemencéje vagy kalyhdlya, a cuptor. Erdélyben,.
Romdnidban és Bulgdria némely részén a szobabeli cserépkaly-
hat nevezik soba-nak, Krass6-Szorény megyében ellenben a laké-
helyiség neve mindeniitt soba és a szobabeli kdlyhat cuptor-
nak hivjdk. Régi hdzakban és szegényebb helyeken ez a min-
dig fatiizelésre berendezett szobafitd, rendesen félkupolds alakd,
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a félkupola (vagy negved goémb) a konyha felé esé falhoz a
fitényilds folé van ragasztva. Négyszegletes, arasznyi magas
fold- vagy téglapadkin szokott 4llni. Kédarabokbél, téglabél,
sirbél van Osszeépitve, besirozva és fehérre meszelve. Ez a
forma azonban mdr ritkabban taldlhat6. Nem tudom, régi form:it
Orzott-e meg, vagy csak elszegényedett alakja a mdsiknak, a
ma altaldnos nagyobb és hasabalaka kilyhdnak.

A legtobb helyen tehdt ez a cuptor szintén kiilén padkdn
all, rendesen téglabol van felépitve, hasdbalakd, besdrozva és
meszelve. Cseréplapokat vagy bogréket nem lattam sehol rajta.
Ha van itt-ott ilyen, akkor ez mdr teljes cserépkélyha, vdrosi
minta szerint. Ez a cuptor tobbnyire két tagbdl dll: egy teste-
sebb alsé részbél és egy valamivel keskenyebb, néha csonka-
gllaalakt felsé részb6l. A fels6 részben gyakran van ajtéval
ellitott ételmelegité nyilds vagy fiilke. Ulépad nem szokott ko-
riilétte lenni, sem szdritorid-szerkezet. (17. kép.)i7

A —
JE=N

\/

17. kép. Szoba kemencék (kdlyhik).

Ujabban mind jobban terjed a beliilrél fit6 kisebb méretii
vaskdlyha, szegényebb helyen a badogbdl valé 4. n. dobkélyha.,
Ezen még fozni is szoktak télidében. Elterjedését a kozeli vas-
gyaraknak lehet tulajdonitani.

Az ablakok elhelyezésével fiigg Gssze a szobdnak a beren-
dezése is. En ezt a magyar vidékeken csak twjabban terjedd.
.de a mi megyénkben dltaldnos és a magyar tdjak 4. n. ,sarkos”
berendezésével szemben ,pdarhizamos™ szobaberendezésnek ne-

17 Montenegré délkeleti sarkdban a kuca-tipusi hdazban van egy agyag-
‘b6l épitett soba nevii kdlyha, négyszegletes, egy r6f magas, fent piramisban
.keskenyedik (MURKO, i. m. XXXV. 8.
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vezem.#8 A szobaberendezés az egész megyében mindeniitt egy—
forma. (9. kép, B; 15 kép, B.) Az utcai fal mellett, az iker--
ablak alatt, vagy a két kiilén ablak kozott, all a rendes mé-
reti magas négyszegletes asztal (masa)'8a mellette jobbrol-.
balrél a szoba két sarkdban a két rendes méretli és alakd agy
(pat), az agyak és az asztal kozott egy-egy négyldbu tiamla-
nélkiili 16ca (scaun), egy-két rendes tamlds szék (scaun).’’ A
szoba harmadik sarkdban, az ajto mellett 4ll egy ruhaiarté
lida (lada), médosabb helyen egy fickos szekrény (dolac), vagy
néha egy virosi eredeti dll6 szekrény (orman,” Az udvari.
ablak alatt, a lada helyett sok helyen taldlhaté téli idében a
szovoszék (rdasboiu).>2 Az asztal felett 16g egy drétszdlon az
egyszeri, boltban vésirolt petrcleumlampa (lampd), a falon egy
tenyérnyi nagysdgu tiikor (oglinda), egy-két bizanci stild szent-
kép papirosbél (icoand), az asztal alatt a vizes korsé (carsag)..
Sziikség szerint van még a szobdban béles6é (leagan ;>3 Ez talan.
az egyetlen Gsi és eredeti butordarab a hdzban, olyan mint
valami nagyobb fadoboz (néha egy kis fatekn6 is helyettesiti)..
A szobdban rendesen négy zsinéron lég le a mennyezet gersndd-
jarol, egyébként kitinSen megfelel a vdndorlé pdsztornép kove-
telményeinek, az anya mindenhovd magaval viszi, vagy a hdtdra
akasztva, vagy szabadon a feje tetején hordva.>!

A szoba bitora éltaldban igen egyszeri. Falusi mesterember:
munkdja, vagy olcsé vdrosi vasari ard, diszitetlen és sokszor
festetlen is. Virdgos butort nem ldttam sehol sem. Szegény helyen
egészen kezdetleges a szobabitor, foldbevert ldbakon all az asz-
tal, és az dgy hasonléképen, néhany szal deszkabol all.

Ahol rendes formaji dgvak vannak, ott gyakran lchet szép.
himzési parndkat latni, kirakva egy sorba. De a takaré alatt leg-
tobbnyire nincsen semmi, az dgyallviny iires, mert abban nem
szoktak aludni. Nydron kint az udvaron, a nyitott pitvaron vagy-
a torndcon, a szénapadldson, istialloban alszanak, télen a szobd-

48 Vo, CS. SEBESTYEN, A magyar paraszthiz padja NNy, IX.1—15)..

48a A bolgaroknal is masa.

9 L. a 44. sz. jegyzetet.

50 A dévai csingdkndl duldp ‘Népr. Ert. IV. 216). Boszniiban dolaf”
(MERINGER, Das deutsche Haus und sein Hausrat 160).

51 Szerb-horv. orman

52 Az albdniai aromunokndl ruzbuj HABERLANDT i. m. 136).

55 Az albinoknil legan a kis fatekné 'HABERLANDT i m. 177

5% Leirdasit és képét 1. Adatok a krassovinok néprajzdhoz, (Népr.,
Ert. XXXIII, 141, 146).
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ban a kdlyha mellett a foldre teritett 6cska ruhadarabokon, pok-
rocokon. Az asztalon csak tnnepélyes alkalomkor van abrosz
(masari), figgénvt, szénveget nem ismernek, virdgot az ablakba
nem tesznek.

Ha van a hdzban mdsodik lakészoba, soba mica vagy soba
dinapoi, akkor annak a berendezése semmiben sem tér el az
elébb leirt szobdétdl, legfeljebb anndl szegényebb, kezdetlege-
sebb. Vagy az oregek laknak benne, vagy a hdz feln6tt gyerme-
kei. Megjegvzendd, hogy ezt a masodik lakészobat is mindig
a soba szoval jeldlik és soha sem a camara szoval.

*

A hdromosztati hdzban nem mindig soba a harmadik helyi-
ség. Kiilonosen régi hdzakban, aztan olyan gazdanil, akinek
nincsen foldje, nem foldmivels, hanem fuvaros vagy erdei mun-
kas stb., tehdt akinek nincsen sziksége kiilon melléképiiletekre,
ott a hdz harmadik helvisége mindig valami kamaraféle. Ezt
régi nevén clet-nek nevezik, s csak Gjabb id8ben s f8leg va-
rosi formdra épitett hdzakban nevezik az éléskamrat camerd-
nak.’» A camera név mindeniitt Gjabb eredetl, s nyilvanvaléan
a megyebeli német varosi lakossdg éléskamra = Kammer atvétele.
A clet (Oravicza vidékén kljét-nek ejtik) délszlav teriileten elsé
corban pinzé: és € éskamrat je'ent.”” Arrdl nincs tudomdsunk, hogy
a megyében a pincét clet--nek neveznék. Ennek a neve dltald-
ban podrim, ami szintén délszlav eredetd. Nalunk a ¢/ef-nek
mindig kamra vagy éléskamra a jelentése.

A délszlav klet kilonallé épiilet volt s eredetileg &salak-
jaban vesszéfondsos gabonatarté volt, az, amelyet ma torok
eredetli széval altaldban bombirnak neveznek. Ez a klet ismere-
tes az északi, keleti és nyugati szldvokndl mindeniitt, ma mér
a legtobb helyen lakohelyiségként beolvadt a lakéhdzba. Nalunk
ez a beolvaddsi folyvamat még nem fejez6ditt be tokéletesen,
mert ahol megtartotta eredeti ¢/ef nevét, ott valéban kamara
céljanak szolgdl, viszont ott, ahol mar laknak benne, ott sobad
lett a neve ennek a helviségnek is.

A boronafali hdzban sokszor ez a clet nagyobb a konyhd-
ndl, és nincsen ablaka, mert ilvenkor a borondk nincsenek be--

¥ VUIA R.. Le village de Transilvanie et du Banat c. kényvében
'53. 1. ugyan azt szeretné elhitetni. hogy a clet csupin Temes megyében.
ismeretes, s a mi megyvénkben dltalinosan camara a neve, az én hely-
szini jegyzeteim azonban mdst mondanak.

5 SCHIER, i. m. 4035.
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vakolva s a hézagokon elegendé vildgossig jar be. Ez azon-
kiviil azért is hasznos, mert igy a leveg6 konnyebben jarja dt
a helyiséget s ezzel megakadalyozza a felhalmozott készletek
dohosoddsat, romldsit. A mindennapi élelmiszereken kivil tar-
tanak itt mindenféle terményt és vetédmagot, burgonydt, savanyu
kaposztat horddéban, mindenféle gazdasigi eszkozt és szerszd-
mot. Itt dllanak a nagy hordék (vas), kadak (cada)’" nehany
zsak (sac), egy-egy teknd (#roacd). nehany kosar (cogar, cole-
rifa),"® sokszor az altaldnosan haszndlt egykard imérleg (can-
tar)," a balta (topor), a lapit (lopata),"® hasznédlaton kiviil
helyezett konyhaedények (lakodalmi fazék stb.), dllatborok,
gyapja, stb. stb., széval minden, amit az idéjarastél, az dlla-
toktél és a tolvajoktél meg kell védeni.

A konyhabdl a cletbe vezeté ajté azokon a hdzakon, a me-
lyeken a fentebb leirt szélesebb bejarati ajté van, szintén szé-
lesebb a rendesnél. A gerendavdzas hdzak cletje olykor csak
£lelmiszerkamrdava zsugorodik (15. kép, C), mert azokon a he-
lyeken mindig van megfelelé egyéb melléképiilet a telken.

A haz alaprajzahoz tartozik a formdc is. Ebbél haromféle
ismeretes a megye teriiletén. Réginek vélem, mert egyrészt min-
dig igen régi hazakon fordul el6, madsrészt, mert szerves része
a hdznak, azt a tornacfélét, amely a megye északnyugati ré-
szein, foleg Lugos vidékén és Kardnsebes kornyékén ma is meg-
van, de régebben Ggy latszik mdsfelé is megvolt.6!  GYORFFY
ISTVAN  Délbiharb6l®? és a Nagykunsdgbol®s kozolt hasonls-
kat s ,Jopott tornic“-nak nevezi. Ez a hdz hosszoldaldn lev tor-
nac, ha a haz kétsejti, akkor csak a konyha el6tt, ha hiromsejtd.
akkor a konyha és a kamra el6tt van meg olyképen, hogy
a helyiségek szélességébbl van elvéve: ,ellopva™ s igy nem a
hazhoz hozzatoldott rész (mint a végigfuté hossztornicok dlta-
laban), hanem a hdzbdl kiszakitott rész. (15. kép, D.) En nem
tartom lehetetlennek, hogy itt tulajdonképen egy visszafejlédott
»eresszel” van dolgunk, s hogy ez alighanem kapcsolatba hoz-
haté a székelyhdz ereszével. Természetesen nem egyenes dtvé-
telre gondolok, még kozvetlen kapcsolatra sem, de a szomszé-

57 Szerb-horv. kdda

58 Szerb-horv. kotarica

% A szerb-horv. nyelvben is, torok eredetii.
Szerb-horv. lopata

6 fgy pl. Oravicza vidékén (SCHOTT, i. m. 62).
62 Népr. Ert. XVI. 125.

68 U. o. X. 34.

(1]
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«dos Hunyadmegye Erdéhat vidékén, Hatszeg kornyékén, elter-
jedt s VUIA  altal ,maison a camari“-nak nevezett kétsejtd
boronafali hdzzal® egészen bizonyosan rokonsigban van.6>

A megye keleti felében, Mehadia vidékén, a Krajndban, ahol
Gjabb idében nagyon elszaporodott a terméskébél és téglabdl
épitett modosabb kiilseji haz, divatba jott a Magyarorszag mads
vidékein, kiiléndsen a Dundntilon ismeretes kéldbas hossztor-
ndc. A torndac végigfut a hdz egész hosszan, négyszegletes kG-
ldbai vannak, de ivboltozatos torndc itt még ismeretlen. Az
utca felé ajté szokott lenni rajta, de ha magasan fekszik (lej-
tos talaj miatt), akkor egy harmadik ablak van az ajté helyén.
Ezek mar mind nyeregtetGs, oromfalas Gjabb hdzak. A Szeme-
nik hegység német telepes kozségeiben dltalanos és elmarad-
hatatlan ez a csehorszdgi hazdajukbdl hozott hossztorndc. Lehet,
hogy innen vették a mintdjait azok a komivesek, akik ezeket
az Gjmodi falusi hdzakat épitik, de lehet, hogy a virosokbdl
hoztak a divatot erre a vidékre. Még sokkal jobban hasonlit
a fent emlitett német kozségek torndcdhoz az a falabas végig-
futé hossztornic, amely a volt Szérénység mds faluiban, fa-
hazak el6tt taldlhat6.66

A harmadik torndcféle Oraviczdn és kornyékén van elter-
jedve. Ott, ahol lejtés talajon 4ll a hdz, s a hdz bejirata e miatt
a szokottnal magasabbra keriil, épitenek a hdz elé egy keskeny
és rovidebb (a konyha szélességének megfeleld) elSteret a be-
jarati ajté elé, amelyre az utca felé esd oldalon megfelels
szamu koélépeséfok vezet fel. Egy hozzatoldott vendégteté bo-
rul foléje s ez két vagy hdrom faoszlopon (stalp) nyugszik.
(18. kép és IV. Tébla 2, 4.) Hogy nem helyi jellegli, hanem
valamikor taldn jobban elterjedt forma, mutatja az a kérilmény,
hogy a megye kozépsé részén €16 4. n. krassovianok faluiban
ugyanez a torndc szintén el6fordul.5” Oraviczdn ezt a torndcot
cindd-nak, azaz pitvarnak nevezik. Egyébként a torndc neve
megyeszerte tarnaf, Lugos vidékén, a gerendavdzas hdzakon pe-
dig foisorul. Ez utébbi természetesen a magyar folyosé dtvé-
tele s ezért valésziniileg a tarmat is nem kézvetlen a szlav
trnac-b6l, hanem a magyar’ tornicbél ered.

6t VUIA, 1. m. 43, Fig. 14.

% GUNDA BELA is kozél egy ilyen tornicot az Ormainsigbél (Ethn.
XLVIL, Klny. 24. dbra).

i Vg, FODOR FERENC, i. m. 134, VL

5 Vo. Adatok a krassovanok néprajzihoz (Népr. Ert. XXXIIIL, 143).
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A tetd.

A krassészorényi hdz teteje (astrucamant) alakja szerint
a legijabb hdzakon nyeregteté (II. Tabla 1, 2, 3., III. Tdbla
3. és 9. kép), kisebb szdmban fél- vagy csonkakontyos (II. Tdbla.
1, 3, 4.), de minden régi hdzon, barmilyen anyagbdl valék a
talai, mindig teljes kotyfedél. (II. Tébla 2.; III. Tabla 1, 2
IV. Téabla 1., 3.; 10, 13., 14, 15, 18. és 19. kép.) Régi hi-
zakon a fedélsikok igen meredek hajlasiak s ennek kévetkez-
tében arinylag magas a teté. A kontyos forma olyan kedveit
és 4ltalanos, hogy még egves varosi telepiilések szélein s kiil-
vdrosaiban épitett rumén hdzak is megtartottdk ezt a régi tetG-
formdt. Leghatalmasabbak a régi szalmatetok, a zsindelytetSk.
hajlisa nem olyan meredek, mint az erdélyi zsindelytetékon,.
altalaban 45 foknyi hajlds uralkodik.

18. kép. Vendégtetds eldteres hdz Oravicdrdl.

A haztetd szerkezete régi hdzakon altalaban igen egyszerd
és kezdetleges. Az egész megye teriiletén az G. n. szarufds
szerkezet uralkodik, de az a szarufds szerkezet, amely mindig
azt a benyomdst kelti, mintha rosszul sikeriilt utdnzata, elég-
telen eszkozokkel vagy alkalmatlan anyaggal késziilt mdsolata
volna az eredeti szarufas szerkezetnek. Véleményem szerint ugy
is van.

Ugy a szalmafedésii, mint a zsindelytetékén a szarufak
(corn), rendesen kerek rudak, amelyek fent rdlapoldssal és fa-
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szegekkel vannak oOsszekapcsolva, a koézepe tdjan pedig kakas-
iilével (caprior; vannak a szarufapirok régzitve. Csak (jabb
idében és a vdrosi médra épiteit hazakon, de kivilt a nehéz
cseréptetokon késziilnek a szarufik mar rendes négyszegletesre
faragott fenybgerendakbél. A szarufdk alsé résziikon rafekszenek
a haz koszorufdjira, de nem a végikkel, hanem tugy, hogy ez
meg egy-két arasszal tilmegy a koszorufa szélén. Egy nagy
taszeggel vannak a koszorufahoz erésitve. Kériilbelil ugyanolyan
ez a tetészerkezet, mint amilyent a régi székelyhazzal kapcso-
latban ismertettem. ™ Szalmafedés alatt ritkdbb a lécezés (lef},.
s ez is inkdbb vékonyabb farudakbdl keriil, csak zsindely- és.
cseréptetére alkalmaznak fiirészelt fenyéfaléceket.

.\ium-J'Llulmnlllll

[ L) TR T P
[TV VT TR I
Illjiul.ll_ |_IJJL|_|.\._ o !
:Ln.h =] i =i "-l\
j[ ubut -0 10 DN
éﬁ.l 1.[1_|.__ . e ~ LN
hw _ oy oood e s _
.uummu-uq. SRRt |
/I””l‘h!‘ T ]HII L AT J*l_ljlil\‘
o
]

19. kép. ElGesarnokos ablaktalan boronakunyhé. Prigor.

A mind jobban terjedé nyeregfedél Gj hazelemet teremtett..
a padlast két végén elzdré hdromszogli oromfalat. A padlas-
térnek kétoldali elzardsa kiilonféle modon torténik. Sok hazon
egyaltalin nem zirjdk el, hanem a nyitott padldst szénapadlds-

@5 (CS. SEBESTYEN, --A székelyhdz eredete. (Népr. Ert. XXXIL 51—61)._
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20. kép. A cseréptetd elterejdése 19oo-ban.
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21. kép. A cseréptetd elterjedése rgro-ben.
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nak haszndljik. Az orom legkedveltebb elzardsi médja a vesszo-
fondsos fal (leasa) (III. Tabla 3.), amelyet néha vakolatlanul
hagynak, kiilonosen ha gabonit tartanak ott, a jobb szell6zés
miatt. Egyébként sirral szoktik bevakolni s ilyenkor mindig
két kis négyszegletes ablakocska szolgal rajta a vildgossig €s
levegé beeresztésére. K6bol vagy téglabol épitett hdzakon ter-
mészetesen az oromfal is ugyanebbél az anyagbol készil. A
hdzoromfal kiképzése lathatélag a megyében keletkezett, tehdt
nem dtvétel mds vidékr6l vagy mads. hdztipusrol.

*

A legijabb fedésméd Krasso-Szorény megyében is mint masfelé is,
a cseréptetd. Mig 1g9oo-ban a megye teriiletén 24,345 cseréppel fedett hiz
volt, s ezek 28.2 szizalékot tettek ki, addig a szdm és az ardny is, tiz ¢v
alatt csaknem a kétszeresére szokott fel, 44,685-re és 47,5 szdzalékra. Ez
azonban nem csak egyediill a természetes fejlédésnek tulajdonithaté, itt mds
tényezbk is kozremiikédtek. Négy nagyobb elterjedési vidéket lehet meg-
kiilsnboztetni. (20 és z21. kép). Ezek kéziill hirom tobb-kevésbbé osszefigg
egymdssal, a megye krasséi részén, a negyedik a szorényi részen van. A
bogsdni jirisban van a hires j6 agyaggal rendelkezd s ezért kilon pa-
rasztfazakassdgot kitermel6 két kozség: Binis és Doklin. Ezek koral teril
el az egyik cseréptetds vidék, ide tartozik még Izgdr, Jerszeg és Zsidovin.
A mdsodik ettél délre az oraviczai jarasban fekszik, a Karas folyé
széles volgyében a kévetkezd kozségekkel: Komoristye, Kakova, Greovic,
Brostydn, Agadics, Tikvdn, Zsittin és Zsurzsova. A harmadik a délre csat-
lakozé6 jdmi jdrds, amelynek szinte minden kézsége ide tartozik. Ebben
a jdrisban van a legtobb cserépteté az egész megyében, 4826, A szbrényi
részen levé negyedik csoport Mehddia és Orsova koriil teriil el, ahovd
tartozik még Petnik, Plugova, Birza, Topla, Koramnik, Tuffier és Ogradzna.
Ez volt az 19oo. évi illapot. Tiz év alatt ez annyiban viltozott meg, hogy
a cseréptetbk szdma erdsen megnovekedtek, még pedig a megye egész te-
rilletén. A jidmi jdrds most is vezet (6og6 hdz), erdsen szaporodott @
resiczai jardsban (5085), a bogsdni jdrdsban (4175), az oraviczai
jardsban (4237), és az orsovai jarisban (3864). De északra is terjedt
a cseréptetd, a teregovai jardsban (3166, a kardinsebesi jdris-
ban (3086), a temesi jardsban (2249), a lugosi jdrisban (1657, a
bégai jirisban (2073) és a moldovai jirdsban (2528

Erdekes jelenség az, hogy e tekintetben éppen a magasabb
épitkultirdt mutaté szorényi német és cseh telepitések egydlta-
lin nem vesznek részt ebben a haladdsban, mert ott a cserép-
tetd messze mogotte marad a megyei és jardsi atlagnak. Linden-
feld, Weidental és Wolfsberg német kozségekben ugyszolvian
ismeretlen a cseréptetd, a cseh telepiilési Schnellersrube, Eiben-
tal, Weitzenried, Sumicza és Ravenszka kozségekben hasonls-
képen. Ezek a kozségek, mivel csaknem az erdd kézepén feksze-
nek, erdsen ragaszkodnak a zsindelytetShoz.
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A cseréptetd terjedésével megviltozik a tetéforma is. Kon-
tyos tet6t nem fednek cseréppel. Sokkal erGsebb és gondosab-
ban készitett tetGszerkezetet kell a cserép ald késziteni, igy leg-
inkabb vdrosi mintdra szerkesztett dcsmesteri széket emelnek.
'még pedig csaknem kizardlag nyeregtetét. Csak elvétve fordul
elé egy-egy csonkatornyos cseréptet6. A cseréptetével velejir
a téglabdl falazott kémény is. Még pedig a szlik jaratd u. n.
orosz kémény, mert alatta mdr nincsen nyitott tizhely, hanem
takaréktiizhely.

*

A szalma- vagy zsuptetd, szim szerint a harmadik helyet foglalja el
a megyebeli fedésmodok kozott. 1goo-ban még 10,467 szalmafedésii hdz
volt a megyében, ami megfelel 12,2 szdzaléknak, tiz év mulva madr csak
8423 volt s ezzel az ardnyszam leszillt 8,9 szdzalékra. Pedig valamikor ez
.a fedésméd sokkal jobban volt elterjedve, s6t talin egyediilinek volna
mondhaté. A régi leirdsokbdl erre lehet kovetkeztetni. A XVIII. szdzadban,
a torok hédoltsig utini idSben nem is tudunk mdsrél, mint szalma-, széna-,
kukoricaszdr- és egyéb giz-gaz-tetordl. De meg a XIX. sz. kozepe tdjin is
igy ldtszik dltalinos lehetett a szalmatetd a megye teriiletén. Ami ma még
megvan, az bizvdst a multbél valé s egyre fogyé maradéknak mondhat6.™

Ma midr csak a megye északnyugati sarkdban van szalmatets, a ma-
rosi-, bégai-, facseti- és lugosi jdrdsban és a temesi- és bogsini jdrdsok
egy részében. (22 és 23. kép). A megye tulnyomd részében azonban vagy
-egydltaldn nincsen, vagy csak igen szérvinyosan fordul eld, leginkibb igen
régi hizakon. Bir mindeniitt visszafejlodésben van, mégis vannak egyes
szinte érthetetlen kivételek. A bozovicsi jarisban, ahol 1goo-ban csak
a csehek lakta Sumiczdn volt 12 szalmatetd, tiz év mulva ez a szdm itt
ugyan leapadt hiromra, a jdrds tébbi falujiban ellenben felszékott 103-ra.
Keveset szaporodott még a szalmatetfk szdma a bogsdni jirdsbeli Duleo
és a marosi jirisbeli Dubest kozségekben. Egyébként mindeniitt fogyd-
ban van.

A szalmafedés kétségtelen régi tradici6 a megyében s ahol ez igen
régi hizakon talilhaté, az bizonyosan a multbél valé emléknek tekinthetd.
Azt sem lehet azonban tagadni, hogy van e tekintetben Gjabb hatds is. A
megye teriiletén keletkezett nem rumén nyelvii djabb telepes kozségek la-
kéi, magyarok és németek elsé hdzaikat mindig szalmdval fedték. Ilyen volt
a magyar Bethlenhdza, Szapiryfalva, Imrefalva és Bunyaszegszird és a
német Daruvdr, Istvinfalva, Vecsehiza ¢és Ebendorf (Csukds). Ezek a
telepes kozségek mint mds egyébben, az épitkezésben is voltak bizonyos
hatdssal a kérnyék rumén falvaira.

% A székelyek hdza eredetileg szalmaval volt fedve, ma a fazsindely
.az altalinos fedésanyag. Az erdélyi szdszok hdzdn a régi idében szalma-
fedél volt, ezt felvaltotta a zsindelytetd, ma madr kizirélag cserépteté van a
“hdzakon.
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. kép.

A szalmateté elterjedése

1g9oo-ban.




kép. A szalmatetd eclterjedése 1g1o-ben.
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A szalmateté foldrajzi eloszlasa és elhelyezkedése mutatja, hogy
a hatdros alfoldi gabonatermé vidékekkel van szoros osszefiig-
gésben. FeltlinG, hogy az egész megyében éppen a megyeszék-
hely, Lugos varos kériil van a szalmatetd legsiiriibben elter-
jedve. Bir a vdrosban csak a rumén részen s ott is csak a kiils6
atcdkban fordul el6 (IV. Tabla 1.), mégis a vadrossal hatd-
ros falukban legsliribb a szalmateté. En azt hiszem itt nem
lehet azt mondani, hogy ez a kérnyékrél szarmazott be a va-
rosba, hanem ellenkezbleg: a vdrosban lehetett valamikor 4l-
taldnosan elterjedve ez a fedési méd s innen terjedt el a szom-
szédos kozségekbe. A varosban, a varossa alakulds akadilyozta
meg a tovibbterjedését, illetve tovdbbélését, mert a hatésdgok
itt tiltottdk, a falukban ellenben nem voltak akadilyai, ott meg-
maradt az tGjabb id6kig. Ha helyes ez a feltevésem, amelyet
a helyszinen . szerzett néhdny adatra alapitok, akkor ezt taldn
a XVIIIL sz.-ban tortént német telepitéssel lehet Osszefiiggésbe
hozni. Ezek az 1718 és 1763 kozott Lugosra telepitett svabok
eleinte bizonyosan szalmdval fedték hdzaikat s ezektdl tanultdk
el a Temes tilsé6 partjdn elteriilé rumén virosrész lakéi is a
szalmafedést. Egy masik feltevésem az, hogy mivel Romdn-
Lugos a régi kozépkori kirdlyi vdr és annak magyar kilva-
rosa helyén ill, ez a tet6fedésméd még a régi magyar id6bol
szarmazik. Hiszen itt torténeti megszakitds nem volt, a rumének
itt is elobb keveredtek a magyarsdggal s mikor a magyarok a
torok haborik folyamidn és a visszafoglalaskor a varosbdl el-
tlintek, ottmaradtak a rumének a helyiikon. Igy koéanyen dtve-
hették és tovabb 6&rizhették a hdzépités maodjat is.

*

A szalmateté fedésmédja a leheté legkezdetlegesebb, a mais
vidékeken szokdsos fejlettebb és csinosabb fedésmodok itt telje-
sen ismeretlenek. Még a szokdsos leszorité-deszkdk és rudak,
gerinc-kalodak sincsenek a mi hdzainkon. Félreesé falukban még
lehet latni kontyos szalmatet6t kémény nélkiil. Ezekben a fist
a mennyezetnélkili konyhabdl kozvetlenill a padlastérbe megy
s onnan a hdzfal koriili eresznél bidjik ki a szabadba. Vannak
azonban kiilén e célra szerkesztett kisebb nyildsok is a tetd
sikjan, amelyeken a fiist kiszdll. A legtébb hdzon azonban ké-
mény van. Ennek alakjat és szerkezetét majd kiilén fejezetben
targyaljuk.
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Ma mdr a zsindelyteté (24. és z25. kép), a jellemz6 a krassészirényi
"hdzra. Ez van legjobban elterjedve az egész megyében. 1g9oo-ban az osz-
szes hdztetdk kozétt 59.7 szdzalék volt a zsindelyteté (28.10/p cserép-,
12,10/ szalma-teté mellett) tehdt abszolut tébbségben. Tiz év mulva ez
2 szdm leapadt 43,5 szdzalékra, de igy is még mindig a legnagyobb szim,
tehit jellemzé az egész megyére. Mindeniitt csékkent a zsindelyteték szdma
.a jelzett évtized alatt, csak az oraviczai jirisban emelkedett a szi-
muk 49.8 0/p-r6l 52.5 0jp-ra. Egyébként a csokkenés nem egyenletes és nem
ardnyos. A temesi jarisban 28.2 0O/g-al, az orsovai jarisban 22.9 0p-
kal, a bégai jirdsban 14.8 0jp-al, a lugosi jdrdsban 7.8 0/p-al csokkent a
zsindelytet. Erdekes, hogy a moldovai jirisban 84.1 0/p-rél 55.20/p-ra
csokkent a zsindelyteték ardnyszdma, szdmszerint mégis emelkedett. A bo-
zovicsi jirdsban is kisebb lett a zsindelyteték szdzalékszdma (84.00/p-r6l
71.70/-ra) dacira annak, hogy szdmszerlien tobb volt az évtized végén.
Ha azt kérdezziikk, hogy hol és mely kozségekben vannak a hdzak tal-
nyoméan zsindellyel fedve, igen érdekes képet kapunk a fedés eloszldsi-
rél. (24. és 25. kép). Legsiirlibben eléfordul a facseti jirds keleti részén,
Hunyadmegye hatdra felé, a Pojina Ruszka hegység libdndl fekvd kozsé-
gekben, a Bisztravolgyben, chhez csatlakozva a temesi jdrds déli részén,
a kardnsebesi jirisban, a teregovai jirisban, a bozovicsi
jarisban és a Duna mentén a moldovai és orsovai jarisban. A
krasséi részen még a bogsdni é resiczai jiris azok, amelyekben
feltinben sok a =zsindelytetd. Az elosztist mutaté térkép szemlélete mutatja,

de egyébként is konnyen érthetd, hogy ez leginkibb a hegyvidék tetdfedés-
modja.

GYORFFY 1STVAN  mondja a délbiharmegyei hdz leird-
sdban,™ hogy a zsindelyt tulajdonképen Gsi rumén fedGanyagnak
tekinthetjiik, mert a rumén pdsztor maga is elédllithatja. Sze-
rinte a havasi sztina ma is zsindelyes, a szalmateté viszont
foldmivelést tételez fel, a bevdandorlé rumén pedig foldmivelés-
sel még évszazadokig nem foglalkozott. Ez utébbi megallapi-
tds helyes és igaz, azért mégsem tartom a ruméneket a fazsindely
feltaldléinak, vagy akdr csak azt, hogy ez nekik &si tetdfedd-
anyaguk volna. Legaldbb az, amit ma zsindely elnevezésen ér-
tink. Ha nem is vessziik tekintetbe a zsindely rumén jsindili
(Krass6-Szorényben sindra) nevét, amely csakigy, mint a szerb-
horvit sindra ujabbkori dtvétel a német nyelvb6l, vannak mads
nyomos okok is a fentiek bizonyitdsdra.

A fazsindely ndlunk kétségteleniil kozép- vagy nyugateurs-
pai eredeti, még pedig elég korin, a koézépkori épitészettel
egyiitt keriilhetett Magyarorszdgra, a szokott dton, a Duna fo-
lydsa iranyaban, Kozép- vagy Dél-Németorszdgbdl. Hogy a ru-

i Népr. Ert. XVIL. 128.
it MURKO, i m. XXXVL 111
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24. kép. A zsindelytetd elterjedése 1goo-bLan.
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25. kép. A zsindelytet elterjedése 1g10-ben.
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mének hdza, legaldbb a krassészérényi ruméneké régebben nenx
volt zsindelyteteji, annak vannak irott bizonyitékai. Erre csak
két tanit kell felhoznunk, az egyik a méir emlitett ~ GRISELINI,.
a masik a mult szdzad kozepérél val6 SCHOTT-féle konyv..
Az els6 azt mondja a bandti rumének hdzédrdl: ,lhre Dicher
sind theils aus Stroh, theils aus dem Ré&hricht des tirkischen
Korns... zusammengefiigt“:"? A mdasodik tani valloméasa igy
szol: ,,Ein einfacher stehender Dachstuhl bedeckt das ganze und
trigt einige Stangen, auf welche das eigentliche Deckmaterial,
in altem Heu, Maisstroh oder etwas derart besteht, zu liegen
kommt.” 73

Széval akkor még sz6 sem volt zsindelytet6rol, ellenben
szalma és kukoricaszdr, meg hasonlé volt a rumén hiz fedés-
anyaga. Mégis, hogyan terjed el annyira a zsindelytet§ a megyé-
ben és honnan ered ez? Erre nem nehéz megfelelni, ha ismerjik
a megye telepiiléstorténetét. Ha megnézziik, hogy mely kozsé-
gekben tilnyomo, s6t csaknem kizarélagos a zsindelytets, fel-
tinik, hogy éppen az ,idegen“ nemzetiségli faluk ezek. Igy
példaul Dognicska, Nddorbegy, Nadrig, Gladna, Tomest, Csik-
lovabanya, Mariaschnee, Ujmoldova, Omoldova volt banyahelyek,.
azutdn a XIX. sz. elején telepitett csehorszdgi németek falui,
Lindenfeld, Weidental, Wolfsberg és a cseh telepesek kozségei-
ben, Ravenszka, Sumicza, Weitzenried, Szentheléna és Schnellers-
rube hdzai tipikusan és csaknem kizdrélag zsindelyfedeliiek. Meg-
jegyezni kivanjuk azonban, hogy ezekben a kozségekben egykor
ez a zsindelyfedés a boronafali fahdzzal jart egyiitt. Ez ma.
méir nem igy van, mert ma éppen itt vannak a téglahdzak tdl-
salyban.

Nagyon értheté ezek utdn a megyebeli zsindelyteték eredete..
Ezt bizony a bdnyahelyek egykori német telepesei hoztdk Stdjer-
orszagbhdl, Tirolb6l és Karintidbol, a csehorszagiak pedig a
Szudétavidékr6l. Hogy a megye egyéb részein nem igen lehetett
a zsindelykészités igen elterjedt mesterség, tehdt semmi esetre
sem Osi rumén gyakorlat, mutatja az az 1804. évbol szarmazd
adatunk, amely szerint ebben az évben Stijerlak német telepes
kozségbtl elvandorolt nyole csaldd, akik elmentek Kardnsebesre,
zsindelykészit6knek.’* Egész nyilvanval6é: ha a rumének Gsi mes-
tersége lett volna a zsindelykészités, nem kellett volna Stajer-

"2 GRISELINI, i. m. L 187.

W SCHOTT, i. m. 62,
4 C. v. SCHILDE, Almanach Steierdorf-Anina, 18-3, 36.
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lakrol stdjerorszdgi szdrmazdsu zsindelykészitéket Karansebesre
hivni.

A zsindelyteté tehdt az én véleményem szerint a XVIIL sz.
Gta ismeretes a megyében, oda pedig a banyahelyek német be-
vandorl6i hoztdk. Ezek révén terjedt el szerte a megyében.
A szorényi részen masik két forrasbol ered a zsindelytets, az
cgyik a volt katonai hatar6rvidék, ennek f6bb pontjairél: Kardn-
sebesrtl, Mehbadidrdl, Bozovicsrél és Orsovardl terjedt el, azon-
kiviil a mdr fentebb emlitett csehorszdgi német és cseh telepesei-
nek hdzdrdl.

A krasszészorényi zsindelyteté, bar jellemz6 ma a megye
hazaira, nem osi a megyében és foleg nem rumén taldlmany.

26. kép. Zsindelyboritisi kémény.

A haz kéménye tekintetében a megye nyugati (krasséi) és
keleti (szorényi) része kozott bizonyos kiilonbség van. Mig
ugvanis a szorényi részen valésagos kémény csak az Wjabb
hdzakon van, addig a nyugatra fekv6 krasséi megyerészen a
kémény olyan altalinos még a legrégibb paraszthdzon is, hogy
ez kiilon jelleget ad a megyebeli hdznak.

A keleti hegyvidék régi hdzai bizony kéménytelenek, a fiist
ott a zsindelytet6 hézagain tdvozik, vagy a nyeregteté oromfald-
ban levé két kis ablakocskan keresztiil. Ha szalmafedél van a
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hazon, akkor a kontyos fedél eszterhéja (streasina) alél tavozik
a fist. Csak az tdjabb idében épitett ké- és téglafali hizakban
vannak rendes téglabdl falazott kémények.

A krasséi részen, mint mondottam, dltalanos a kémény, s az
nem lehet djabb idébél szdrmazé divat, hanem minden jel szerint
régi id6b6l eredé szokds. Kiilonosnek tiinik ez a kéménykérdés,
mert hiszen jél tudjuk, hogy a paraszhizakon a kémény min-
deniitt csak arinylag djabb vivmdny, amely vagy a varosi haz
utanzasaként, vagy a kozigazgatasi hatésigok kényszere kovet-
keztében terjedt el. Ez nemcsak Magyarorszagon van igy, hanem
t6liink nyugatra is. Elére bocsajtom. hogy hatésagi beavatkozdsrol
€ kérdésben a mi megyénkben nincsen tudomdsom.

A kémények felépitése és szerkezete a lehet6 legegyszeribb
€s meglehet6sen kezdetleges. Nem a mai szikjarati 4. a. orosz
kéményt utdnozza, hanem az elmult idék koézismert megmaszhato,
szélesoblli kéményét. Alakja csonka piramis, amelynek a magas-
siga mindig a tetd magassidgihoz, alsé 6ble pedig az alatta levo
konyha méreteihez igazodik.”® Régi szalmateteji hazon (15. kép)
ez a piramis kb. 4.00—4.50 m magas, az also teriilete pedig
kb. 1.50—1.50 m. Zsindelytetds hdzon (II. Tabla 1, 2, 3.; 1IL
Tébla 2.; IV. Tébla 2, 3, 4. é 9, 11, 14, 18. és 26. kép),
alacsonyabb és szélesebb. Felsé végén a nyilds magassagaban
B50—60 cm méretl. Kizardlag fabol, vesszG6fonasbol és sarbol
késziil. Négy vastagabb dorong alkotja a piramis négy ¢€lét,
ezeket rovidebb rudak vagy lécek kotik oOssze vizszintes irdny-
ban, a piramis négy oldala be van fonva vesszdsévénnyel. 7sin-
delytetén ez a kas (rumén neve is cogs) csak belil van besirozva,
kiviil zsindellyel boritjdk azt a részét, amely a teté sikjan kivil
esik (26. kép). Szalmafedelii hdz kéménye beliil és kivil jol
be van tapasztva.

Ez az egész alkotmdny rajta all a konyha mennyezetén,
illet6leg egyik oldala a hdz hadtulsé falara fekszik rd, a szemben-
levé oldala a mestergerenddn 4ll. Ez tehdt ugyanaz a kémény,
amelyet elsének GYORFFY pendelykémény néven kozolt
a Nagykunsigrol,6 csak azzal a kiillonbséggel, hogy nem ndddal,
hanem vesszével van készitve. A kémény felsé nyildsdt mindig
befedik, szalmatetén rendesen valami alkalmas badoglapbél ala-

7 Kapalakid kémények is voltak régebben Oravicza vidékén (SCHOTT,
i. m. 62).
Népr. Ert. XVL 129.
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kitott tetével. A zsindelytetSk zsindelyboritdsi kéménveit azon-
ban elég jellemzs, tobbféle alakd kilon tetScskével fedik be.
(27. kép). Ez vagy kis nyeregtet6, vagy sdtorfedélt utdnoz.

Ha a tlizhelves helyiség, a konvha kisebb méretdi, akkor a
kémény alsé nyildsa vagy oble akkora, mint a helyiség maga,

27. kép. Kéménytetik.

rendesen azonban csak a mennyezetnek egy részén, felén vagy
negyedén ill a kémény szerkezete, a mennyezet tobbi része be
van deszkdzva. De még ebben az esetben is cerime (cserény) a
neve, jeléiil annak, hogy ez valamikor sévényfonds volt. De lehet
hogy egy 0Osi szikrafogénak az emlékét is Orzi.



IV. EREDET

Egy elébbi fejezetben megdllapitottuk, hogy a megye mai
haztipusai kozott mindenesetre a jahiz a legrégibb. Legrégibb-
és tipikus a kétsejti fahdz, a nyilttizhelyes konyhdval és a
kivilrol fatétt kalyhds szobaval. Alaprajzi elrendezésben egyez6
valamennyi régi fahdz, ellenben a hazfalak szerkezete szerint
két kilon csoport vagy tipus kiilonboztetheté meg: 1. boronajalii-
és 2. gerendavizas fahaz.

A két hazféleség koziil kétségteleniil a borona-szerkezetii a
régibb, hiszen ennek a multja Magyarorszdg egyes részein valé-
szinlileg a népvandorldskorba nyulik vissza. De hogy ez a haz-
tipus Krass6-Szorény varmegye teriilletén mar abban a kodés.
multban meglett volna, nem bizonyithaté, vagy hogy itt kelet-
kezett volna, nem valészind. Krass6-Szoérény megye teriiletén
nem keletkezhetett boronafali hdz, mert itt hidnyzik ennek az
alapfeltétele. Barmilyen kiilonosnek tetszik is ez, itt dacdra a
sok erdbnek, nem volt meg a hozzdvalé alkalmas faanyag.
Boronafali épitkezés ugyanis csak ott keletkezett eredztileg, ahol
megvolt a hozzdvalé hosszi és egyenes szali fenyéfa. Krasso-
Szorény megye teriiletén fenyGerdé a multban csak a keleti hatar-
hegység felsé régiojaban volt, s ez messze esett minden emberi
telepiiléstl. A krass6i kozéphegységben csak kisebb ardnyu fenyd-
eléfordulds van (a multban még kevesebb lehetett) s ez a fajta
feny6, mivel durvaszali és erésen agasos, nem igen alkalmas
hazépitkezésre. Csak a XIX. sz. kozepe O6ta iltetnek ott rendsze-
resen hasznos feny6féléket. Egvébként a krasséi kozéphegységben,
az elohegyekben és a dombos vidéken cser- és tolgyfélék, meg
mas lombos fik uralkodnak, a magas hegyekben pedig dltaldban
a biikkfa.

Ilyen természetli adottsigok kizarjak azt a lehetdséget, hogy
az Osi boronaépitkezés itt keletkezhetett volna. Mivel azonban
a boronaépitkezés a megye hatdrdan tdl, északra és északkeletre,
tehdt a régi Zarind- s a mai Hunyad megye irdnyiban folyta-
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todik, s egykor egész Erdélyben honos volt, nagyon valészind,
hogy az erdélyi boronafald fahdz kore mar régen lehizédott a
mi megyénk teriiletére is. A krassészorényi régibb fajta borona-
haznak szerkezete és sok részlete teszi valdsziniivé ezt az Er-
déllyel valé Gsszefiiggést.

Hogy ez az ,erdélyi tipusi* boronaépitkezés mikor kerilt
ide hozzank, azt természetesen nem lehet tudni. Az sem valdszind,
hogy a mai megye egész teriiletén egyformén lett volna elter-
jedve, mert ezt a fent emlitett természeti adottsigok (fenyGfa
hidnya) akaddlyoztdk. Fel lehet tenni, hogy a Hunyad megvével
hatdros Ruszka-hegység teriiletén és az egykori Szorénység erdds-
hegyes vidékein volt elterjedve. Ilyen hdzakban lakhattak azok
a gyvérszamu szlavok, akiket a honfoglalé magyarok keletre valo
elényomuldsuk folyaman itt taldltak. Taldn ez magyardzza meg
azt is, hogy ez a régebbi boronafali fahdz még ma is leginkdbb
ezeken a részeken taldlhaté.

Ezek azok az apré kétsejti hdzacskdk, amelyek a szorényi
részen csaknem mindenfelé, de falunként csak egy-két példanyban
taldlhatok (13. kép). Alapja k6, magassiga legfeljebb 10—12
borona. Fedele sator (teljes konty) és igen meredek, kiilénosen
a hdzvégeken. Zsindelyteteji, néha szalmafedési, de kéménye
nincsen. Az utca felé nézd hazfalban csak egy kicsiny abla-
kocska van, a falmezé koézepén. Egy darabbdl valé - fatablaval
lehet elzdrni.Ezek mind igen régi hdzak, részben mar lakatlanok.
s ilyeneket, a falubeliek bemonddsa szerint mar nem épitenek.™?

Még az el6zménye't is meg lehet taldlni ennek az Gsi borona-
épitkezésnek e vidékeken azokban a kisméreti lakatlan hdzikok- -
ban, amelyek itt-ott, elhagyatott hegyoldalokon, egy-egy kaszalé
vagy szilvaskert szélén 4llanak. E kis ablaktalan viskék, mint
amilyent még 1940-ben is lattam Prigor hatidrdban (19. kép),.
nem allandé lakdsok, hanem a kint dolgozé vagy dllatokat &rzd
embereknek menedékei rossz idGben, nyaron éjszakdzas helyei..

A megye mai nyugati részein, a krasséi kozéphegységtdl
nyugatra elteriilé vidékek, de legféképen a nyugat felé irdnyuld
folyévolgyekben azonban elsé és 6si hdzépitési technikaként egé-
szen masféle faépitkezést kell feltételezni. Ez pedig szerintlink
nem lehet mds, mint a sovényépitkezés. A sovényépitkezés régi-
ségét és nagy elterjedését a multban nem kell kiillon bizonyitani.
Ma is szerte a hazdban megvannak a nyomai s mindeniitt az
6si altalanos hdzépités maradvanyainak dllapithaték meg. Krassé--

" 1907. évi utam feljegyzése szerint.
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Szorény megye teriiletén is, a silirdben lakott nyugati részein
bizonyosan ez volt az &si és minden maésfélét megel6zs épitkezés.
Ennek a nyomai ma mir természetesen nem taldlhatk fel,
mert az idék folyaman éppen ezeken a részeken fejlédott ki
legjobban a hazépités, ez volt mindenkor a kultdrdltabb része a
megyének. De ha eltiint is ez az &si épitkezés innen, feljegy-
zésekben mégis megmaradt a nyoma.

Krass6 és Szorény megyék torténetének szerzdje, PESTY
FRIGYES irja az Almds vidékrél, hogy ,a torok haborik idejé-
ben a lakosok sokszor kizavartattak lakhelyeikrél s az erddkben
kerestek menedéket. Visszatértikkkor agyaghi! és vesszobél épiilt
hézaikat mindannyiszor mas helyre raktik.” ™ Es ugyanezt
mondja GRISELINI ismert mivében, a bandti rumének hazdrdl:
» - .. bestehen die W.inde der Hanser aus Flechten, welche mit
einer zihen Thonerde iiberkleidet sind."™ Mds helyen: ,Es ist
wahr, dass die Hiuser in ihren Dérfern nur aus Erde, Stroh
und Rohricht zusammengefiigt sind, allein sie beobachten in ihrer
Bauart doch gewisse Regeln, die den Einwohnern einige Bequem-
lichkeiten geben. Die gemichlichsten flechten ihre Winde aus
Weidenzweigen und jungen Aesten auf, und iiberkleiden sie
nachher mit Thon, welches ihnen eine Stirke gibt, die den
Ziegelmauern gleichkommt.” 80 Egy késébbi ttleirdsban olvassuk
az Orsova és Drenkova kozti dton laké rumének hazardl: ,,In
den Lehmwinden ihrer Hiuser sind grosse Risse und tber das
Loch, das als Fenster dient, ist Papier geklebt."5! Ezek az
utébb emlitett hazak bizonyosan nem tiszta agyagfalakkal ké-
sziiltek, hanem agyaggal betapasztott sévényhdzak voltak. Azon
a vidéken tiszta agyag (fold-) hdzakat soha sem épitettek, mert
nem agyagos, hanem koves vidék. Ma madr tiszta kéhdz dominal
azon a vidéken. De még a XIX. sz. elsé felében is sok s6vényhdz
lehetett a Szorénység mds részein is. Igy egy régebbi kozlés sze-
rint Mehddidban 1828-ban 77 mds anyagbdl épiilt hdz mellett
volt 273 vessz6bdl font és agyaggal tapasztott hdz.s?

A megye keleti felében tehdt egymads mellett megvolt és
szinte a legajabb idékig megmaradt a kétféle Gsi épitkezési mad:
az erdélyi szirmazdsi boronahdz és a sovényfald hdaz. A nyugati

** A Szorényi Bdnsidg tort. I1. 292.

“ GRISELINI, i. m. 1. 187.

@ U. o. I. 227.

I HANS CHRISTIAN ANDERSEN, Reiseblitter aus Osterreich.
=2 Tort, és Rég. Ert. X. So.
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és északi részeken azonban az 6si sovényfondst a tokéletesebb
gerendavdzas épitkezés valtotta fel. Ez voltaképen a sévényhdz
tokéletesebb tovabbfejlesztése. Legalibb azokon a hizakon, a
melyeken a gerendavdz koézé fogott hazfalak tapasztott sdvény-
fonasbol késziilnek.

*

Van azonban a megye teriiletén, fleg annak nyugati részé-
ben még egy mdsik boronafalid hdztipus is, ma mar meglehetSs
nagy szamban. Ennek azonban szerintem nincsen semmi Ossze-
figgése a fent emlitett s dltaldban csak a szérényi részeken
taldlhatd régebbi ,erdélyi tipusi™ boronahazzal. Ez a borona-
épitkezés mdshonnan szarmazik s Gjabb kelet. Ezt a hdzat a
megye ujabb telepesei hoztak magukkal régi hazdjukbol, még
pedig két kilonbozé vidékrél s kilonbozé idSben.

Elsé alkalommal azok a német bdnya- és erdémunkdsok
hoztak a boronafali fahdzat a megye teriiletére, akiket a XVIII.
sz. folyaman a krasséi banyahelyekre telepitett a bécsi kormény.
Ezek az uj telepiilck, akik részben még a bansagi nagy téldmives-
telepiilést is megel6zték, nagyrészt az ausztriai 6rokos tartomany-
bél, és pedig Tirolbil, Stijerorszdaghil és Karintidbdl, részben
a Szepességbdl jottek, tehat az alpesi boronahdz Gshazajabol.
Mivel ezekkel az elsé telepiilokkel kimutathatélag hazépité ipa-
rosok is érkeztek, (hiszen a banyahelyeken nem taldltak lakhaté.
hdzat, mindent ujonnan kellett épiteni), ezek a boronaépités
technikdjaval rendelkezd iparosok itt nilunk az egyenes torzsi
biikkfa felhaszndldsaval teremtették meg ezt a kiilonleges borona-
épitkezést, amely ma a megve teriiletén {feltalalhaté.

Ma maér nincsen ezekbdl a kétszdzéves eredeti fahazakbdl
hirmondé sem (ennek a bikkfa az oka), de 30—40 évvel ezelott
én még lattam az utolsé példianyokat Stijerlakon és Szdszka-
banyan. Ertheté, hogy miért nincsen. Eppen ezeken a helyeken
volt a hazépitésben késébb a legnagyobb haladds. Mindeniitt,
ahol valaha ez a fahdz keletkezett, ma mar tégla- és kéfald haz
uralkodik. De ezeknek a bdnyahelyeknek a térténetébdl tudjulk,
hogy az els6 telepiilék hazai ott boronafaliak voltak,’ még az
els6 templomokat és iskolakat is borondkbdl épitették.

Miésodszor 1826-—28-ban érkezett hozzank a boronaépitkezés,
amikor a katonai hatdrérvidék hatésiga a Szérénység rengeteg-
biikkerdéinek jobb kihaszndldsa céljabél Csehorszagbél, a Szu-
détavidékrol hozott német és cseh. telepeseket s a Muntye-Szeme-

88 C. v. SCHILDE, i. m. 27
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nik és a Kraku Almads hegységekben néhdny Gj kézséget alapitott.
A telepités idejében ezekben a falukban is egytdl-egyig borona-
fakboél voltak épitve a hdzak, de még a templomok is.% Az 1900
korili idében, mikor elgszér jartam Weidentalon és Wolfsbergen
még voltak a régi fahdzakbdl, 1911-ben is volt még nehdny, ma
mdr nincsen egysem. Ezek az alpesi és szudétavidéki eredeti
boronahdzak kétségteleniil befolydssal voltak a kérnyék hdz-
£pitésére is.

A XVIII. sz.-t6l kezdve a krassoi részen fekvé banyahelyek
német telepiilései mellé és azok kozelében tjabb rumén telepek
keletkeztek azoknak az erdei munkédsoknak, fuvarosoknak a hazai-
bal, akiket akkor Oldhorszdgbdl hivtak be, mivel nem tudtak
tobb német munkast e célra az 6rokos tartomdnyokbdl behozni.
Oraviczabanya, Bogsinbinya, Vaské, Resiczabinya, Ferencfa'va.
Dogndcska, Csiklovabinya, Szaszkabanya, Ujmoldova mai rumén
lakosai ezektél a ,bufdn“-nak nevezett oldhorszdagi jovevé-
nyekt6l szarmaznak. Ezek az egvkori német banyahelyek azoita,
Oravicza és Resicza kivételével, csaknem teljesen elruménosod-
tak. Csak természetes, hogy ezek a rumén munkdsok mind e
helyeker ugyanolyan szerkezetii hazakat épitettek, mint amilye-
neket a munkdt és megélhetést adé banyahelyeken littak. Lehet,
s6t valdszini, hogy ezek a rumén boronafald hazak kisebbek,
kezdetlegesebbek, szegényebbek voltak a német banyamunkasok
£s iparosok hdzaindl, de mégis 0j épitésmodot jelentettek az
érkezett ,bufin” ruménoknak, akik legfeljebb néhany hdzmii-
sz6t hoztak magukkal oldhorszdagi hazajukbél. Ez a hdztéle
mindenesetre haladdst jelentett akkor a vidék addigi paraszt-
hazahoz képest, s ezért terjedt el a kornyéken is. Id6vel olvan
Altaldnos lett ez a hdztipus a megye krasséi részén, hogy egész
vidékeken csaknem teljesen kiszoritotta a mdr régen honos ge-
rendavizas épitkezést.

A megye szorényi részén, ahol, mint emlitettem, mar rég
tél fogva megvolt, bar mar erésen fogyé dllapotban, az ,er-
~délyi tipusi* boronahdz, ujabb lendiiletet kapott ez az ¢pit-
kezési mod a fent emlitett német és cseh erdei telepiilésektdl.
Foképen a katonai hatdr6rvidék kozigazgatdsanak koszonheto e
hazépitési technika Gjabb elterjedése ezeken a részeken. A ha-
tar6rvidék katonai hatésiga ugyanis nemcsak zart falukba kény-
_szericette az addig leginkdbb szerteszét tanydzé rumén népet,

*t PESTY, Szorény, II. 364, s57o.
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hanem a katonai céli hazkozosség bevezetésével egyiitt jobb
és célszerlibb hazépitésre is megtanitotta a népet.

Ezek magyardzzdk meg tehdt a mai boronafald fahdznak
elterjedését ugy a krasséi, mint a szorényi részeken, valamint
elterjedésének okt és irdnyat.

Ha tehdt eltekintlink a szorényi részen még itt-ott feltalal-
haté régibb eredetd (erdélyi tipusi) boronahdztél, azt mond-
hatjuk, hogy a megye teriiletén ma uralkod6 haztipusok kézott
az . n. gerendavizas szerkezetii hix a megye legrégibb hiz-
tipusa.

Most méar az a kérdés, hogy miodta ismeretes ez a hdzszer-
kezet itt a megyében és honnan ered. Semmi esetre sem lehet
olyan régi, mint pl. az erdélyi boronahiz. A gerendavizas
faépitkezés ugyanis mar bizonyos foki magasabb technikai tu-
ddst, mesterségbeli jartassagot tételez fel és tokéletesebb szer-
szamok haszndlatat igényeli. Tehdt nagvon messzire, nem le-
het az eredetét, a multba visszavinni. A boronaépitkezés a nép-
vandorldskorban mar 4ltalinosan el voit terjedve Skandindvid-
ban és az alpesi orszagokban. Az ilyen hizak megépitéséhez nem
sziikségesek kiilonleges szerszdmok. Ellenben a gerendavazas
faépitkezéshez flirész, furé, vésé sziikséges, melyek csak ké-
s6bb  jottek haszndlatba. Sem célunk, sem teriink ezt bizonyi-
tani, de azt hisszitk, hogy a mi magyarorszdagi népi gerenda-
vizas épitkezésiink végeredményben a koézépkori nyugat- és ko-
zépeurdopai varosi és falusi hazépitkezésre vezethetd vissza.

Emlitettiik. hogy ez a hdztipus ma leginkdbba megye észak-
nyugati részében, féleg a Temes volgyének siksigin fordul ¢l6.
Mivel a megyének ez a része fekszik legkozelebb és van kou-
vetlen osszekottetésben az orszag haladottabb, nyugatibb részei-
vel, esetleg arra lehet gondolni, hogy ez a fejlett hazépitési
technika Gjabb idében érkezett ide a megye teriiletére. Hogy
az orszdg mas vidékével is volt kapcsolatban, az nagyon valo-
szinl, de semmi esetre sem keriilt ez a haz Gjabb id6ben ide.
Ez a hdzépitkezési méd a megye teriiletén mar régtél fogva
honos. Ujabb ugyan a szorényi rész régi boronaépitkezésénél,
de sokkal régibb az tGjabb krasséi boronahdznil. A krasséi ré-
szeken a gerendavdzas épitkezés mindenesetre kozvetlen folyta-
tdsa az Osi sovényépitkezésnek.

*

A honfoglalé magyarsdag nem hozott magdval sxildrd laké-
hdzat, akdrmit mond err6l mds magyar hdzkutaté. Mint lovas
pdsztornép, olyan hajlékokban laktak a magyarok is, mint a
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tobbi eurdzsiai steppenép. Mikor tehdt a magyarok elfoglaltdk
a Temeskdz vidékét és benépesitették a 1nar Bansdg sik terii-
letét, eleinte 6k is olyan kerek, kupolds, hordozhaté nemezhajlé-
kokban laktak, mint a tébbi rokon és hasonlé életberendezési
keleti nép.55 Id6vel azutdn, kiilonosen a kereszténység felvétele
utan, megtanultdk a szilird, f6ldhoéz kotott lakohazak épitését.
Ez az elsé szilird hdaz mindenesetre csak a sévényfala sarral
tapasztott hdz lchetett, amilyenben az ott taldlt krasséi szldvok
laktak, akik akkor éppen a siksdig és a hegvek érintkezése-
nek vidékein, tehdt a mai Krassé megve nyugati részein laktak.
Két-harom évszdzad mulva azonban, amikor Magyarorszdg egyéb
teriiletein is el6rehaladott a hazépités kultirdja, s a ayugatrol
érkezett gerendavézas épitkezés kezdett eltzrjedni, ez az épités-
méd a mi megyénkben is ismeretes lett. El60b valészinileg csak
a modosabb emberek s féleg a vdrosi telepiilésekben lakok épi-
tettek ilyen Gjmédi hdzakat8¢ Ez ndlunk korilbelil a XII—
XIII. sz.-ban lehetett. Ez azonban nem ugy értendd, hogy az
4j technikdval épitett hdz nyugati jormiji is volt, haaem,
hogy ezentll ezzel a technikaval épitették az itt kialakult haz-
tipust. Ez az 0] hazépitési technika elébb csak a kozépkori
oppidumokban, tehat a fent emlitett vdrosi telepiilésekben ter-
jedt el és valdszind az is, hogy ezekbe a vdrosokba a kiilfoldréi
jott hospitesek hoztdk magukkal és terjesztették. Ide kell sza-
mitani még a killorszagokbdl, a kézépkor folyaman ide telepiilt
banyészokat is, akik a megye teriiletén létezett, s még a romai
korbél szdrmazé ércbanyakat mivelték.

A falusi telepiilésekben azonban természetesen még Cvsza-
zadokig tovabb élt a sovényépitkezés. Faluhelyen a gerenda-
vazas épitkezés elGszor bizonyosan csak a kisnemesség korében
terjedt el. A mikor aztdn a térck idében, a pusztulds és lesiilye-
dés koraban az egykori vdrosok falukka siillyedtek és az egykori
nemesség jobbdgysorba keriilt, ott maradt az addig varosi és
Gri gerendavdzas fahdz is falusi paraszthdznak. Ez magyardzza
meg mai és kozelmultbeli dltaldnos elterjedését.

%5 Vg, CS. SEBESTYEN, Milyen hdzkan laktak a honfoglalé ma-
gyarok. Napkelet, IV. 1926, 6g1—6g6.

55 A maindl sokkal kisebb teciiletii kozépkori Krassé virmegyében
12 virosi telepiilés létezett. Mikor azutin a XV. sz.-ban megsziint Krassd
virmegye s teriilete Temes megyébe olvadr bele. ezen a nagyobb teriileten
26 vdros volt! 'Vé. MILLEKER BODOG. Délmagyarorszag kizépkori fold-
rajza).
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Mikor tehdat a rumének a megye teriiletére érkeztek, ezt a
kétféle hdzat taldltdk itt a magyarsdg kezén: az &si sovényfali
hazat és az akkor mdr tisztes multtal biré gerendavazas fahizat.
A szorényi részen természetesen megismerkedtek az ottani szlav
lakossig faluiban a régi tipusi boronahdzzal is. Mind a hdrom
hazféleséget birtokukba vették, illetve a maguk céljara alkal-
maztak.

#*

A XIV. sz. elétt beszivargott kevés szami és csoportosan
vandorld, a havasi legelékén €16 nomad péasztorkodé ruménség-
nek kevés érintkezése volt a siksigon és a vélgyek aljin fekvd
faluk magyar és akkor még szlav lakossidgaval. De mar a XiV.
szazadtol kezd6d6 nagyobb ardnyl betelepiilésik sordn mind
szorosabb érintkezésbe keriiltek a megye régi lakossagaval.

Krassé vdrmegye teriiletén a Marostél az Aldundig hdazdédé
sorban ma is lathaté koézépkori vdrromok egy hajdani véds-
rendszernek az emlékei. Valészintileg a tatarjards utin keletkez-
tek ezek a hegycsicsokra és fokokra épitett kévarak s késobb
is bizonyosan a kidnok betorései ellen védték az orszdgot. Ugy-
latszik ezek az eleinte kizdardlag kirdlyi varak és varbirtokok
mar a XIV. szdzad el6tt is birtak valami olyan szervezettel,
mint a tavoli Erdély hatdrdra telepite:t székelyeké. Mikor azutdn
a torténet folyamdn elmilt a kinveszedelem, valésziniileg fel-
bomlott ez a régi varszervezet s csak a torok veszély feltima-
ddsdval lett Gjra idGszervé. De ekkor mdr az ottani magyarsig
taldn annyira megfogyatkozott, hogy mdis védék utdn kellett
nézni. Ezért voltak azutdn olyan kedvesen latott vendégek nd-
lunk a Balkdnrol, éppen a térok nyomads el6l menekiilé rumé-
nek. Kapva kaptak rajtuk, betelepitésiiket semmiképen sem gi-
toltdk, inkdbb segitették. Sajit kenézeik vezetése alatt jottek
be és egyes megyebeli kirdlyi vdrak kéré, a varuradalmakba
telepitették le Gket. Mivel a bevdndorolt ruméneket elsé sorban
a varszolgdlatra, illetve hatdrvédelemre hasznaltdk, fel kellett
ruhdzni Gket bizonyos kivaltsigokkal és azonkiviil szoros szer-
vezetbe fogni. Ekkor éledt fel djra a régi hatdrvédelem szerve-
zete s ekkor keletkezett a XIV. sz. masodik felében az a koz-
ismert hét-nyolc kivaltsigos rumén keriilet a megye szervezetén
beliil, melynek a 1étezését a célzatos rumén propaganda-torténet-
irds a maga 4atldtsz6 céljaira szokta felhaszndlni.

A rumének itt akkor természetesen nem uj telepiilési fa-
lukba koltoztek, hanem a régi meglevé telepiilésekbe iiltek, hely
volt ott akkor bizonyosan b6ven. Onallé rumén telepiilések csak
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a virkeriileti szervezet felbomldsa utdn egy-két évszazad mulva,
a ruménségnek Gjabb témeges bevindorlasakor keletkeztek.

A betelepedé és mind jobban elszaporodé ruménség tehat
itt nemcsak érintkezett, hanem most mdr a sz6 igazi értelmében
egyiitt élt a magyarsaggal, még legaldbb két évszazadon keresz-
til. Egészen addig, amig a magyarsig err6l a vidékrél egészen
el nem pusztult. A pusztuldsrél gondoskodtak a torokok, zkik
tudvalevéleg a temeskézi magyarsagot haboriban pusztitottik
s akit akkor meg nem o6ltek, azt rabsigba vitték. Csak a rumén
nem pusztult, 6 nem hadakozott a torokkel, 3" inkdbb segitette
a torokot, mint kém és mint kalauz, s ha mégis baj volt, akkor
dltaldban felhizédott a hegyekbs s ott virta meg a veszedelem
elmultit. (Ez az a bizonyos hegyekbe valé vonulds, amelyet
a rumén torténettudomdny is fel szokott hozni, de 6k ezt a r6-
maiak kivonuldsinak idejére teszik.) A kozben lassan elenyészé
magyar elem helyét aztdn minden falujit, minden hdzit, minden
talpalatnyi foldjét a rumén foglalta el

Koriilbelil harom és fél szdzad telt el mdr, hogy a magyva-
rok szilard hdazakban éltek, mikor a rumének a délvidékre
kezdtek bevandorolni. A rumének iehit, itt egy tobbszizéves
magyar hdzkultirdt taldltak. S ha ez a magvar hdz nem is
szarmazott a déloroszorszagi Gshazabol, ahogy némelyvek gon-
dcljak, hanem, mint emlitettiilk, mesterszavainak tantsdga sze-
rint valamely szlav néptél tanultdk épitési modjat, mégis csak
magyar hiz volt.

*

A rumén kiviltsagos keriiletek feldilitdsa utdni id6ben, mi-
kor a hatdrvédelem még miakodstt, a falusi vezetdket, a kenéze-
ket, hadi érdemeik jutalmazdsiul t6megesen magyar nemesi
rangra emelték. Szdmos magyarorszdgi és erdélyi tekintélyes
magyar nemes csaldd (a Fidthok, Gerlicziek, Macskasiak, Mut-
nokiak, Csornaiak, Bésinck, Jésikdk stb.) innen veszi szdrma-
zasat. BEzek az eleinte még rumén anyanvelv G) magyar aeme-
sek a kapott birtokaikra mind nagyobb szdmd jobbagyot igye-
keztek telepiteni (hiszen akkor nem a foéld volt a vagyon, ha-
nem a rajta raboskodé ember) s ezek a nemesek természetesen

37 Erre vonatkozédlag érdekes idézni IOAN SLAVICI megillapitdsit,
mely szerint a rumének soha valiishibordban részt nem vettek. Ezzel ma-
gvardzza ugyanis a népnek tiirelmét mds vallisiakkal szemben. Ezért ne
csoddlkozzunk, mondja, ha nem értesiiliink a ruméneknek a kereszténység
harcaiban valé részvételérsl, TOAN SLAVICI, Die Ruminen in Ungarn,
Siebenbiirgen und der Bukowina, 1881, -1,
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az ujabban is egyre érkez6 rumén fajtestvéreiket fogadtik be,
azcnkivil a kirdlyi varbirtokokrdl széké varjobbagyokat. A tor-
ténelem ugyan nem tud errél semmit, de én azt hiszem, a
krass6i varvédelmi rendszer felbomldsanak egyik oka a kenézek
megnemesitése is volt. A foldesurakkd vilt egykori falusi eldl-
jarék mdr nem igen torédtek akkor az orszag védelmével, ha-
nem inkdbb a sajit uradalmuk jévedelmezéségével. Az is okoz-
hatta a varvédelmi rendszer felbomlasat, hogy az j nemesi
uradalmakat leginkdbb a kirdlyi vdrak joghatésiga ald tartozé
teriiletekbél hasitottak ki.

A tomegesen megnemesitett rumén kenézek mindenben igye-
keztek utdnozni a megyebeli és a szomszédos magyar nemességet.
Vallast és ruhdt cseréltek s természetesen ugyanolyan hazban
laktak, mint a magyar nemesség. Ez a magyar nemesi hdz azon-
ban abban az id6ben valdszinlileg miben sem kiilénbézétt mar
akkor a megyebeli mds magyarsiag hazatdl, legfeljebb taldn jobb
anvagbol volt épitve. Ezt abbdl kovetkeztetjik, hogy a megye
egész terilletén nem taldlni régi kastélynak, nemesi kiridnak,
U. n. udvarhdznak még a romjit sem. Ilyenek ott ugylatszik
sohasem léteztek; a nemesek ott nem épitettek kdhazakat, kas-
télyokat. Amit a kozépkori oklevelek kastély néven emlegetnek,
az mindig orszagos, kirdlyi védelmi hely volt. A kirdlyi var-
keriiletek megsziinésével és a torok hddoltsiggal a nemesség
nagy része (amely még el nem pusztult a torokvészben) elvin-
dorolt a megye teriiletérél, leginkibb Erdélybe, a szomszédos
Hunyadmegyébe. Aki pedig megegyezett a térckkel s itt ma-
radt, az lesilyedt a jobbagyok soridba és semmiben sem kiilon-
bozott ezentdl a tobbi kézrendld ruménségtdl.

Egész:;'.n bizonyosnak vehet6, hogy a bevdndorlé rumének
nem hoztak magukkal sajat ,,nemzeti” lakéhdzat. A rumének a
bejovetelkor még félig nomdad életmddot €16 allattenyésztd
pasztorok voltak, akik nydron a havasi legelékén véandoroltak
s csak a téli id6t toltotték a volgyekben, ahol juhnydjaik a
foldek tarléin legeltek. Ha ismertek is régi hazdjukban téli szil-
lasnak szolgdlé hajlékot, az a neve utdn itélve csak nyomorult
kunyhé lehetett, mert casa ezt jelenti, csakigy, mint a latin
nyelvben. Még a magyar falukba telepitett s mar foldmivelés-
-sel is foglalkozé rumének is koborls, ide-oda vdndorlé népek
voltak eleinte, akik gvakran valtoztattdk szdlldsaikat. Az ilyen
nép nem képes dllandé lakéhaz alakitdsira. Ezek bizony csak
az elhagyott magyar hdzakban ismerkedtek meg eldszor dallndé
dakéhazzal. E szerint joggal tételezhetjiik fel, hogy a krassé-
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szorényl rumének nem megteremtsi, hanem csak megdrzdi a-
kozépkorb6l rdjuk nfaradt hdzformaknak. Ezzel kapcsolatban
idézziik a ruménség egyik tudés tekintélyét, aki a kovetkezd-
ket mondja: ,Altaliban meg kell jegyezni, hogy a hazai romain
az épitkezés és az udvar beosztdsa dolgiban annak a népnek
llott és 411 ma is hatdsa alatt, melynek a szomszédsigiban la--
kott, vagy amellyel egy faluban, kozségben élt*.58
*

Eddig csak arrél volt sz6, hogy milyen anyagbdl és milyen
szerkezet szerint voltak a régi hdzak falai felépitve, tehdt so-
vényfald, boronafald vagy gerendavidzas hdzakrél. De hogy mi-
lyen volt ezeknek a régi hazaknak a kils6é alakja, teteje, de:
féleg milyen volt a bels6 beosztdsa, helyiségeik szdma és elren-
dezése, arr6l még nem esett szo.

Mintahogy az elsé hajlékok bizonyosan csak egysejtiiek vol-
tak, tehit egyetlenegy lakéhelyiségbél dlltak, tgy egészen bizo-
nyosra vehet6, hogy a XIII—XIV. szizadban ez a hdz (bar-
milyen anyagbdl is voltak a falaik felépitve) mdr az G. n. ké7-
tiizhelyes hazak és kétsejtii hizak tipusaba tartoztak. Volt egy
f6zésre és siitésre hasznalt helyiségiik nyilt tizhellyel és volt
egy fiit6kemencével (kdlyhdval) elldtott lakohelyiségiik.

Ezt a hizat vették 4t a rumének a XIV—XV. szdzad folya-
man s ilyen volt az a hiz még a XVIIL sz.-ban is, mikor-
GRISELINI  t6bbszér emlitett konyvében leirta. Leirdsa a ko-
vetkezd: ,,...bestehen die Winde ihrer Hiuser aus Flechten,
...oder sind auch ganz aus dieser Erde, mit Streu gemengt,
aufgebaut. Ihre Dicher sind theils aus Stroh, theils aus dem
Réhricht des tiirkischen Korns (Zea mays, in der Landessprache
Kukuruz) zusammengefiigt. Ein Schlafzimmer und eine Kiiche
machen die Theile des Hauses; einige haben auch drei Abtheilun-
gen. Mds helyen megismétli a fenticket a hdzrél s kiegésziti
még a kovetkezbkkel: ,Die Kiiche ist von der Stube abgeson-
dert, wo beide Geschlechter, Viter, Miitter, jingere und al-
tere Kinder, alle untereinander schlafen, essen trinken, und der
Kiichenherd hat durch eine Offnung in der Wand, Zusammen-
hang mit einem Ofen, der zur Winterszeit die Stube heizet™.®?

A fenti leirdsbdl tehdt megtudjuk, hogy a hdzfalak két-
félék voltak: volt vessz6fondsos (ez lehetett gerendavizas is)
tapasztott hdzfal és volt vertfald hdz is. A tet6t szalmaval

8 MOLDOVAN, i. m. s41.
% GRISELINI, i. m. I 187, 228.



85

fedték vagy kukoricaszdrral. Ez utébbi fedésméd ma mar is-
meretlen ndlunk, legfeljebb itt-ott a cs6szkunyhékon lehet még
latni. Megtudjuk a leirdsbdl, hogy a hdz kétsejtli, van laké-
.szobdja és van konyhdja, de el6fordul hiromosztatd hdz is. To-
vabbd: a konyhabeli tlizhely oOsszefiiggésben van a szobabeli
kalyhdval, egy a falon keresztill szolgdlé nyilds segitségével.
A szobabeli kdlyha csak téli fitésre szolgdl s eszerint nem siit6-
vagy f6zGkemence.

Ez a leirds, mint latjuk, teljesen rdillik a megyebeli mai
régibb tipusi kétsejtli hdzra. GRISELINI nem mondja meg
ugyan, milyen a konyha tilzhelye, de a falon keresztil vald
osszekottetése a szoba kdlyhdjdval eldrulja, hegy ez csak a mai
-egészen alacsony, nyitott tlzhely lehetett. Tovdbbd nem emliti,
hogy hol és milyen volt az ablak (vagy ablakok) a hdzon és az
ajt6. Az ablak fejlédésmenetét azonban mds helyen megtir-
‘gvaltuk, tehdt az sem ismeretlen eléttiink, az ajté pedig valé-
szinlleg nem valtoztatta meg a helyét, mert nem volt ok red.

*

Ezek utin most azt a kérdést kellene tisztdzni, hogy ez
:a kétsejtl, kéttizhelyes magyar (és késobb rumén) hdz, itt ke-
letkezett-e a megye teriiletén, vagy mashonnan érkezett-e ide,
vagy taldn nagyobb dltalidnos kiterjedési volt a multban?

Ha azt kérdezzik, hogy miéta van ez a haztipus a megye
teriiletén, erre csak azt lehet felelni, hogy ujabbkori semmi
esetre sem lehet. Ezt kizdrja tobbek koézott nagy és 4ltaldnos
elterjedése nalunk, s az, hogy éppen a legrégibb hdzpéldanyo-
kon fordul el6. Hogy milyen dltaldnos, mutatja példdul az a
kérilmény, hogy a Krassé megye kozépsé részén, zirt és meg-
lehetsen elszigetelt teriileten €l6 4. n. krassovanok (rém. kat.
vallasu szlavok) ugyanilyen tipusi hdzakban laknak.?0 (IV.T4bla
3.) A haztipus tehdt a megyében feltétleniil régi eredetd.

Mivel ennek a hdztipusnak éppen a fiitheté fiistmentes lako-
helyisége, a szoba, adja meg a legfébb jellegét, s mivel a szo-
binak ma ,kdlyhdnak™ nevezett fiit6késziiléke nyugat felgl ér-
kezett hozzank, daltaldban német eredetlinek szoktdk mondani
ezt a haztipust is.

A kalyhafiitésii szoba, a hazkultirinak ez a korszakalkotd
vivmanya, Németorszigban mar a XIV. sz.-ban lekeriilt a pa-
rasztosztalyhoz is, az G. n. felnémet hizba. A német birodalom

“0 Vi, Adatok a krassovdnok néprajzihoz. Népr. Ert. XXXIIL 142—148.



86

hatdrait azonban ez a kalyhds szoba, a német kutatok véle-
ménye szerint, csak a XVII-—XVIIL sz. folyamin lépte at s.
akkor terjedt el Eurépdban, északra, keletre és délkeletre.”! Ami
azonban a Magyarorszdg felé valé elterjedését illeti, tévedés
van a fenti dllitdisban. Mert a szobafiitésre szolgdlé kemence
Magyarorszagon bebizonyithatéan mar a XIV. sz. vége felé is-
meretes volt, még pedig nemcsak az urak héazaiban, hanem a
falusi nép hajlékaiban is. Tehdt a németorszdgi el6fordulassal
koriilbelil egy id6ben. E szerint ez a lakdskultirai vivmany
elég gyorsan keriilt ide nyugatrél. Hogy nem a keleti szlavok.
1626-1it6 kemencéje volt ez, bizonyitjak a nyugati eredetd
»kalyhdak®, amelyekkel a falai meg voltak spékelve vagy ki-
rakva és bizonyitja féleg a fiitékemencének kilyha neve is. De
bizonyitja ezt ezeken kivil, az igen korai dtvételt, a magyar
szoba sz6 is. A magyar szoba szénak régibb alakja szuba <
*sztuba, s ez a szlav stuba (> istuba) alakra vezethetd vissza.
Viszont a szldv stuba német koézvetitéssel keriilt a latin stuba-
b6l.9? Mds vélemény szerint azonban kozvetleniil is keriilhe-
tett hozzink a sz6 a kozéplatin nyelvbél.®® A latin szd ér-
telme ‘kdlyha, fiirdéhdz, fitott szoba” volt s a magvar nyelv-
ben is mar a XIV. sz.-ban ’fiirdéhdz ' meg 'kemence’ volt az.
értelme, késébb ’fiithet6 lakohelyiség’ és 'kemence’. Kozis-
mert és sokszor idézett magyar mondds az, amikor ,az egyik
tizenkilenc, a misik egy hijjan hidsz* helyett azt mondjik,
hogy ..egy a szoba a kemencével“. Tehat volt olyan id6, ami-
kor az ’Ofen’ fogalmat akdr a szoba, akir a kemence szoval
lehetett kifejezni. Mivel azonban a szoba szé kétjelentéstivé lett
idovel és ’fitékemence’ jelentését a csak egy jelentésid, tehat
félreérthetetlen kemence, vagy késébb kdalyha széval is lehe-
tett kifejezni, ezért ez a jelentése idGvel szabalyszerden elavult
s igy a szoba mai kéznyelviinkben mar csakis 'flitheté lakohelyi-
ség’. A kdlyha szénak pedig eredetileg csak 'kdlyhaszem, csempe’
volt a jelentése és azt az iparost, aki ezeket készitette, persza
kalyhasnak nevezték. De ez a mesterember nemcsak készitette
a kilyhaszemeket, hanem fel is épitette bel6lik a kalyhat. Ezért
az asxztalos: asztal, lakatos: lakat-féle iranyitésorok alapjan el-

91 SCHIER, i. m. 277.
“* Hogy ilyen helyzeti t a mi nyelviinkben mds esetekben is kiesett,,
arra v, pl. szlav ‘Stanislav Szaniszlé, szliv stativa (népi) szatyva.
szovigzek, | szldv  stobor, szobor. (HORGER ANTAL szives kozlése;.

2 HORGER ANTAL szobeli kozlése.
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vonddott e mesteremberek kdlyhds nevébdl egy ’Ofen’ jelen-
tésli kdlyba fénév. Mivel pedig e kétjelentési szénak eredeti
‘kdlyhaszem, csempe’ jelentését a csak egyjelentésd, tehdt fél-
reérthetetlen kdlyhaszem vagy csempe szavakkal is ki lehetett
fejezni, ezért ez a jelentése szabadlyszerlien elavult, s igy mai
kéznyelviinkben madr csakis 'Ofen’ a jelentése.

A lakohelyiség fitésére szolgalé kemence (kalyha) ndlunk
is el6szor bizonyosan a kolostorokban és az urak kastélyaiban,.
udvarhdzaiban terjedhetett el. Az irott emlékeken kiviil bizo-
nyitjadk ezt a hazai muizeumokban lelheté got stild diszitmé-
nyekkel boritott kilyha-cseréplapok. De azutin hamarosan elter-
jedt a lakasfiitésnek ez a médja nilunk a koznépnél is. A fold-
mivelé falusi lakossig méar a XIV} sz. eleje 6ta hasznilta a
cserepekkel boritott kemencét és pedig nem szérvanyosan, ha-
rem altaldnosan, és nem is az orszag nyugati részeiben, vagy a
kultariltabbnak tartott Felvidéken, hanem éppen a legmagya-
rabb orszdgrészekben, a nagy magyar Alféldén. A kecskeméti
muzeum d4satdsai deritettek fényt erre a kérdésre. PAPP LASZLO
Asatdsok az elpusztult Kecskemétvidéki falvak helyén c. rész-
letes beszdmol6jaban™ és SZABO KALMAN : Az alféldi magyar
nép mivel6déstorténeti emlékei c. Osszefoglalé mivében,? ponto-
san leirjdk a Kecskeméten és kérnyékén a tatdrdilds és a to-
rokpusztitds idején eltint magyar faluk lakohdzat és a hizak
tiizel6- és fltoberendezését. Megtudjuk e kozlésekbdl, hogy azon
a vidéken mar a XIII. sz.-ban a nép hajlékainak minden lakd-
helyiségének kozepén volt egy 80—100 cm 4atmér6ji agyag-
kemence.”" Ezek azonban még nem voltak cserepekkel boritva..
De mar a XVI. sz.-ban, a térok hédoltsidg elején elpusztult fa-
luk héazaiban cserépedényekkel inegtiizdelt fiitokemencék dlta--
lanosan el voltak terjedve. Kecskemét vidékén mindeniitt és.
minden hdzban megtaldltdk a jellegzetes kemenceszemeket és.
bogréket a szobabeli kemencék omladékai ko6zott.9T

Ez a falusi magyvar kemence-kdlyha kultira azonban nem
volt valami kezdetleges paraszti berendezésli, hanem egy fejlett,.
tehdt nagy multtal biré mesterségnek az eredménye. Ezt bizo-
nyitja a sokféle alaki kdlyha-edény és cserép, amelyek kozitt
még kozépkori stilusformat mutaté, a' XIII—XIV. sz.-b6l szir-

8 Népr. Ert. XXIII. 137—1352.
45 Bibliotheca Humanitatis Historica. I1I. 1938.
¥ SZABO, i. m. 13, 21I.

¥ SZABO, i. m. go.
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mazé alakok is vannak. Egyébként a mai kalyhacsempe egész
fejlédését feltiintetdé sorozat minden fajtija el6fordul ezeknek a
falusi telepiiléseknek a kemenceromjaiban. Tehdt a fiit6kemence
(kdlyha) fejlett alakja mdr a XVI. sz.-ban iltalinosan el volt
terjedve az alf6ldi magyar koéznépnél is.

Mindebb6l tehdt az kovetkezik, hogy a német kutaték té-
vednek, mikor azt 4llitjdk, hogy a kdlyhds szoba divata csak
a XVII—XVIIIL szizad folyaman lépte at a német birodalom
hatdrit. Ndlunk mdr a XVI. sz.-ban el volt terjedve a koéznép-
nél is, tehat legaldbb egy évszdzaddal hamarabb keriilhetett
hozzank.

A kecskeméti mizeum dsatdsai azért is fontosak, mert dlta-
luk viligosodnak meg a kiilonféle magyar vidéki mizeumok
€s egyéb gyiljtemények eddig bizonytalan rendeltetésd Ieletei.
Egyediil a debreceni mizeum - jutott dsatds révén ilyen csere-
pekhez, a tobbi gyljtemény hasonlé anyaga ellenben tobbé-ke-
vésbbé ismeretlen eredetii és rendeltetésti volt. Ilyen régi kdlyha-
cserepek vannak tudtommal még a szegedi, temesvari, verseci,
zombori, székesfehérviri, esztergomi, nagykanizsai muzeumok-
‘ban és a halasi gimn. gvijteményben, de valészinlileg még mads-
felé is lappang ilyen anyag. Széval nemcsak Kecskemét vidékén
€s nemcsak az Alf6ldon, hanem ugy latszik, az orszag igen nagy
‘részén ez a kalyhakultira volt elterjedve, dltaldnosan még a
torok hédoltsdg elétti idében. Es ami igen fontos, nem csak a
fels6bb korok hazaiban, hanem a kézrendd népnél. Ezért ugy
gondolom, hogy ez a fejlett kdlyhatipus nem szigetszerien volt a
‘magyar népnél elterjedve, mint GUNDA véli,*® hanem 4lta-
lanosan.

¥

A fitékemence vagy kilyha feltaldldsa és a lakéhazba valé
alkalmazdsa teremtette meg a fiist nélkiili meleg lakohelyisé-
get, amelyet ma a magyar koéznyelv szobi-nak nevez. A hixz
sz6 eredeti jelentése 'haz’ és "Zimmer'. Mivel ‘fitott Zimmer'
fogalom kifejezésére a szoba sz6 terjedt el, ezért a hiz szo-
nak ez utébbi jelentése a koznyelvben elavult, csak a népnyelvben
maradt meg. Es ahol volt fiistnélkiili kalyhds lakohelyiség, ott
volt természetesen e mellett egy masodik, f6zésre szolgdlé helyt-
ség, amelyet. mai nyelven konyhdnak neveziink. A Kecskemét
vidéki dsatdsok alkalmadval feltart kozépkori telepiilések hdzai
ilyen kétsejtliek voltak. Mdr PAPP LASZLO is megallapitotta,

9% Ethn. XLVII. 206.
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hogy ez a kétsejti kdlyhds-kemencés hdzalak Kecskemét +i-
dékén altalanosan elterjedt volt, legalabb a XVI. sz. misodik
harmadaban. De szerinte mdr a kozépkor utolsé szdzaddban
sem volt ismeretlen e tdjon ez a kétsejti hdztipus.”? Ennek a
kétsejti kdlyhds hdznak az elterjedését az Alféldén, SZABO
KALMAN  szerint a XV. sz. végére kell tenniink.100 A hiz
kiillsé bejdrata a konyhdba vezetett, a tlizhely leginkabb a fold
szinén volt, csak ritkdn készitettek annak kévekbdl, vagy agyag-
bél alacsony padkédt. Helye pedig a bejdrattal szemben, azon
sarokban volt, ahovd a szobabeli kemence szdja torkollott. A
konyhabél nyilé ajton at jutunk a hdz belsé helyiségébe, a
szobdba.

Mint ebb6l a rovid leirdsbdl is kitetszik, ez @ hdz alaprajz
szerint egészen olyan volt, minl amilyen a mi krassészérényi
régi kétsejtii hizunk.

Maiarmost, ha ez a bogrés kemence a vidéki gyijtemények
leletei tanuisiga szerint annyira el volt terjedve az Alf6éldon
(beleértve ebbe a bansdgi Alféldet is), akkor bizonyosan éppen
tgyv el volt terjedve a hozzatartozé s fent leirt kétsejtd haz-
tipus is.190 Ezért megint joggal mondhatjuk, hogy a krassé6-
szorényi kétsejtd kdlyhds hdz nem az eurdpai nyugatrél kerilt
ide a megye teriiletére, hanem az anyaorszigbol, mint altaldnos
magyaroszagi hdzforma. Hogy ez a hdztipus eredeti alakjiban
eltlint az Alféldrél s csupan itt-ott maradt meg a nyoma, de
Krasso-Szorény megyében dltaldnos nagy témegben, annak az
oka szerintem a térék hodoltsdg, illetve a vele jart orszagos
pusztitds volt. Ez utébbibdl, ismétlem, a mi megyénk ruménsége
meglehetésen megmenekiilt. Ha el 1s pusztult akkor sok falu
ndlunk is s vele sok lakéhdz, mégis megmaradt a folytonossig
Ggy a lakossdgban, mint a hazépitésben. A krassészorémyi rumé-
nek mentették it a mi idonkre ext a régi magyar haztipust.

*

De ha el is pusztult s eltint az orszig nagy részébdl,
mégis meglehet, hogy masfelé,. talin egyes félrees6 helyeken
vagy vidékeken megmaradt ez a hazalak eredeti formdjiban,
esetleg mds fejlédési fokon. Es valoban, ha kériiltekintiink 11ven
iranyban, meglep6 analégidkra taldlunk.

Krass6-Szorény megyét6l délre és délnyugatra, til az Al-

#  Népr. Ert. XXIII. 150—151.
100 SZABO KALMAN, i. m. gg.
101 Erre mar PAPP LASZLO is rimutatott.
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dundn, a Balkdn félsziget néhiny orszdgiban iltalinos egy olyan.
haztipus, amely szoros kapcsolatba hozhaté a krassészérényi hdz-
zal. A szomszédos Szerbidban, de leginkdbb Bosznidban, azon-
kiviil még ezeken tdl es6 vidékeken ismeretes egy olyan, ma
ugyan mar tobbnyire hdromosztatd, de eredetileg kétsejti hdz,
amelynek kdlyhds szobdja és nyilttlizhelyes konyhdja van. Ezt
a konyhdt kuca vagy kitya néven ismerik és feltinden hasonlit
a krassészorényi hdz cinda nevi konyhdjihoz. A konyha és a
hdz leirdsit és foldrajzi elterjedését ismerjik MERINGER 102
és foleg MURKO 103 kozléseibdl.

Aki ismeri a krassoszorényi cindds hazat s el6szor taldl-
kozik a boszniai kuca-hdzzal, az valéban meglepédik. A boszniai
haz elsé szemléletre csaknem tokéletes mdsa a krassészorényi
hdznak. A konyha, tiizhelyének alakja és elhelyezése, részben a
felszerelése is teljesen egyezik. A hdz bejdrata és a szobaba
szolgal6 ajté helye azonos, de a legmeglepsbb az, hogy Bosznid-
ban is szoba (soba) a neve a kdlyhds lakéhelyiségnek, csakigy
mint Krass6-Szorény megyében! Hozza kell még tenni ehhez
azt, hogy ez a kula-tipusinak nevezett hiz, mint emlitettem,
Bosznidn kiviil is megvan még maisfelé is, igy pl. Szerbidban,
egészen Krasso-Szorény megye hatdraig.

Erre most azt lehetne mondani, még pedig a valdszinlség
minden jelével, hogy ime, itt van a cinda-hiz eredete, nyilvan-
valé, hogy ezt a haztipust a rumének innen, a Balkdnrél hoztik
magukkal. Megerdsiteni ldtszik ezt a tetszetds feltevést még az.
a koriilmény is, hogy a rumének (bdr Bosznidban nem voltak),
de Szerbia ama részén, ahol hihetéleg egyik el6z6 hazdjuk volt
(Stara planina), szintén ismeretes ez a hdztipus. Amde e feltevés-
nek vannak olyan akaddlyai, amelyek azt teljesen elfogadhatat-
lannd teszik. Egyebek koézott az, hogy a kuca-tipusi hdz a Balkan-
nak azon a részén, amelyen a rumének valamikor laktak, s
amerre vandordtjuk hozzdnk vezetett, csak az ujabb idében
terjedt el, s ott a XIII.—XIV. szazadban még nem volt ismeretes.
A rumének tehdt nem hozhattik onnan.

De hogy a mi hdazunknak valami kéze van ezekhez a balkani
kuca-hazakhoz, az tagadhatatlan. Mivel ez a haztipus azonban
csak Bosznidban honos régéta (a Balkan egyéb vidékeire késobb
kerilt), ezért valdszind,. hogy a boszniai hdzzal van valami

w2 R, MERINGER, Wissensch. Mitt. aus Bosnien, VII; U. a. Das
deutsche Haus und sein Hausrat.
65 M. MURKO, Mitt. der Anthrop. Gesellsch. Wien, XXXV, XXXVI.
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kapcsolata. Mindenckelott tehat azt kellene tisztdzni, hogy mi
az eredete ennek a boszniai haznak s midta ismeretes ott.

Két erdsen heterogén elembdl tevédik 6ssze ez a hdz, csak-
Uugy mint a krassészorényi haz is. Az Jsi és legprimitivebb
nyilt tiizhelyes konyha, a kuca az egyik, amely eredetileg két--
ségteleniil az eredeti hdaz ,;maga a haz" volt,1" és a hazkultira
fejlett fokat jelenté fiistnélkiili kdlyhds lakohelyiség, a soba-
a masik elem. Hogyan keriiltek ezek ossze?

*

A rémai 1d6bol szarmazé nyilttizhely jellegzetes felszere-
lésével valosziniileg megmaradt a Balkdnon a rémai vildg elmulta.
utan is s lehet, hogy megvolt az ott laké thrak-illir népeknél is,
amikor a szldvok oda megérkeztek. Azt persze nem lehet tudni,
hogy ez a romai eredetd, késébb a szlavoktdl dtvett nyilt tiz-
helyti konyha, mekkora teriileten volt elterjedve a Balkinon,.
s hol volt ennek az elterjedésnek az északi hatdra. Taldan a Szava-
Duna vonala volt a hatdr, de nincsen kizarva, hogy ez a Marosig
terjedt és a volt Pannonia is odatartott. Ez esetben el lcheti
képzelni egy olyan nagy és Osszefliggé el6fordulasi teriiletet,
amely befoglalta a Balkdn-félsziget felsé részét Bosznidval és
a mai magyar Bdnsdg és a Bacska teriiletét, a Dundntil alsé részét
Szlavénidval egyiitt. S akkor ez a nagy terilet volt a nyiltriz-
helyes 4. n. kuca-tipusi konyha (azaz hdz) eléforduldsinak egy-
séges teriilete. Mivel azonban a XIII. sz.-tél kezdve mdr az.
Alfold felsé részébdl (Kecskemét, Debrecen) van bizonyitékunk
errc a konyhatipusra, azt kell hinniink, hogy itt mar keveredett
a délrél jott kuca-tipusi konvha a keleti szlavsagtol ered6 ke-
mencével. Igy tehdt lehetséges, hogy ez az alacsony tlizhelyl
konyha Bosznidban is, Krass6-Szérény megyében is, még a szlavok -
bevandorldsa elotti idében is honos volt.

Nehezebb kérdés azonban a soba eredete. Tobben is foglal-
koztak madr e kérdéssel. Valoban igen meglepd, hogy Boszniaban
a lehets legkezdetlegesebb kuca-tipusi konyha mellett a kozép-
eurépai haladott hazkultira legfontosabb vivmanya, a flstnélkiili, .
kalvhaval fuatott lakoéhelyiség taldlhat6. Ez természetesen fel--
tliint mindenkinek, de feltint egyszersmind az is, hogy ezt az
igazi Stube-t a magyar eredeti soba széval jelolik.

A német kutaték Ggy magyarazzik a kérdést, s ebben talin
MERINGER  volt az els6é kozottiik, hogy a boszniai hdz a koézép-

14 A szerb-horvit nyelvben kula = hdz ¢s konyha.
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seurépai hdznak alpesi csoportjatél elvalt kiilon 4g, de mdr igen
régi idében vilt el att6l.19% Szerinte ez a boszniai hdaz volna
némely tekintetben az 4. n. felnémet hdznak az &sformdja, amely
Horvitorszdgon keresztill érkezett le Bosznidba. Azt elismeri,
hogy a soba elnevezése a magyar nyelvbél szdrmazik, de szerinte
a hdz maga nem keriilhetett ide Magyarorszagbdl, s6t még
Magyarorszagon keresztill sem hozhattdk oda! Csak a hazfel-
szerelés Osszehasonlitdsdndl van némi baj a németorszagi, illetve
alpes1 szarmazdssal. Némely dolgok masképen vannak itt is,
ott is, mdsok meg nem szdrmazhatnak német teriiletr6l. Igy pl.
az egészen alacsony tiizhely nincsen meg az alpesi hdz teriiletén,
ez tehdt MERINGER szerint egy egészen régi, ott mar eltiint
dllapot emléke.106 A tlizikutydnak boszniai formdja ismeretlen
német nyelvteriileten és csak Magyarorszdgrol ismeretes. A tliz-
hely felszerelése, a f6zoist felakasztdsi modja is mds, viszont
az alpesi hdz jellemz6 felszerelése nincs meg a boszniai hdzban.
A boszniai hdz hosszinyelid libosa nem fordul el6 a felnémet
hdzban, az alpesi hdz jellemz6 vashidromlibja nincs meg Bosznid-
ban. A faklyatartok, viliglék is egészen mdsok, a siitéharang
német teriileten ismeretlen.197 Széval nem olyan vildgos és nem
olyan bizonyos a kozép- vagy felnémet haztol valé kozvetlen
és korai szarmazds.

Mais véleményt nyilvanit err6l a kérdésr6l A. HABERLANDT.
A balkdni flitheté szoba ugyan & szerinte is a kozépeurdpai
hizbél ered, tehdt német teriiletrél szdrmazik, de 6 nem hisz
régi Osszefiiggésekben, hanem kés6i atvételre gondol. Szerinte
a volt horvit katonai 6rvidék német telepesei kozvetitették a
XVIII. sz.-ban a fiitétt szobdt elsé izben az el6kelébb torik
foldesurakhoz Bosznidba s azoktdl keriilt a gazdagoknak ez a ké-
nyelmes és lakdlyos hdzkiképzése késébb a fold népéhez is.10%

A fithet6 soba balkdni elterjedésér6l MURKO tdjékoztat
minket. A térokok, mondja, megismerkedvén Kozépeurépaban!®”
a kdlyhdval és a fitott szoba elényeivel, azokat a Balkdn észak-
nyugati részébe telepitették. A kdlyha mindenesetre elészor Bosz-
nidba keriilt, de hogy mikor, nem tudja. Nagy elterjedése

105 Wissensch. Mitt. aus Bosnien, VII. 2354.

106 MERINGER, Das deutsche Haus und sein Hausrat g¥.

107 1. m. 1oI.

105 Kulturwiss. Beitriige zur Volkskunde von Montenegro, Albanien und

Serbien, 26,

1% Ez persze csak Magyarorszig lehet.
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azonban és a némely tekintetben sajitos fejlédése régebbi idore
utal. Szerinte a soba megvan a horvitokndl, szerbeknél, bolga-
rokndl, Bosznidban, Szerbiaban, Montenegréban és Albdniaban.*'

Magyar részr6l eddig csak BATKY ZSIGMOND foglal-
kozott ezzel a kérdéssel. Honnan kerilt a ,kdlyhds szoba™
Bosznidba c. cikkében!ll HABERLANDT é MURKO megilla-
pitdsaival kapcsolatban ramutat azok tévedéseire. Elismeri, hogy
a kdlyha torok ari hdzakban honosodott meg elGszér, de 6k azt
nem a késéi német hatdr6rvidéki telepesektdl vették 4t, hanem
téliink, mikor nalunk laktak. BATKY kés6ébb visszatér a kér-
désre. A szoba elnevezésr6l mondja, hogy ez a térok hoédoltsdg
vége felé még jarta ,kalyha™ jelentésben is, azutin felsorolja a.
»szoba-kemence™ régi nyelvi adatait!1? és végiil még harmadszor is
ratér a kérdésre egy kis cikkecskében.113

Mindezen fejtegetések alapjan a kovetkezoket lehet meg-
allapitani e kérdésben:

1. Balkani elterjedése soran Bosznidban volt elGszoér ez a
kuca-tipust sobas- hdz s innen terjedt szét a Balkdn mds orszd-
gaiba tehdt kelet és dél felé, aranylag késéi idGben.

2. Kétségteleniil MURKO -nak van igaza abban, hogy mar
igen rég ota honos ez a hazforma Bosznia féldjén.

3. Bizonyos azonban, hogy nem Bosznia a keletkezési hazaja
e hdztipusnak. Ezt mdashonnan hoztdk oda.

4. Vitathat6 kérdés csak az, hogy homnan és mikor keriilt
ez a hdztipus Bosznidba.

Ahhoz nem fér kétség, hogy a szoba (a kalyha is, a fitott
lakohelyiség is) a magyaroktdl keriilt le a Balkdnra. Ezt minde-
nek el6tt maga az elnevezés, a mindenfelé elterjedt soba szd
bizonyitja. Sz6 sem lehet réla, hogy ez német nyelvteriiletrsl
vald, akdr régi, akar ujabb kozvetlen atvétel volna. De nem is
a tordk urak vitték azt a hdztipust a Balkdnra. Az a tény, hogy;

a kdlyhds hdz legrégibb alakban Bosznidban fordul el§, vala-
mint az a megallapitds, hogy ez a hizforma onnan sugirzott ki
a Balkdn tobbi részébe, onnan keriilt elész6r délre, Montenegriba,
azutdn j6val késébb kelet felé Szerbidba, azt mutatja, hogy nem
a hédoltsdgkorabeli tordk urak vitték le a divatjit. Mert ha igy
volna, akkor Szerbidban és a tdbbi volt torok tartomanyban éppen

110 Mitt. der Anthrop. Gesellsch. Wien, XXXV. 329.
i Népr. Ert. XXI. 49—31.

12 U, o. XXIIIL 98.

13 U, o. XXVIIIL 108—109.
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olyan kordn tlnt volna fel, mint Bosznidban. A hdzforma lassi
itemben és természetes médon Bosznidbél terjedt el a Balkan
egyik vidékér6l a masikra, egyik orszagbdél a masikba s ez a
folyamat évszdzadokig tartott. Tehdt nem lehet egyszeri mester-
séges dtiiltetés eredménye. Nem valdszini, hogv a hédoltsig
idején a szegény rdjik (keresztény alattvaldk) az elnyomé torok
foldesurak kényelmesebb hdzat utdnoztak volna, mikor a balkani
elnyomott népek torténete vildgosan mutatjahogy egyrészt a
torokék nem is engedtek meg 2z alattvaléknak semmi jobb épit-
kezést, masrészt a parasztok igyekeztek minél szegényebbnek
Htszani, mert igy jobban meg voltak védve az adoszeddk kapzsi-
sdga ellen. Falvak és hazak elhagydsa és a népnek tomegekben
val6 menekiilése a jarhatatlan hegyek kozé, ez jellemzi a torok
hédoltsag kordt a Balkdnon. Elképzelhetetlen tehdt ilyen idében
£&s ilyen korilmények koézott egy Gj és jobb haztipus elterjedése
a nép kozott.

Ha tehiat a volt térok birodalom balkani teriletén ilyen
soba-tipusi hdzakat taldlunk ( MERINGER szerint ,in urtim-
licher Form™), akkor az ott csak meg6rzott régiség lehet, és nem
egy egykori tordk eredetli épitSkultira leszdllt emléke. Meg-
Orzott rvégiség a térok hédoltsig e'6tii id5bol.

*

A kdlyha és kalyhds szoba elterjedési utja kétségteleniil
£szakrol délre vezetett és pedig Magvarorszagrol a Szerémséghbe
és Horvatorszdgba, onnan Bosznidba. Az a feltevés, hogy ez a
haztipus német teriiletr6l kozvetleniil s Magyvarorszdg érintése
nélkiil keriilt volna a horvitokhoz, elfogadhatatlan. A frankok,
.akik dtadhattdk volna, tudvalevileg sohasem birtokoltdk Bosznidt,
a horvatok felett is mindéssze egy fél évszazadig uralkodtak.
De ez is olyan id6ben volt (a VIIL sz. végétél a IX. sz. mdsodik
feléig), amikor a cserépkdlyha és a Stube még a Frank biro-
dalomban sem igen volt elterjedve, s még nem volt ,exportra
érett”. Ellenben azt tudjuk, hogy a Bosznidval hatdros Szerémség
és Szlavonia a kézépkorban nemcsak szciosan Magyarorszaghoz
tartozott, hanem magyar lakossdgi is volt. Ez a magyarsdg is
éppen ugy kipusztult onnan a térok hdbordk idején, mint a
barisagi és krasséi magyarsdg. Helyét itt a feltédulé szerbség
foglalta el s ma csak hdrom drva magyar falu 6rzi az emlékét
ennek a kozépkori magyar vilignak. De maga Horvatorszdg ¢s
Bosznianak egy része mar Szent Laszl6é kirdly idejében (1091)
keriilt magyar uralom és magyar kultirhatds ald. Bosznia egész
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‘teriilete és a régi Rama pedig 1137-t6] egészen Mityas kirdly
idejéig, tehat csaknem négy évszazadon keresztiil voltak koz-
vetlen magyar uralom alatt. Ha nem is gondolunk arra, hogy a
negyedfél évszazad alatt Bosznidt megmagyarositottik volna, -—
bir Horvdtorszdgban mar Kalman kirdly alatt is volt magyar
lakossag letelepedve, fGleg a Szdva és a Kulpa osszefolydsdnal
és a Kulpan tal — mégis a nagyszama magyar viarnépek, a var-
megyék és uradalmak magyar urai, a nemesek, papok és baratok
elég tekintélyes szami magyarsdgot jelentettek ott.

Ezeknek a magyar uraknak és népeiknek kastélyai, udvar-
hazai, gazdasagai, az allami élet és kozigazgatds céljat szolgdlo
épiiletei bizonyosan egészen magyarorszidgi médra voltak meg-
épitve és berendezve. Ha a kecskemétvidéki XV.—XVI. sz.-beli
magyar paraszthdazaknak mdr volt fdthet6 szobdjuk, akkor a
boszniai magyar urak és népeik lakcéhdzai sem lehettek ezeknél
kezdetlegesebbek.

A kdlyha, még szoba néven és vele természetesen a {fiist
nélkiili fGtétt lakohelyiség, tehat Magyarorszagrél keriilt le Bosz-
nidba még pedig nem sokkal késébb, mintahogy az itt az anya-
orszagban elterjedt, tehat korilbelil a XIII. szdzadban. Ez még
edényekkel (bogrékkel, fazekakkal) megtizdelt kemencs velt.
Ilyen ez, ugy ldtszik, ott még ma is, vagy a kozelmultban
még ilyen volt.!'t Ha a bolgir nyelven a cserépkdlyha neve
grbnciMthami tulajdonképen ,fazekakat™ jelent, akkor ez annak
a jele, hogy ennek a mai cserépkalyhdnak az elédje ilyen edé-
nyekkel megtlizdelt kemence volt. Ezt a kezdetlegesebb alakd
kilyhat a torokék mar Bosznia elfoglaldsival megismerhették
ott, de mikor azutan elfoglaltdk Magyarorszag nagy részét is,
megismerkedtek itt a tokéletesebb, cseréplapokbol felépitett, igazi
cserépkdlyhdval is. Ezzel a tokéletesebb, jobb és szebb fiits-
berendezéssel a torok urak Magyarorszdgon ismerkedtek meg,
s ezt vitték le azutdn Ok is, a Balkdnra. Mivel pedig nekik volt
mdr sajat szavuk a siit6kemencére, ezért erre a fiitékemencének
is ezt a nevet (for, jur, furunj adtik.

*

Arra nézve, hogy mikor keriilt le a kdlyhds szoba Bosznidba,
taldn megfelel az a nyelvi adat, amely szerint Montenegré dél-
keleti sarkdban a kalyhat nevezik soba-nak, de ugyan ezzel a

4 MURKO, i. m. XXXV. 3zo0.
115 MERINGER, i. m. 107.
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széval néha, a kilyhdval fit6tt helyiséget is jelolik.116 Ez ugyanis:
azt mutatja, hogy a sz6 is, a tirgy is még akkor keriilt le oda,
amikor a szénak a magyar nyelvben két jelentése volt: a szoba
sz6 akkor kilyhat is, meg kd yhdval fGtstt helyiséget is jelentett.
Ez természetesen nemcsak Montenegré e kis teriiletén tortént,
hanem elsé sorban Bosznidban, ahonnan az lekeriilt Montenegréba.
Bcsznidban azonban egy jelentésivé valt a szobe szd, ezért a
montenegréi el6fordulds csak megérzott régiséget jelent. Ez a
folyamat azonban csak magyar nyelvii lakossig kirében tértén-
hetett, tehit Bosznidban is magyar lakossigot kell feltételezni a
kdlyha és kilyhds szoba elterjedésének idejében. Persze nem
nagy tomegl lakossigot, csak kirdlyi tisztviseloket s ezeknek
kiséretét és szolgait, akik akkor ott ilyen hdzban laktak.

A krassoszorényi hdz kérdésének egyik meglepetése az a
nyilvdnvalé egyezés, amely az ottani régi hdz és a boszniai hidz
kozott fenndll. A boszniai haz régibb alakja, csakigy mint a
krassészorényi, kétsejtli: van konyhdja (kubinja, mutrak, kuca)
és egy lakohelyisége. A hdz kiilsé alakja is csaknem teljesen
egyezik. A konyhdban ugyanaz az alacsony nyilt tizhely van,
ugyanazon helyen s ezen is istben féznek. A hdz bejirata a
konyhhdba vezet, a lakdhelyiségbe a kenyhdbdl nyilik az ajts.
A lakoéhelyiséget sobi-nak nevezik, ugy ahogy Krass6-Szorény
megyében. (De soba a neve a lakéhelyiségnek még Montenegro-
ban, Albdnia egy részében, Macedé6nidban, Szerbidban és Bulgaria
egy részében is). Ismétlem azonban, hogy ez a haztipus s igy
a szoba is, csak Gjabb id6ben terjedt el a fenti tobbi orszdgokban.
Csak Bosznidban és taldan Montenegré északi részében honos.
régen a szoba. Kiilonosen érdekes az, hogy (mint emlitettiik)
Montenegr6 egy kis részében a szobabeli kdlyhat nevezik sobd-
nak, azonkiviil tudjuk, hogy a szerb és bolgar nyelvben kettds
jelentése van a soba szénak, csakigy mint az alban és torok
nyelvben.117

Ezekb6l azt latjuk, hogy Bosznidban is megtortént az a
jelentésvaltozds, amely Magyarorszagon mar régen végbement,
a szoba nevi kilyha neve rdkeriilt a fitott helyiségre s ennek
lett a neve: szoba. Ellenben Montenegréban, s a tobbi balkani
orszagban (Bosznia kivételével) ez a jelentésvdltozds még nem
tortént meg, illetve megakadt. Arrdl természetesen nem lehet
sz, hogy ez a jelentésvdltozds a boszniai bensziilott, szerb-

s MURKO, i. m. XXXV, 318, XXUVI. 1o1. XXXVI. r101.
* MURKO, i. m. XXXVI. ro1.
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horvat vagy torok nyelvi lakossig kozott tortént volna meg.
Ismételjik: ez csak magvar nyelvi lakosok kozétt mehetett
végbe.

De ugyanigy 4all a kérdés a krassészorényi soba-val is. Ott
sem torténhetett ez a jelentésvdltozds a mai rumének kozott.
Tehat Bosznidban is, Krass6-Szérény megye teriiletén is akkor
tortént ez, amikor mindkét teriileten még magyar nép lakta
ezeket a hazakat. A jelentésviltozds egyforman tortént mindkét
vidéken, még pedig valészinlleg egy iddben is.

Azonban a ‘kemence’ - ‘szoba’ jelentésviltozds valészini-
leg nem a magyar koznép korében tortént. A magyar nép a
szoba sz6t egyaltalan nem haszndlja, vagy ha valamikor hasz-
nélta, ’kdlyha’ jelentését elfelejtette, a szé eltint a hasznilati-
bol. Ez a jelentésvaltozas tehat csak az dri rend és a virosi
polgdrsag korében, a vdrosi hazzal kapcsolatban mehetett végbe.
Csak ezzel lehet megmagyarazni azt, hogy a mai magyar ‘pa-
raszthazban miért nevezik a fitott lakohelyiséget mindeniitt az
egész orszagban hdznak és nem szobdnak. A magyar paraszt-
hazbol ez a szo valdszinileg még a jelentésviltozas elott eltiint.
Hogy miért és mikor, nem tudjuk. Lehet, hogy a torék idében,
mikor a magyar Alféld elnéptelenedett, mikor a falusi telepiilé-
sek rendre elpusztultak. Lehet, hogy akkor, amikor az Alféldén
atcserélodott a flt6kemence, amikor a bogrés-, cserepes-kemence:
helyett az agyagbol épitett banya-, boglya-, bitbos-kemence j6tt
divatba.

Midrmost az, hogy Bosznidban és Krasso-Szorényben egy-
ardnt “megtortént a jelentésvdltozds, csak “ugy - magyarizhaté,
hogy itt is, ott is, ez nem a koznépnél, hanem az tri renden
levéknél tortént. Bosznidban a magyar hivatalnokok, katondk,
foldesurak, papok, szerzetesek, Krass6-Szorényben pedig a nagy-
szamu kisnemesség volt ez az osztily. Ezek, a valamikor tri
hizak, a térok megszdllds alatt és a hdborts pusztitisok ko-
vetkeztében, leszalltak a koznép kezére. A hazak részleteikben
is elszegényedtek, s ahogy a krasséi koznemesek idGvel jobbagy-
sorba siillyedtek, ugy elparasztosodtak a hazaik is.

%

A magyar uri hdzaktél valé eredetét szerintem még a hiz
kéménye is igazolja. A kémény neve, mint emlitettiik, egész
Krass-Szorény megyében cos. Masfelé a rumének mds neve-
ken ismerik ezt a nekik idegen és Gjabb keletd hdz- és kultir-
elemet: bora, hornet, urloin, camin, ogeac a rumén neve mas-
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felé. A cos sz6 annyit jelent, mint a magyar nyelvben a kas
5z0, azaz ’'kosarat’ vagy ’'sovényfonist’. Kétség sem fér hozza,
hogy ez a rumén cos ’kémény’ értelemben dtvétel a magyar
nyelvbél. Jol tudjuk, hogy a magyar kas valamely szliv nyelv-
b6l valé kélesdnszé, tehat éppen Ggy lehetne a rumén cos is
ugyanabbél a szldv nyelvb6l valé atvétel. Ez utobbi azonban
nem valdszini, mert a szldv nyelvekben sehol sem jelent a
526 'kéményt’. Legjobb példa erre a kovetkezé: Krass6-Szorény -
t6l délre fekvé szerbiai Morava vélgyben a kula-tipusi hdza-
kon 150—200 év éta szintén vannak vesszG6fondsos kémények.
Ezeknek komin a nevik.1'® Megjegyzendd, hogy a legrégibb
kula-tipusi hdznak, a boszniainak, nincsen kéménye, ellenben a
tetonek két fiisteresztd nyildsit nevezik szintén komin-nak.11¥
Ellenben a magyar-népnyelvben a kas, bar szintén tobbfélét je-
lent (kosar, hambar, vejsze része, tehit vessz6fondsbol készilt
tirgyak), még a tilizhely és a tlzhely jarulékainak megjelolé-
sére is szolgil. Pl. kemencét jelent Bereg megyében,!20 kéményt
(kas-kiirti ] Kalotaszegen.1?! Mivel azonban a kast masként cse-
rénynek is szoktdk nevezni, s ezzel a cserémy széval is jelolnek
tiizhelyet vagy kemencerészletet, ez a szé is szorosan &ssze-
tartozik a ’kémény’ jelentésl kassal. Hiszen tulajdonképen mind-
a ketté egyet jelent: sovényfondst. Cserény a neve a szabad
tlizhely feletti fiist- és szikrafogénak Szolnok-Doboka megyvében
€s a Székelyfoldon,!?? cserénynek nevezik a paraszthaz pitvard-
nak vessz6bol font padldsat, szintén a Székelyfoldon,'3 Also-
Fehér megyében,’2t Kis-Kiikiill6 megyében!?s és Aranyosszé-
ken126 és cserémy a neve a szobai kemence belsé ké- vagy
téglafala, amelyre a kdlyhacserepeket ragasztjak, Udvarhely me-
-gyében.127 Ezt nyilvan azért hivjik cserémynek, mert azelott
vessz6fondsbdl késziilt. Végiil cserémy a tizhely azon falrésze,
-amelyre edényt, mit raknak, Udvarhely megyében.128

18 MURKO, i. m. XXXV. j21. 326.
us - MURKO, i. m. XXXV. j319.

120 MTsz.

121 JANKO JANOS, Kalotaszeg 64.
122 MTsz.

123 MTsz.

120 LAZAR ISTVAN, Alséfehér virmegye magyar népe. 48:2.; Népr.
Ert. X. 11.
5 Népr. Ert. X. 11.
Népr. Ert. XXIIL 24.
MTsz.
MTsz.
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A krassoszorényi hdaz konyhdjiban, a kémény melletti meny-
mnyezetrész ma mar csaknem mindeniitt gerenddkra fektetett desz-
kdkbél készil. A neve azonban még mindig cerime, jeléil annak,
hogy ez valamikor iltaldnosan cserény, azaz vesszéfonds volt. Ez
pedig egyszeriien emléke annak a mennyezetbeli fiistfogénak,
amelynek Erdély magyar vidékein cserény a neve,12? a Kis-
kiikiillé felsé vidékének nehdny székely kozségében pedig kup-
tor-nak vagy kukfor-nak neveznek, rumén vidékeken szintén
szintén cuptor a neve.l30 Ez a kuptor tobbnyire csonkakip-
vagy félhengeralaki faszerkezet, vesszovel befonva és besdrozva,
amely a tlzhely vagy a siit6kemence feletti mennyezetrészt fog-
lalja el s az oldalin hagyott nyildson keresztiil ereszti a fiistot
a padlastérbe. Hogy hogyan keriilt rd erre a mennyezetrészre a
kuptor, azaz kemence elnevezés, arra talin némi itbaigazitdst
ad az az adat, amely szerint a fogarasmegyei ruméneknél a
nyilt tliz f6lé borulé, ldbakon 4llé fistfogét nevezik cuptornak,
azaz kemencének.!'3! Ez pedig targyilag egyezik a székelyck
cserepesével, annak régibb alakjdval. Tehdt arra lehet gondelni,
hogy a rumének, mikor Erdélyben megismerkedtek ezzel a nekik
addig ismeretlen tiizel6- és fltGberendezéssel, azt Hunyad me-
gyében caloiul vagy calonmiul-nak, altalaban pedig cuptor-nak,
azaz kemencének nevezték. A caloiul, ami kilénben ’lovat’ je-
lent a rumén nyelvben, csak tiikérszava a kaboli-nak, ami a
szlav nyelvekben tudvalevéleg szintén ’lovat’ jelent. Azonkiviil
ezzel a szoval jelolik ndlunk, kiilonosen a Felvidéknek Erdély-
lyel hatdros részein (Ung-, Zemplén-, Abauj-, Borsodmegye)
a tizhely fistfog6jdt, sét olykor magit a kemencét is. Ennek a
fistfogonak az alakja pedig egyezik a Székelyfold cserepesé-
nek régibb alakjiaval és a Hunyad megyebeli caloniu-val.

Feltételezhets, hogy Erdélynek olyan vidékein, ahol a ru-
mének el6szor megismerkedtek vele, szintén kabolinak nevez-
ték ezt a fiistfogds tiizel6t. S ezt forditottdk le egyrészt ca-
loiulnak, mdsrészt egyszerten elnevezték cuptornak, azaz kemen-
cének, mert hiszen ezzel fitotték télen a lakohelyiséget. Mikor
aztin idovel eltiint a fistfogs a tlzhely f6lil, azaz feljebb
emelték, atalakitottdk s a mveanyezetnek lett a része, (mert fel-
hagytak a nyilt tiizeléssel s kemencét illitottak be a helyiségbe),

129 Népr. Ert. X. r10.
130 Népr. Ert. X. 10.
131 Népr. Ert. IX. 63.
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akkor tovdbbra is rajtamardt a cuptor név, ezen a helyét meg—
viltoztatott, fiistfogon.

A krassoszorényi hdzban azonban nem ezt az egykori fiist-
fogét vagy az azt p6tlé mennyezetrészt nevezik cuptornak, ha-
nem a szobabeli kdlyhdt. Ez tehat azt mutatja, hogy itt masként
tortént a tizhely d4talakulidsa vagy fejlédése, mint Erdélyben..
Ez is bizonyitja kiilonben, hogy a rumének itt teljesen kész és
kifejlodott tipust vettek dt, mikor a megye teriiletén megjelen-
tek. Ebben a hézban ugyanis akkor mar megvolt a fatott szoba
és abban a kdlyha. De a ruméneknél a cuptor nem ’kalyhat’ je-
lentett, ha ezzel a széval jeldlték is meg a kalyhdt, mert 6k bal-
kdni Gshazdjukban ilyent nem ismerhettek. Ok ott bizonyosan
csak fazekas-, mészégetd- vagy olvaszté-kemencét ismertek s cze-
ket nevezték cuptor-nak. Kenyérsiito-kemence azért nem lehet,
mert kenyeritket még ma is nagyrészt nem kemencében, hanem a
test alatt siitik. Kenyeriiknek (bizakenyérnek), amennyiben olyant
esznek, a neve Krass6-Szorény megyében nem panme, ahogyan
ma az iskoldban tanitjik, hanem piti. Ez pedig nem latin ere-
detli sz6 s a maceddniai ruméneknél ma is ‘foszlos lepényféict
jelent, amelyet nem kemencében sitnck s amely a horvit-szerb
nyelvben is ‘kaldcsot’ jelent.

*

SCHIER szerint az ilyen cos-féle kémény kiképzésének leg-
fontosabb eléfeltétele a kiviill fiité kdlyha és a pitvarba helye-
zett nyilt tiizhely. Ez vezetett az 4. n.-fekete vagy-fiistos konyha
létesitésére, amely szerinte Gjabb zredet.’®® Nem tudjuk me-
lyik idépontot jeloli meg SCHIER a fekete konyha és a hozza-
tartozé6 kémény keletkezésére, de Magyarorszag teriiletén ez a
viltozds legaldbb mdr a XIV. szdzadban be volt fejezve, te-
hit nem valami Gjabb idében. SCHIER dgy véli, hogy ez a ké-
mény a nyilt tizhelynek folytatélagos kériilpalastoldsabol kelet-
kezett. Ha ez valéban igy van, akkor fel kell tételezni, hogy
nilunk is volt valamikor egy olyanféle szikra- és fistfogo,
amilyen a szomszédos Hunyad megyében a caloiul vagy ca-
loniul 135 amely végeredményben egyezik a székelyhiz csere-
pesével, annak régebbi, vessz6fondsos alakj:i\al Csakhogy Krasso-
Szorény megyében ennek nincsen semmi nyoma. Ez tehdt csak
Ggy magyarizhat6, hogy ha itt volt valamikor (ami nincsen
kizdrva), ez mdr igen régen A4talakult konyhaboltozattd, illet6-

132 SCHIER, i. m. 266.
133 VUIA, i. m. 42.
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leg béobli kéménnyé. (De nem a régibb fajta boronahdzaken.
mert azok ma is kéménytelenek, hanem a magyar eredeti ger-
rendavazas hdzakon). A fennmaradt cerime (cserény) miszo
-ennek lehet az emléke.

SCHIER-nek ez a kémény keletkezésérsl vallott elmélete
mas orszagokra lehet helytdllé és valdszindG, de Magyarorszagra
vonatkozélag nem, s kiilonosen Krass6-Szorény megyére nem,
mert itt ez madsként tortént. A Székelyfoldon, ahol valéban
SCHIER felievisének megfeleléen, fokozatosan korilfogtdk a
nyilt tlizhelyet, mégsem keletkezett ,fekete konyha™ és ennek
kovetkeztében nem keletkezett pendelykémény sem. Krass6-Szo-
rény megyében pedig, mivel nyoma sincsen a nyilt tlzhely
fokozatos koriilpalastolasanak, egészen mas eredetiinek kell lennie
a kéménynek.

Miar magédban véve az a korilmény is feltind és alig ért-
het6. hogy a megye teriiletén a régi id6ben, ezen a tiszta faépi-
tésli hdzteriileten nem a védett tlzhely, tehit a fézékemence,
hanem a fahaznak 6rok veszedelmet jelent6, nyilt tlzhely, ho-
nosodott meg. Es ez megmaradt mai napig, anélkiil, hogy —
mint mdsutt — legalabb kisérlet tortént volna arra, hogy azt
kériilpalastoljak, kandalloszeriivé tegyék. Mindez csak gy ma-
gyarazhat6, hogy ez a hdz és tiizelberendezés valamikor masok
kezén volt; mas életberendezésii embereké volt.

Ellentétben mindazokkal, akik ezt a ma valéban népi ké-
ményfélét népi eredetlinek tartjak, vallom és hiszem, hogy ez
a kémény csak a varosi hazak régebbi boltozatos konyhdja nagy-
obli kéményeinek utdnzata, népi eszkozokkel és népi anyaggal.
Tehit nem kezdetleges formdja egy twjabb hdzelemnek, hanem
a tokéletes szerkezetld s szilaird anyagbdl (kébél v. téglabol)
£pitett vdrosi vagy uri kéménynek népi utdnzésa.

A kozépkori kolostorok, virkastélyok kiilon konyhaépiile-
teinek voltak ilyen satoros kéményeik s ezeket késébb a varosi
lakossdg atvette hdzaikba. Evszdzadokig csak ezeken az épiile-
teken voltak ilyen boltozatos kémények, mig rikerilt a sor a
paraszthdzakban is. A mi alf6ldi magyar varosainkban, ezeken a
készegény vidékeken, régebben deszkdbél és nddbél készitették
az ilyen kéményeket. Szeged viros hatésiga még a XIX. sz
€lst felében elrendelte, hogy a deszkakéményeket le kell ron-
tani s helyettik Eégléval boltozottakat épiteni.l3* Nem gondol-
hatunk arra, hogy ennek a nagy vdrosnak a polgdrai ezt a ké-

134 REIZNER JANOS, Szeged torténcte, IIL 53
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ményformit a vidék parasztsagitél vették volna at (ha t. i. a
pendelykémény népi eredetld volna), mikor j6l tudjuk, hogy
Szegeden mar a XVIIL sz.-ban téglibdl boltoztdk a konyhdkat
s abbdl épitették a kéményeket a vdrosban és a varban emelt
katonai és mds hivatalos céli hdzakon.13 A virosi épitkezésnek a
hatdsit a szegedi és szegedvidéki paraszthdzra mar régebben
kimutattam mds helyen.136 VAJKAI AUREL is rijott erre a
veszprémmegyei hizzal kapcsolatban.!3" Az természetesen min-
den alap nélkill val6 merész 4llitds és csak egy tiltengé kép-
zelet kitaldldsa, amit egyik nem céhbeli hizkutaténk Allitott,
hogy a pendelykémény a nomid sitor fiistelvezetésébdl fejlo-
dott volna.13%
"~ Széval a nyilt tiizhely és a pendelyes kémény, szerintiink
nidlunk nem Wjabb keletd, hanem megvolt mar a kozépkorban
is. S hogy ez mair akkor paraszthidzakon is valészinileg megvolt,
bizonyitjak a sokszor idézett kecskemétvidéki dsatdsok. Azokban
a kétsejtii hazakban nyilt tizhely volt, s hogy ez a tiizhelyes
helyiség nem volt fiistos konyha, mutatja az a kérilmény, hogy
a szobdba vezetS ajt6 innen nyilott s nem kiviilr6l, mint a fiistos
konyh4ji hdzakon szokott lenni. A hazaknak, illetéleg konyhdk-
nak vagy nyitott mennyezetiik, vagy nagyobli kéményiik volt.
A nagy6bld, vessz6fondsos kémény természetesen nem krasso-
szorényi kiilonlegesség, hanem ismeretes sokfelé. Magyarorsza-
gon sokfelé épitik még ma is, bir mar mindeniitt visszafejlo-
dében van, illetdleg 4talakul rendes téglakéménnyé. Sdtoros-,
siveges-, sovény- vagy vesszb-kémény a neve, de talin a leg-
jellemzébb a pendely-kémény elnevezés. A sok példa kozil
most csak egyet emlitiink itt, mert ez a hdz is beletartozik a mi
haztipusunk koérébe, s a kémény igen nagy hasonlésagot, csak-
nem azonossigot mutat a krassészorényi cos-sal. Ez a szlavoniai
magyar faluk hdzinak aknd-ja. A kémény egészen ugy késziil,
mint a miénk, favdzas, dicokbdl és dorongokbél van felépitve.
,Ezeket dgakkal befonjdk, besdrozzik, beliilr6l le is sikitjik,
simitjdk. Az akna a szeneshdznak (konyhdnak) majdnem egész
szélességében nyilik folfelé és folfelé keskenyedik. Kivil, az
akna legtetején kis tetd van®.139

135 CS. SEBESTYEN, Szegedi tiizeld- és fiit6berendezések a XVIIIL
szdzadban., Dolgozatok, 1931, 213—226.

136 Népiink é Nyelviink, V. 59—6g.

137 Népr. Ert. XXXIL 3135, 48. jegyz.

138 Népr. Ert. XXX. 67.

133 GARAY AKOS, Szlavoniai régi magyar hazak, Népr. Ert. XIL 246.
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A kéménnyel kapcsolatban még meg kell emliteni, hogy
a haz padldsit jelenté pod, nem szliv jovevény szé a krassé-
szorényi rumének nyelvében, hanem dtvétel a magyar népnyelv-
bé!. A délszldv nyelvekben ugyanis a pod ‘emeletet’ vagy padlot’
jelent, mig a magyar népnyelvben a pad-nak ’padlds’ jelentése
dltaldnos, s6t pod alakban éppen a szlavéniai magyarsig régi
hdzdn maradt meg.

®

A krassoszorényi €s a boszniai hdz kozott fenndllé rokon-
sag legegyszerlibb magyardzata a kozvetlen atvétel volna. Arra
persze nem lehet gondolni, hogy a boszniai haz Krass6-Szorény
megyébdl szdrmazik, arra azonban igen, hogy forditva, a krass6-
szérényi hdaz a boszniai hdzbol veszi az eredetét.

Megvallom, ezt magam is hittem eleinte, mig ki nem deriilt
ennek lehetetlensége. A Balkdn fel6l a megye teriiletére kol-
toz6tt rumének nem ismerhették még ezt a hdztipust, mert Ok,
mint mar emlitettiik, Bosznidt nem érintették vandorldsaik sordn,
Szerbia és Macedénia ama részén pedig, amely hihet6leg elébbi
hazdjuk volt, ez a haztipus csak arinylag Gjabb idében terjedt
el. De tébb jelenségbél arra lehet kovetkeztetni, hogy a péasztor-
kodé balkani rumének akkor nem is laktak rendes hdzban (pléne
kétsejtli, kdlyhds hdzban), hanem csak kunyhéban, casa-ban.

A két vidék haza koézott, dacdra minden kiils6 egyezésnek,
olyan kiilonbségek is fenndllanak, amelyek kizdrjdk az egymds-
bél valé kézvetlen szarmazast. Csupan kozos eredetrdl lehet szé.
A kiilsnbségek a kovetkezdk:

1. Vranja vidékének kivételével''? az egész Balkdnon, bele-
értve Bosznidt is, az alacsony tiizhelyen valé f6z€s masként torté-
nik, mint Krass6-Szoérény megyében. Ndlunk radra akasztott ldn-
con l6g a fézbiist, a Balkdnon ellenben forgathaté szolgafan.14! En-
nek a neve Bosznidban veriimjaca (a felakaszté lanc wverige,
veruge)142 Macedonidban verisnik, Bulgidridban veritka, Szer-
bidban verige.143

2. Feltiing, hogy a krassészérényi ruméneknek nincsen sajat
elnevezésiik a lancos felakasztdsi médra, mert a ruda és a lang
kozhaszndlati elnevezések, amelyek lehetnek szliv jovevények
a nyelviikben, de éppen ugy szdrmazhatnak a magyar nyelvbél

140 MURKO, i. m. XXXV. 32

141 MERINGER, Wissensch. Mitt. aus Bosnien, VII. 256.
142 U, o. VIL 236.

13 L. SCHULTZE, Makedonien, 1927. 77.
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is. Ez a korilmény taldn arra mutat, hogy a ridon és hosszi
lancon 16g6 iistben valé f6z8s a megyebeli ruméneknél nem ma-
gukkal hozott &si, hanem itten taldlt és itt atvett f6zésmod. (A
szomszéd Hunyad megyében mar djra szolgafin log a f6zbiist).

3. Tovabbi kiilonbség van a f6zbiist alakjaban. (Errél azon-
ban egy kovetkezd kiilon fejezetben lesz bvebben sz6).

4. A boszniai hiz tizhelyén a sitGharang alatt megfeleld
nagysagu, kerek és peremes cserép- vagy fémtdlat alkalmaznak.
Ez Krass6-Szorény megyében ismeretlen.

5. Minden boszniai hdz nyilt tdzhelyén 4. n. tizikutvit
(prijekled) hasznalnak,!*! ez nédlunk ismeretlen.

6. Végiil megemlitends, hogy a boszniai haznak nincsen ké-
ménye, amely Krass6-Szorény megyében, foleg a gerendavizas
hazakon 4ltaldnos.

A két vidék hdzanak kozds eredetét azonban hatdrozettan
bizonyitjdk a hdz alakja és beosztdsa, a kdlyhds szoba és ennek
magyar neve és egy igen fontos hdzszerkezeti elem vagy hdz-
részlet. A boszniai haz tlizhelye feletti mennyezetrészt ugyanazzal
a magyar eredetl szoval jelolik, mint a krassészorényi hazon.
Bosznidban ennek ¢erem a neve,!*® Krasso-Szorényben cerime
(cserime).146 Mindkettd a magyar cserény = sovény, vesszdfonds
megfelel6i.147

Ha tehdt ez a kéttlzhelyes, kétsejt, kalyhds haztipus mind
Bosznidban, mind Krass6-Szérényben magyar eredetd, akkor ez
a hazforma valamikor a mai el6forduldasdndl sokkal nagvobb
teriileten lehetett elterjedve. A ma egymadstél nagyon messzire
es6 teriilletek valamikor bizonyosan osszefiiggé egésznek voltak
a részei. A kozbeesS teriiletrdl (Binsdg, 24cska, Dél-Dunantdl,
Szlavénia) ez a haztipus idével eltiint. Nem kell tilsdgos nagy
képzeléer6, hogy. az okot a térék hédoltsigban, a hdborik pusz-
titdsiban megleljiikk. Igen j6l ismerjik ennek a kornak a torté-
netét. A lakossigtol megfosztott vidékeken, a siksig legnagvobb
része elposvanyosodott a szabdlyozatlan folyok arvizeit6l. A meg-
miiveletleniil hagyott foldek pusztakkd valtak, a felperzselt faluk-
bél lakatlan prédiumok viltak. Napi jirdsnyira nem volt {alu a
Bansigban, nem taldlkozott ép hdz. A visszafeglalds utdn olyan

144 MERINGER, i. m. VIL z57.

15 MURKO, i. m. XXXV. 318.

us VUIA, i. m. 54, 67.

M7 Vo, MESZOLY GEDEON, A cserény szé eredete. Népiink és
Nyelviink, II. 157.
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néptelen volt a Bansdg egykor virdgzé és slrl népességi sik része,
hogy még a régi kdzigazgatdsi beosztdst, a volt régi varmegyék
holfekvését sem tudtdk megéllapitani.

Nem csoda tehdt, hogy ezen a nagy teriileten nem maradt
meg ez a régi magyar hdztipus. A helyét az Gjabb telepesek ide-
_genbol hozott hdzmintdi foglaltdk el. Csak a krassészorényi »é-
szeken menekiilt meg a régi haztipus a pusztuldstol, részbea
azért, mert ez a vidék rovidebb ideig volt térok megszillas alatt
(a szorényi rész mindossze 30 évig!), részben pedig azért, mert
a rumén nép nem pusztult ki a hdzaibdl a térsk vildgban.

Ez a haztipus a torék hodoltsig kordig, valdszinileg Ma-
_gyarorszdg egész déli és alfoldi részein, volt elterjedve, ez vclt
az igazi dé’magyar biztipus. A nagyterjedelmi teriiletnek csu-
pan két szélén maradt meg a hdz nagyobb témegben, Krasss-
Szérény varmegyében és Bosznidban. A kézbe es6 teriileteken
legfeljebb szérvanvos eléforduldsok lehetnek.

Es ez valéban igy is van. Eddig hdrom vidékrdl ismeriink
ebbe a korbe tartozd, tehdt szintén a feltételezett kozépkori dél-
magyar hdzbol eredé haztipust. Az egyik Baranya vdrmegye
déli szélén elteriil6 Ormdnysdgban, a masodik tal a Dravian,
a hajdani Szerémségben van meg, a harmadik pedig
Tolna megyében.

Az ormanysagi régi hdztipust GUNDA BELA irta le tobb
izben.!48 Ez a hdz is a kuca-tipusd konyhdbdl és egy kdlyhds
-szobdbdl 4ll. Szembesz6ké az crmdnvsigi konyha és a krass6-
szorényi cinda kozotti egyezés, foleg az egészen alacsony és a
szoba fala mellett fekvé nyilt tizhely és a rajta valé {6zés
-médja. Az azonos alakd réziist itt is ridra erdsitett ldncra
van felakasztva. Tehdt ez a konyha még kozelebb dll a krasso-
szorényihez, mint a boszniai hdzé. Viszont erdsen kiilonbozik
a két haztipus abban, hogy az ormdnysdgi hdznil a lakshelviséy
ajtaja nem a konyhabdl nyilik, mint Krass6-Szorényben, hanem
kilon bejdrata van, kivilr6l. Ndlunk seba a neve a kalyhds
helyiségnek, az Ormdnysiagban mindig hdznak nevezik.14?

GUNDA ezt a hdzat a konyha balkidni kapcsolatai alapjin
pannon-balkdni tipusinak nevezi.l’ Tekintve a hdztipusnak to-

145 Ethnogr. problémdk az Ormidnysigban, 1935; — Ethn., XLVII, 133;
-— Neue Heimatblitter, 1936, 153—159; — Vjesnika, Belgrad, 1936, 29—39.

19 Ethn, XLVII, 203.

150 Ethn, XLVII, 20g9.
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meges el6forduldsit Krass6-Szorény varmegyében, a szérvanyos.
pannéniai mellett, nem tartom ezt az elnevezést helyesnek. Sok-
kal inkabb illenék rd a régi délmagyar hdxztipus meghatirozasa.

Az ormanysagi talpashdz egyébként szerkezetileg is mutatja.
a krassészorényi gerendavizas hdzzal valé rokonsagat. A ,re-
kesztett fal“151 ugyanigy készil, mint a mi hdzunkndl. A so-
mogymegyei talpas hdzak legrégibb tipusa is ide tartozik.1?*

Tolnamegyében is voltak ilyen talpakra épitett sovényhi-
zak.1»3 Mégis legkozelebb 4ll a krassészorényi régi gerenda-
védzas hdzhoz a szlavéniai régi magyar faluk hdza.l5t Harom
Eszék-vidéki magyar falu, a szlavéniai kozépkori magyarsig-
nak utols6 maradéka. A magyar nyelvtudominyban arrél ne-
vezetes e faluknak a lakossiga, hogy nyelviikben sok magyar
Gsiséget Orzétt meg. Valdszinlinek kell tartanunk azt, hogy elszi-
getelt helyzetiik miatt néprajzi tekintetben is sok régiségst tar-
tottak meg, tehdt a hdzépitésben is, a hdzuk ezért igen régi
eredetd lehet. A szlavéniai magyar hdz, amelyet GARAY AKOS.
irt le, teljesen azonos a krassészérényi gerendavdzas fahdzzal.
Talpakra van épitve, a dicok tetején vonul végig a koszorifa.
A falak kozei vagy vilyoggal vagy barundkkal (hasitott fdk,
dorongok) vannak kitbltve s azutdn besdrozva. A tetdzet szarufds,
régi hazakon egész kontyos. Nem szalmdval, hanem ndddal fe-
dik. Nyitott torndca van. Feltiné az alaprajzi egyezés. Az ere-
“deti haznak, az Gshelyiségnek szemes hix (konyha) a neve. Ebbe
nyilik a hdz bejdrata, ennek ablaka nincsen. Egész alacsony
valyogbol, vagy téglabdl rakott tizhelye (padika) a szoba feldli
fal mellett van, a nyilt tizhely felett egy rid, a lazsafa tartja
a lazsalincot, amelynek végén a bakrics 16g. Tehat egészen Ggy
mint nilunk. A bogridcsnak is ugyanaz az alakja, mint a krassé-
szorényi caldare-nak. A tiizhely felett nvitott a szeneshdz meny-
nyezete s itt emelkedik az akna (kémény) a hdztetén keresz-
til. Ez pedig, mint mds helyen emlitettem, azonos a krasss-
szorényi hdz cos nevli kéménvével. A szeneshdzbdl létran men-
nek fel a padra. (A MTsz. szerint pod Eszék vidékén, tehat
itt ezen a hdzon). A szeneshdz mellett van a szoba, amelynek
az ajtaja, nem ugy mint az Ormdnysdgban, kivilrél nyilik, ha-

151 KISS TIBOR, A Szigetvidék és Orminysig népének épitészete,,

152 Népr. Ert. XXV, j3r.
153 Népr. Ert, XXXI, 35.
154 Népr. Ert. XII, 245—247.



107

nem a szeneshdzbdl, tehdt Ggy mint Krass6-Szorényben. A szo-
biaban kemince vagy ciké van, amelynek fistnyildsa a konyha
tizhelyére nyilik. Fehérre van meszelve, tehat nyilvan sarbél
vagy tégldbol van felépitve. A hdzhoz vagy hozzi van épitve,,
vagy kiilén épiilet a kamra. Ez bizony teljes egyezés a krasso-
szorényi gerendavdzas hédzzal!

Ez a feltind egyezés nem lehet a véletlen jatéka. Mivel itt
is ki van zdrva a kozvetlen kolcsonos dtvétel, csak arra lehet
gondolni, hogy ez a régi szlavéniai megyar hiz és a krassi-
szorényi egykor magyar, ma rumén hiz egy és ugyanannak a
kizépkori délmagyar haztipusnak a maradvinya.

Osszefoglalva hosszira nyult tanulmanyunk anyagat, a ko-
vetkezovel lehet ezt befejezni. Mikor a rumének Krassé &s Szo--
rény varmegyékbe bejottek, itt kétosztatd, kéttlizhelyes hdza-
kat taldltak a magyar lakossigi falukban. A haz lakdhelyisé-
gében mdr bent volt a kiviil filé kdlyha és a helyiséget a ma-
gvarok mdr szobanak nevezték. Hogy a konyhdnak mi volt az
el6z6 magyar neve, nem tudjuk. Lehet, hogy ez is szemeshiz
volt. Ebben a konyhdban valészintileg siitékemence is volt, taldn
olyan mint a kecskemétvidéki elpusztult faluk hazaiban. De mert.
a rumének addig nem ismerték és nem hasznaltak a siit6kemen-.
cét, ezért nem kellett nekik az Gjonnan elfoglalt hazakban, tchdt
lebontottdk s igy kiveszett az ottani hdzbél. A konyha helyi-
ségét taldn 4talakitottdk a maguk sziikségletének megfelelGen s.
miutdn addig nem ismertek kZfsejtii hajlékot (a casd csak egy
helyiségii volt), tulajdonképeni hdznak, helyesen, a kédlyhds szo--
bat vették s a konyhdt ezért a hdz elGterének, tindinak, az &
tajszolasuk szerint cindanak nevezték. Lehet azonban, hogy en-
nek a helyiségnek mdr a magyarok kezén is pitvar volt a neve,.
s igy Ok ezt a nevet csak atforditottdk rumén nyelvre. Kéményt
sem ismertek addig, szavuk sem volt rd. Tehat atvették a fo-
nott fali kéményt s ennek magyar kas nevét. A hdz mdsodik
helyisége merében 4j volt a bevandorolt ruménségnek, ezért te--
hat 6k is magyar nevén soba-nak nevezték.

A rumének az id6k folyamdn némileg atalakitottdk a ma--
gyaroktdl 4atvett régi hazat. Az eredetileg kétsejti hdz ma ha-
romosztatd, tehat a harmadik helyiséggel, a clet nevii kamaraval
valészinileg 6k bovitették a hdzat. Ambdr az sem lehetetlen,
hogy ez a hdzb6vités még a rumének bejovetele el6tt tortént,
talan még az itt lakott, akkor mdr kevés szdmi szlav nép koré-
ben. GRISELINI sokszor idézett feljegyzésébdl tudjuk, hogy a
XVIIIL. sz.-ban mdr voltak hdromosztati hdzak is. Az 4talakitds:



108

azonban mindéssze abban illott, hogy az eredetileg az udvarban
all6 clet nevii kiilon kamarat (vagy ok, vagy mir 6 elottik a
szldvok) hozzitoldottik a kétsejtii hdz konyhds oldaldhoz. Ez-
altal keletkezett a ma mar altaldnos soba -- cinda - clet részek-
b6l 4116 hiromosztatd haztipus, a SCHIER -féle ,,Wohnspeicher-,
haus* tipikus példija.

Egyebet nem is adott hozzd a ruménség ehhez a hdzhoz.
De mindenesetre érdeme az, hogy megmentetite és megtartotta
ext a madshol elpusxtult &si délmagyar bizjormdt és az ennek
magyar eredetére vonatkozé bizonyitékokat, a soba, foisor, tir-
nat, talpd, coseren, ceren, cos €s pod miiszavakat is napjainkig
megorizte.



FUGGELEK.

Az 4. n. balkdni tipusd fézdiist.

Magyarorszagnak befolydsa a Balkdn népeire a bizdnci ha-
talom hanyatldsatél egészen a mohdcsi vészig terjedé idSben
nemcsak politikai téren, hanem valészinlileg igen nagy mérték-
ben gazdasigi és féleg mivel6dési vonatkozdsban is érvényesiilt..
A politikai és dllamhatalmi befolyds nyomai rég eltiintek, de a
balkani népek mindennapi életének szellemi és anyagi javai lel-
tardban még ma is lappanganak 6si magyar vonatkozasok, isme--
retleniil, vagyis inkdbb fel nem ismerve.1%5

Magyarorszdg hibéres balkani orszdgai s ez orszagok ala-
csonyabb életszinvonali népei évszdzadokon 4t voltak kitéve a.
Magyarorszag fel6l feléjik dramlé kultirhatidsoknak. E népek
részére Magyarorszag volt a ,mivelt nyugat™ a térok elnyomatds.
alatt pedig bizonyos tekintetben ,,a kereszténység™ megtestesii-
lése. Ahogyan mihozzank a térok hédoltsig alatt és utin minden
anyagi 4jitds és haladds nyugatrél jott, gy jétt mindez a
Balkinra északrdl, tehit Magyarorszigbél. De ebben a magyar-
sig nem csupan a kozvetité szerepét jatszotta, ahogyan azt
némely német tudés képzeli. Most mdr tudjuk, hogy Magyar--
orszdg az Anjouk alatt és Maityas kiraly idejében nemhogy
nyugati kultdrhatdsok atvevdje, hanem legaldbb ugyanolyan mér--
tékben 4dtadéja is volt.

Akik a balkini népek néprajzi javait vizsgalgattak, azok-
nak eddig soha eszilkbe sem jutott e szempontot is figyelembe
venni. Pedig valdszintleg igen sok néprajzi kultirelem, kiils-
nosen az emelkedettebb életszinvonal korébe tartozd targy és.
szokas mitdlink keriilt a Balkdn népeihez. Sok ezek koziil eltlint
a hosszi to6rok elnyomatds alatt az 4ltaldnos elszegényedés ko-

155 Vs, TAMAS LAJOS, A magyar eredeti rumén kolcsonszavak mii—
velddéstorténeti értékelése. ETI évkonyve, 1942, 353, 354- :
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vetkeztében, mis része 4talakult és 4tszinezddott a hossza 1d6
alatt. De igen sok kultirelem ott lappanghat még ma is, fel
nem ismerve, ismeretleniil. S6t igen valészind, hogy egyes esetek-
ben visszakolesonzés is tortént. Majd a tiizetesebb vizsgélat
nyomdn id6vel ki fog deriilni egyrdl-masrél, hogy az nilunk
nem délszlav dtvétel, hanem &si magyar kultirelem visszakol-
-csonzése. Olyan néprajzi és mivelédéstorténeti elemek vissza-
vétele, amelyek ndlunk méir régen eltlintek, elvesztek, de a
Balkdn népeinél megdrzédtek.

Ebbe a korbe tartozik szerintink az O. n. balkini tlipusi
Jozbiist kérdése is.

A krassészorényi haz f6zdhelyiségének, a cindinak legfon-
‘tosabb felszerelési tirgya és a hdznak legjellegzetesebb darabja
kétségteleniil a foz8iist, a caldare. (16. kép). Ezt a nem nagy
-méretd, rézlemezbdl kikalapilt Gst6t a megyebeli kismesterek
készitik és nem a vandorciganyok, ahogyan sokan gondoljik.
A ciganyok csak foltozzdk és javitjdk a kilukadt iistoket. Mes-
terei eredetileg kizdrdlag gorégok és szerbek voltak, ma madr
rumén nemzetiségliek, de gyakran eldruljadk szerb vagy gordg
hangzdsi csalddneveik az eredetiiket. A megye egykori banya-
vérosaiban, igy pl. Oraviczabdnyin a mult szazad nyolcvanas és
kilencvenes éveiben még koriilbeliil 8 —10 calderas kalapalta a
rezet naphosszat. Az lstkovdcsok a vidrosok hetipiacain és az
orszigos visirok idején kirakjdk portékdjukat a piac foldjére,
sorjdba, s ott vilegatja, vdsdrolja a falurél bejové parasztnép
hazdnak ezt a legnélkiilonozhetetlenebb és legfontosabb felszere-
1ési tdrgydt, amelybdl legaldbb egy darab még a legszegényebb
hdzndl is talilhato.

Ez a népi ipar szerintem azért fejlédott ki a krasséi banya-
virosokban, mert ott binydsztik a hozzdvalé rezet és ott is
olvasztottdk, az istok anyaga tehdt ott helyben termelédott.
Ez igy volt egészen a XIX. sz. kozepéig. A szdzad mdsodik
felében megsziint a rézbanydszat, de a rézmiives mesterség mégis
-megmaradt s taldin még ma is virdgzik. A szlikséges nyers réz-
lemezeket idegenbdl hoztdk ezentdl. Mivel a réztermelés a krasséi
banyahelyeken mér a térok hédoltsdg idején is folyt, sét a banyd-
-szat egészen a romai korig megy vissza, feltehet6, hogy a réz-
istkészités is régibb, taldn térok idébsl valé eredetd a mi
vidékiinkén.

Milyen is ez a balkadni tipusi réziist? (28. kép). Méretei a
kovetkezok: Legnagyobb dtméréje (30-—40 cm) nem a felsé
sszélén van, mint minden mds {ston vagy bogracson, hanem
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egészen lent, a gombszeletalaki fenékrész szélén (6—6). Innen
emelkedik az iist oldalfala (2) amely hengeralakinak mondhaté,
ha nem szikiilne felfelé, azonkivil még be is van horpasztva
koroskoriill befelé. Igy tehdt ez a rész mértanilag inkdbb a kip
részének tarthat6. Az oldalrész fels6 széle befelé van hajlitva
egy keveset (5). Ggyhogy azon a helyen kb. 1/, cm-es parkdnyt
képez, amelyhez befejezésiil csatlakozik a 3—5 cm széles, ab-
roncsalaki 4all6 peremrész (3). A peremrész tehat fiiggélegesen 4ll
€s nincsen beszegve, hidnyzik réla a szokdsos attirés, a kerek
szegélyképzés. A perem két dtellenes helyén van a vasbédl kala-
palt két akasztoful (4) felszegecselve. Ezekbe a fiillekbe van a
félkoralakd vasfiile beakasztva (7).

METSLET

28. kép. Balkdni tipusd réziist.

Mi teszi olyan jellegzetessé ezt az istformat? A kiilonbségek
amelyek tekintetében eltér minden mds iistformatél. Ezek a kovet-
kezok: 1. Legnagyobb szélességi itmérje nem fent, hanem lent
van. 2. Ahol maés iist a legtidgabb (a fels6 peremnél), ott a mi
iistink a legszikebb. 3. A perem minden mds iistén kifelé van
hajlitva, és megkozelitleg vizszintes helyzeti. A mi iistiinkén
a perem fiiggblegesen 4all. 4. Fels6 széle, pereme szegetlen, be-
fejezetlennek tetszik.

Nem is lehet megérteni, miért van ennek az edénynek ilyen
kiilonés alakja. Sem az anyag, sem a hasznilat nem indokolja
ezt. Féleg a perem alakja egészen idegenszerd, mert egymagéiban
a fiilek felersitése nem indokolja ezt a megoldast. Mindig az
volt a benyomdsom, valahanyszor littam, hogy ez a befelé szi-
kiillé merdlegesen 4ll6 peremrész valami kiilonleges célnak szol-
galt valamikor. Olyan ez, mintha erre egy kiilon fedélrészt
hiztak volna rd. Ezért kellett ezt igy kiképezni.
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Ennek megértéséhez tudni kell, hogy a krasséi rézmivesek:
nemcsak ezt a f6zOustot készitk és druljak a paicon, hanem
ezenkiviill még a nagy pélinkaf6z6 istoket is. A csapokkal és
csovekkel ellatott zart kazant, amelynek szintén caldare a neve,
szintén haziiparilag készitik ezek a kisvdrosi népi iparosok virosi
lakéhdzuk kis mihelyében. Ez a pidlinkaf6z6 berendezés valo-
szinlileg oszmin-torok eredetd s a hédoltsig idején terjedt el
ndlunk. A pilinkaf6z6 iist természetesen mds alakd, mint a kis
ételf6z6 iisté, laposabb és igen széles, 1—11 . m 4atmérdji. Es.
fent be van boritva, illetdleg zirva. EbbSl az alakb6l nem
fejlédhetett a mi kis f6z8istiink. Bar nem 4ll rendelkezésemre
erre vonatkozé adat, valésziniinek tartom, hogy a multban sokkal
kisebb pélinkaf6z6 iustoket is készitettek. Sot azt is fel lehet
tételezni, hogy valamikor minden hdzban f6ztek pilinkdt (szilva-
term6 vidéken), még pedig a kozonséges maléf6z6 réziistben..
Ezt ugyanis még ma is megteszik eldugott helyen, félreesG.
szilvasban, miéta allami ellen6rzés alatt van a szeszf6zés s a.
findnc tartja hivatalos pecsét alatt a rendes formdji pilinkaf6z8-
iistoket. Csak le kell szedni a vasfiilleket s egy redill6 felsérésszel
(esetleg egy misik fézoiisttel) befedni s kész a | kisiist™. Széval
nem lehetetlen, hogy a mi balkéni tipusi fézéustink peremalakjat
egy kisebbméretli pdlinkaf6z6 késziléknek koszoni.

Koztudomast, hogy az eurdzsiai nomad pasztornépek, igy
tobbek kozott a belsédzsiai mongolok is, a lotejb6l pdlinkat
féznek. Még pedig nem valami gydri berendezéssel, hanem a
jurt kozepén vashdromldbra dllitott rézbogricsban. Ugyanigy
fézhettek az oszman-torokok is rakief, s ez a vandorlé készség
vagy inkdbb technika keriilt késébb a balkdni népekhez is a
hédoltsidg idejében. Mar GRISELINI irja ismert kényvében, hogy
a torok hatésigok azért engedték meg a szilvabol valé pdlinka--
fozést ,,,hogy legyen a nehéz munkéat végzé népnek erdsitGszere™.
A Bansdg visszafoglaldsa utdn megtiltottdk a hdzndl va'é 4 inka-
fGzést, mert azt szabadalomként temesvari zsidoknak adtdk oda.196

Ellene lehetne vetni ennek az eredetelméletnek azt, hogy a
pasztorkod6 Sérumének ezt a réziistot bizonyosan régibb id6 ota.
ismerik, mint a térék idé 6ta. Mert hiszen a tejfeldolgozds egyik
fontos eszkoze; ugyanis réziistben fozik fel a tejet. Ez valdban
igaz, de ha az istjik igen régi, lehetett azel6tt mas alaki, féleg
a pereme lehetett mds formdji. Mert a Szarajevé kozelében

156 SZENTKLARAY JENO, Szdz év Délmagyarorszdg torténetébdl, 191.
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kidsott romai tiizhely felszerelés kozott szereplé bogracs!d™ alakja.
hasonlit ugyan a mi mai tustiinkre, de a pereme mads, nem 4ll6,
hanem lehajtott, vizszintes helyzeti. De az is lehet, s én azt
tartom a valdszinibbnek, hogy a balkdni pdsztornépek tejf6z6
bogracsa eredetileg cserépbdl valé volt csakigy, mint a kenyér-
siit6 harangjuk. Csak a torok idékben terjedt el koztik is a
rézedények divata.

Ezzel pedig elérkeztink a kérdésnek egy olyan pontjihoz,
amely felette érdekes magyar szempontbdl.

A magyar Alfoldon, féleg 2 Duna-Tisza kozén el6keriiltek a.
foldbél régészeti dsatasok alkalmdval olyan cserépbogracsok,
amelyek meglepd formai hasonlésigot mutatnak az G. n. balkdni

29. kép. Koézépkori cserépbogrics Koémoc pusztirél. Szegedi Virosi Mizeum.

rézbogracsokkal. A Szegedi Varosi Mizeum birtokdban van egy
cserépbogracs (29. kép) amely a pestmegyei Kdmpoc-pusztin,
az elpusztult kozépkori falu templomdbél keriilt elé. De toké-
letesen ugyanilyen alakiak azok a cserépbogricsok is, amelyeket
SZABO KALMAN  asott ki Kecskemét kérnyéki elpusztult kozép-
kori magyar faluk helyén. (Kecskemét-Arvahdz, Aranyegyhiza,
Alsémonostor). Ezekrél mondja SZABO: ,,E korra legjellemzébb
az istforma f6z6edény, melynek darabjait minden helyen, ahol
a XII.—XIII. sz.-ban laktak, megtaliljuk. Mivel ezen edényforma

157 Glasnik, Sarajevo, 1930, T. XIV.
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Nyugateurépaban ismeretlen, valészind, hogy azt a magyarsig
hozta magaval keletrsl, vagy pedig e!s6 4rpddhdzi kirdlyaink
uralkoddsa alatt, keleti kapcsolatok Wutjan terjedt el ndlunk."193

A kiskunhalasi gimndzium gyijteményében is vannak ilyen
kozépkori eredetl cserépiistok, de valdszinlileg még mdsféle is
taldlhaték magyarorszagi vidéki muizeumokban. Ezek az ,,iist-
forma cserépedények™ megleps formai egyezést mutatnak a mi
balkéni tipusi réziistiinkkel. Csak a perem dlldsiban van kiilonb-
ség, amennyiben ez a cserépedényeken nem all6, hanem fekvd
helyzetli, s nem fémfiilon légott a tiz f6l6tt, hanem zsinéron.
A perem két dtellenes pontjan van kit-két lyuk, ezeken keresztil
hiztdk a felfiiggesztésre szolgalé zsinérokat. A vizszintes hely-
zetii perem leginkibb befelé hajlott, ez arra szolgalt, hogy a
fliggeszi6 zsin6r részére késziilt lyukat agy helyszhes:ék el, hogy
a szabadtiiznél a ling ne égethesse el a zsinort.

Most az a kérdés, hogyan fiigg 6ssze az 4. n. balkini lipusi
réziist!™ ezzel a kozépkori magyar cserépbograccsal:? Mivel az
utébbiakat mdr a tatdrjiraskor elpusztult magvar faluk fold-
jében taldljuk, ki van zdrva mindea délrél jott oszman-torok
hatds vagy dtvétel. A cserépedények elterjedésének atja kiilonben
éppen ellenkezd irdnyt mutat, Tordkorszdgba még a kozonsiges
cseréparu is Magyarorszaghdl keriilt, ahonnan tomeges kivitel
volt a Balkan felé.!® Tehat az ki van zdrva, hogy a XIL.-—XI1I.
sz.-i magvar cserépbogracsok a balkédni rézistok agyagban valo
utdnzdsai volndnak. Szerintem éppen ellenkezéleg dll a dolog:
A magyar Alfoldrél keriiltek le a Balkdn népeihez a cserépbdl
készitett f6z6bogrdcsok s ezeket késGbbi id6ben, valdszintileg
a torok uralom alatt, vorosrézbsl utdnoztdk. Ezt a fémbdl késziilt
format hoztdk fel a térékok Magvarorszdgba, taldn mint palinka-
{626 tistot. Nem a rumének hoztak magukkal, mert akkor az
edények rumén neve nem ci/dare volna, hanem a gét eredetd
szlav  cotlon vagy ehhez hasonlé hangzdsd, mint amilyen a
macedon-bulgdrok kotla vagy u szerbek kotao ugvanolyan alaka
rézbogrdcsa. A rumén nyelv is ismeri ugyvan a cotlon nevet,
de nem kimondottan f6z&bogrdcsra, hanem | katlan, falrés, &bol,
odd, lyuk™ értelemben. (Ami mindenesetre falhoz, tlizhzlyhez
kotott™, befalazott iistot, tehat korilbelil a magyar paraszthdz

138 SZABO  KALMAN, i. m. 2.

159 Krass6-Szorény megyén kivill eiéfordul még a szomszédos Hunyad
megyében, az Ormdnysigban ¢és Szerém virmegyében.

160 HABERLANDT, i .m. 152.
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katlaninak felel meg). De még a caldare sem jelent f6z6bogracsot
a rumén koznyelvben, hanem leginkibb ,géziist, g6zkazin“-t.
Tehat olyanféle iist6t, amelyben valamit parologtatnak, g6zolnek
— taldn pdlinkat féznek. Hiszen a nagy palinkafézé iistnek a
neve is caldare! A caldare birmennyire is osszefligg a latin
calidus, calide vagy az olasz caldaia = volgy, calderaio = iist-
foltozé kifejezésekkel, nem igen lehet egyenesirdnyi rémai 4tvétel,
mert a réomaiak ezt a (némileg masalaka) fémiistét abenum-nak
nevezték.

Mindebbdl az tetszik ki, hogy a mi ruménjeink ezt az ist-
formdt nem a balkdnon ismerték meg, nem is rémai hagyomany
naluk, hanem itt Magyarorszag teriilletén vették at, valésziniileg
a torokoktsl. S innen terjedt el az masfelé is.

* *
»
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